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239
ZAKON

ze dne 3. &ervence 2013,

kterym se méni zikon & 56/2001 Sb., o podminkich provozu vozidel na pozemnich komunikacich

a 0 zméné z4kona ¢&. 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za skodu zptisobenou provozem vozidla

a o zméné nékterych souvisejicich zikonu (zikon o pojiiténi odpovédnosti z provozu vozidla),

ve znéni zikona & 307/1999 Sb., ve znéni pozdéjSich piedpist, a dalii souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o podminkich provozu vozidel
na pozemnich komunikacich

ClL1

Zskon &. 56/2001 Sb., o podminkich provozu vo-
zidel na pozemnich komunikacich a 0 zmén& zdkona
& 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za $kodu
zplisobenou provozem vozidla a o zméné n&kterych
souvisejicich zdkonti (zdkon o pojisténi odpovédnosti
z provozu vozidla), ve znéni zdkona &. 307/1999 Sb., ve
znéni zikona & 478/2001 Sb., zikona & 175/2002 Sb.,
zikona & 320/2002 Sb., zikona &. 193/2003 Sb., zikona
&. 103/2004 Sb., zdkona &. 186/2004 Sb., zikona &. 237/
/2004 Sb., zikona & 411/2005 Sb., zdkona &. 226/2006
Sb., zikona & 311/2006 Sb., zikona & 342/2006 Sb.,
zikona & 170/2007 Sb., zikona &. 124/2008 Sb., zikona
&. 137/2008 Sb., zdkona &. 383/2008 Sb., zikona &. 227/
/2009 Sb., zikona & 297/2009 Sb., zdkona &. 347/2009
Sb., zikona &. 30/2011 Sb., zikona &. 152/2011 Sb., zi-
kona & 341/2011 Sb., zikona & 457/2011 Sb. a zikona
&. 18/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odstavec 1 véetné poznimky pod &arou
€. 16 zni:

»(1) Tento zdkon zapracovivi pfisluiné pfedpisy
Evropské unie'®) a upravuje tyto podminky provozu
vozidel na pozemnich komunikacich:

a) registraci vozidel,

b) technické pozadavky na provoz silni¢nich vozidel
a zvla3tnich vozidel a schvalovéni jejich technické
zptisobilosti,

c) priva a povinnosti osob, které vyrib&ji, doviZeji
a uvad¥i na trh vozidla,

d) priva a povinnosti vlastnikii a provozovatelt vo-
zidel,

e) priva a povinnosti stanice technické kontroly a sta-
nice méfeni emisf a

f) kontroly technického stavu vozidel v provozu.

1) Smérnice Rady 1999/37/ES ze dne 29. dubna 1999 o regis-
traénich dokladech vozidel, ve znéni smérnice Komise 2003/
/127/ES, smérnice Rady 2006/103/ES a Aktu o podminkich
piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, Loty§ské republiky, Litevské republiky, Madar-
ské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Repu-
bliky Slovinsko a Slovenské republiky a o dpravich smluv,
na nichZ je zaloZena Evropsk4 unie.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/94/ES ze
dne 13. prosince 1999 o dostupnosti informaci pro spotie-
bitele o spotiebé paliva a emisich CO; p#i prodeji novych
osobnich automobilti, ve znéni smérnice Komise 2003/73/
/ES, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1882/
/2003 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1137/2008.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/30/ES ze
dne 6. Eervna 2000 o silni&nich technickych kontrolich uZit-
kovych vozidel provozovangch ve Spolefenstvi, ve znéni
smérnice Komise 2003/26/ES a smérnice Komise 2010/47/
/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/24/ES ze
dne 18. biezna 2002 o schvalovani typu dvoukolovych a tfi-
kolovych motorovych vozidel, kterou se zruSuje smérnice
Rady 92/61/EHS, ve znéni smérnice Komise 2003/77/ES,
smérnice Komise 2005/30/ES, smérnice Rady 2006/96/ES,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1137/2008
a Aktu o podminkich pfistoupeni Ceské republiky, Eston-
ské republiky, Kyperské republiky, Loty3ské republiky, Li-
tevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské repu-
bliky a o dpravich smluv, na nich? je zaloZena Evropski
unie.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/37/ES ze
dne 26. kvétna 2003 o schvalovini typu zem&délskych a les-
nickych traktorti, jejich pifipojnych vozidel a vyménnych
taZenych stroji, jakoZ i jejich systémi, konstrukénich &astd
a samostatnych technickych celkd a o zruSeni sm&rnice 74/
/150/EHS, ve znéni smérnice Rady 2004/66/ES, smérnice
Komise 2005/13/ES, smérnice Komise 2005/67/ES, smér-
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nice Rady 2006/96/ES, nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 1137/2008, smérnice Komise 2010/22/EU
a smérnice Komise 2010/62/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES ze
dne 5. zafi 2007, kterou se stanovi rimec pro schvalovini
motorovych vozidel a jejich pEipojnych vozidel, jakoZ i sy-
stémi, konstrukénich &isti a samostatnych technickych
celki urenych pro tato vozidla (rimcovd smérnice), ve
znéni nafizeni Komise (ES) & 1060/2008, nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) &. 78/2009, nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) & 79/2009, nafizeni Komise
(ES) &. 385/2009, nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 661/2009, smérnice Komise 2010/19/EU, rozhodnuti
Komise 2011/415/EU, nafizeni Komise (EU) & 371/2010,
nafizeni Komise (EU) &. 183/2011, nafizeni Komise (EU)
¢. 582/2011, nafizeni Komise (EU) & 678/2011 a nafizeni
Komise (EU) &. 65/2012.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/40/ES ze
dne 6. kvétna 2009 o technickych prohlidkich motorovych
vozidel a jejich pfipojnych vozidel (pfepracované znéni), ve
znéni smérnice Komise 2010/48/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/82/EU ze
dne 25. ffjna 2011 o usnadnéni pfeshraniéni vymény infor-
maci o dopravnich deliktech v oblasti bezpetnosti silniéniho
provozu.”.

2. V § 2 odst. 8 se véta druhd zruduje.

3. V § 2 odstavec 10 zni:

»(10) Typem silniéniho vozidla se rozumi silni¢ni
vozidla ur¢ité kategorie, jeZ se shoduji alespoti v zéklad-
nich znacich. Typ vozidla miZe zahrnovat varianty
a verze. Zikladni znaky pro uréeni typd vozidel, va-
riant a verzi stanovi pro jednotlivé kategorie provadéci
pravni pfedpis.”.

4. V § 2 se za odstavec 10 vklddd novy odsta-
vec 11, ktery zni:

»(11) Typem systému, konstrukéni &isti nebo
samostatného technického celku vozidla se rozumi sy-
stémy, konstrukéni &isti nebo samostatné technické
celky, jeZ se shoduji alespoti v zdkladnich znacich. Z3-
kladni znaky pro uréeni typii systémi, konstrukénich
&asti a samostatnych technickych celkd stanovi provi-
dé&ci pravni pfedpis.”.

Dosavadni odstavce 11 aZz 17 se oznaduji jako od-
stavce 12 aZ 18.

5. V § 2 odst. 14 se slovo ,,ministerstvem® nahra-
zuje slovy ,Ministerstvem dopravy (déle jen ,minister-
stvo“)“.

6. V § 2 se odstavee 15 a 16 zruSuji.

Dosavadni odstavce 17 a 18 se oznaluji jako od-
stavce 15 a 16.

7. V § 2 odstavec 15 zni:

»(15) Provozovatelem silni¢niho vozidla je osoba,
kter3 je v registru silni¢nich vozidel zapsina jako vlast-
nik tohoto vozidla, neni-li jako jeho provozovatel v re-
gistru silniénich vozidel zapsdna jind osoba.”.

8. V § 2 se dopltiuje odstavec 17, ktery zni:

»(17) Clenskym stitem se rozumi &lensky stit
Evropské unie, jiny smluvni stit Dohody o Evropském
hospodafském prostoru a Svjcarski konfederace.“.

9. V § 3 odst. 1 se za slovo ,vozidla“ vklidaji
slova ,a zvld$tni vozidla“.

10. V § 3 odst. 1 se véta druhd zruduje.

11. V § 3 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Silniéni vozidla a zvldstni vozidla se rozdé&luji
do zikladnich kategorii L, M, N, O, S, T a R. Rozdé-
leni silni¢nich vozidel a zvl3tnich vozidel do kategorii,
dal§i &lenéni jednotlivych kategorii a jejich technicky
popis a zplisob zafazeni vozidel do kategorii stanovi
provad&ci privni pfedpis.”.

12. § 4 az 7 v&etné nadpisu a poznimek pod &arou
& 1a, 2,5, 17, 18, 19, 20 a 21 zn&:

”§ 4
Registr silni¢nich vozidel

(1) Registr silniénich vozidel je informaénim sy-
stémem vefejné spravy podle zvla$tniho zikona'?), je-
hoZ sprivcem je ministerstvo. Registr silniénich vozidel
obsahuje evidenci

a) silniénich vozidel, vlastniki a provozovatelt
téchto vozidel,

b) silniénich vozidel &lenti diplomatické mise,

¢) ztracenych, odcizenych, poskozenych a zni€enych
osvédéeni o registraci silniéntho vozidla, technic-
kych priikazi silniéntho vozidla a tabulek s pfidé-
lenou stitni poznivaci znatkou (dile jen ,regis-
traéni znatka“),

d) pfidélenych zvl4$tnich registraénich znalek a ztra-
cenych, odcizenych, poskozenych a zni€enych ta-
bulek s pfidélenou zvldtni registraéni znakou,

e) vyrobenych formuldfi osvéd&eni o registraci sil-
niéntho vozidla a technického priikazu silniéniho
vozidla opatfenych identifikaénimi znaky a vyro-
benych a nevydanych tabulek registraini znalky
vozidla a

f) technickych ddaji schvilenych typi silniénich vo-
zidel.
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(2) V registru silniénich vozidel se u silni¢niho vo-
zidla uvadi

a) ddaje o vlastnikovi a provozovateli, neni-li totoz-
ny s vlastnikem, kterymi jsou
1. jméno, popfipadé jména a pfijmeni, adresa mis-
ta trvalého pobytu, dlouhodobého pobytu, pfe-
chodného pobytu v délce alespoii 6 mésicl
nebo jiného povoleného pobytu a rodné é&islo,
pokud bylo pfidéleno, popfipadé datum naro-
zeni,

2. obchodni firma nebo jméno, popfipadé jména,
a pffjmeni, popfipadé odliSujici dodatek, adresa
trvalého pobytu, dlouhodobého pobytu, pfe-
chodného pobytu v délce alespoii 6 mésicl
nebo jiného povoleného pobytu, adresa mista
podnikdni a identifikaéni &slo osoby, pokud
bylo pfidé&leno, jedni-li se o podnikajici fyzic-
kou osobu, a

3. obchodni firma nebo nizev, adresa sidla a iden-
tifikaéni &islo osoby, pokud bylo pfidéleno,
jedna-li se o pravnickou osobu,

b) registraéni znacka, datum pfidé€leni registraéni
znalky,

c) &islo technického prikazu silniéniho vozidla, da-
tum a misto jeho vydéni,

d) &islo osvéd&eni o registraci silniéniho vozidla,
e) datum prvni registrace silniéniho vozidla,

f) stit posledni registrace, &islo technického pritkazu
silniéntho vozidla vydaného ve stité posledni re-
gistrace a registraéni znalka silniéniho vozidla,
neni-li stitem posledni registrace Ceska republika,

g) tdaje o odnéti osvéd&eni o registraci silniéniho vo-
zidla a technického prikazu silniéniho vozidla vy-
daného jinym &lenskym stitem,

h) ddaje o vyfazeni silniéniho vozidla z provozu a z4-
niku silniéniho vozidla,

i) ddaje o vyvezeni silni¢niho vozidla do jiného stitu,
j) ddaj o tom, zda zdznam v registru byl proveden na

zéklad& Zidosti podané v zastoupeni na ziklad&
plné moci,

k) ddaje o pojisténi odpovédnosti za kodu zpiisobe-
nou provozem vozidla (déle jen ,pojiténi odpo-
védnosti z provozu vozidla®) sdélené Ceskou kan-
celaf{ pojistitelt?).

(3) V registru silniénich vozidel se dile u silni¢niho
vozidla uvadi

a) 1éel, pro ktery je silniéni vozidlo urgeno,
b) druh a kategorie silniéniho vozidla,

c) znaka silni&niho vozidla, obchodni nizev stano-
veny vyrobcem, typ vozidla,

d) identifika&ni &slo silniéniho vozidla (VIN), neni-li,
pak vyrobni &islo podvozku silniéniho vozidla,

e) 1ddaje o vyrobci silniéniho vozidla, podvozku, mo-
toru a karoserie silniéniho vozidla v rozsahu podle
odstavce 2 pism. a),

f) typ, vykon a zdvihovy objem motoru a palivo,

g) typ, vyrobni &islo a barva karoserie, podet mist
k sezeni a stdni, popfipadé liZek, rozméry lozné
plochy, objem skiin& nebo cisterny,

h) ddaj o celkovych rozmérech silniéniho vozidla,

i) nejv&i technicky pfipustnd hmotnost, nejvétsi
povolend hmotnost a provozni hmotnost silni¢-
niho motorového vozidla a nejvétsi technicky pfi-
pustnd hmotnost na ndpravu a nejvEéi povoleni
hmotnost na nipravu,

v vs

j) druh spojovaciho zafizeni, nejvétsi technicky pfi-
pustnd hmotnost naloZeného pfipojného vozidla,
nejvétsi povolend hmotnost pfipojného vozidla,
nejvétsi technicky pfipustndi hmotnost naloZené
jizdni soupravy a nejvétsi povolend hmotnost sou-
pravy,

k) stupefi plnéni emisni drovné,

1) ddaje o technickych prohlidkich a technické zpi-
sobilosti silniénfho vozidla,

m) tdaje o schvileni technické zpisobilosti silniéniho
vozidla,

n) ddaje o povoleni pfestavby silniéntho vozidla
a hromadné pfestavby typu silniéniho vozidla.

(4) V registru silni¢nich vozidel se u zvl3tni regis-
trani znacky podle § 38a a 38b uvadi
a) ddaje o osobé, které byla pfidélena, v rozsahu po-
dle odstavce 2 pism. a) a
b) datum pfidéleni a odnéti zvld$tni registraéni
znalky.

(5) V registru silniénich vozidel se u schvileného
typu silniéntho vozidla uvadi technické iidaje v rozsahu
uvedeném v prohldSeni o shodé& nebo v rozsahu uvede-
ném v § 30 odst. 2 pism. b).

(6) Rozsah a obsah ddaji podle odstavce 2
pism. g), h), i) a k) a podle odstavce 3 uviddénych v re-
gistru silniénich vozidel stanovi providéci pravni pfed-
pis.
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§ 4a

(1) Ministerstvo vnitra, Policie Ceské republiky

nebo Cesky statisticky d¥ad poskytuji Ministerstvu do-

pravy a obecnim Gfadiim obci s roziifenou pilisobnosti
pro vykon piisobnosti podle tohoto zdkona
a) referenéni tidaje ze zékladntho registru obyvatel,
b) referenéni tdaje ze zikladniho registru privnic-
kych osob, podnikajicich fyzickych osob a orginii
vefejné moci,
c) ddaje z agendového informa&niho systému evi-
dence obyvatel a
d) ddaje z agendového informaéniho systému ci-
zincd.
(2) Poskytovanymi odstavce 1
pism. a) jsou

ddaji  podle

a) pfijmeni,

b) jméno, popfipadé jména,

c) adresa mista pobytu,

d) datum dmrti; je-li vyddno rozhodnuti soudu o pro-
hl4Seni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti
uveden jako den smrti nebo den, ktery subjekt
1idajii prohldSeny za mrtvého nepfeZil, a datum na-
byti pravni moci tohoto rozhodnuti a

e) stitni ob&anstvi, popfipadé vice stitnich ob&anstvi.

(3) Poskytovanymi odstavce 1

pism. b) jsou

podle

idaji

a) obchodni firma nebo nizev nebo jméno, popfi-
padé jména, a pfijmeni,

b) datum vzniku nebo datum zipisu do evidence
podle zvla3tnich pravnich pfedpist,

¢) datum zéniku nebo datum vymazu z evidence
podle zvla3tnich pravnich pfedpist,

d) privni forma,

e) statutirni orgin a

f) adresa sidla privnické osoby nebo adresa mista
podnikini fyzické osoby.

(4) Poskytovanymi odstavee 1

pism. c) jsou

ddaji  podle
a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, rodné pfijmeni,
b) datum narozeni,

c) rodné &slo,

d) stitni ob&anstvi,

e) adresa mista trvalého pobytu,

f) zbaveni nebo omezeni zptisobilosti k privnim
tdkontm,
g) datum tmrti a

h) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohla3eni za
mrtvého uveden jako den smrti nebo den, ktery
obéan prohldSeny za mrtvého nepfeZil.

(5) Poskytovanymi  1ddaji odstavee 1

pism. d) jsou

podle

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, rodné pfijmen,

b) datum narozeni,

c) rodné &islo,

d) stitni ob&anstvi, popfipadé vice stitnich ob&anstvi,

e) druh a adresa mista pobytu,

f) podéitek pobytu, popfipadé datum ukonéeni po-
bytu,

g) zbaveni nebo omezeni zpisobilosti k privnim
tdkontm,

h) datum dmrti a

i) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohl3eni za
mrtvého uveden jako den smrti nebo den, ktery
cizinec prohléSeny za mrtvého nepfeZil.

(6) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni ddaje
v zdkladnim registru obyvatel, se vyuZiji z agendového
informaéniho systému evidence obyvatel nebo agendo-
vého informaéniho systému cizined, pouze pokud jsou
ve tvaru pfedchizejicim soudasny stav.

(7) Z informaéniho systému stanic technické kon-
troly se obecnim Gfadiim obci s roz$ifenou pisobnosti
pro ddely vedeni registru silniénich vozidel poskytuji
tidaje o technickych prohlidkich.

§ 5

(1) Ministerstvo zapisuje v registru silni¢nich vo-
zidel ddaje a jejich zmény do evidence podle § 4 odst. 1
pism. b), e) a f). Obecni tifad obce s roziifenou pisob-
nosti zapisuje v registru silniénich vozidel ddaje a jejich
zmény do evidence podle § 4 odst. 1 pism. a), ¢) a d).

(2) Udaje do evidence podle § 4 odst. 1 pism. a)
a ¢) zapisuje obecni Gfad obce s roz§ifenou piisobnosti,
v jehoZ sprivnim obvodu mi provozovatel vozidla
trvaly pobyt, dlouhodoby pobyt nebo pfechodny po-
byt v délce alespoti 6 mésict v kalenddfnim roce, jedni-
-li se o0 ob&ana jiného &lenského stitu, nebo jiny povo-
leny pobyt, jedni-li se o fyzickou osobu, nebo sidlo
nebo misto podnikini, jedni-li se o privnickou nebo

podnikajici fyzickou osobu. Udaje do evidence podle
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§ 4 odst. 1 pism. d) zapisuje obecni tifad obce s rozi-
fenou piisobnosti, v jehoZ spravnim obvodu m4 drZitel
zvl4$tni registraéni znacky nebo jeji tabulky sidlo,
jedna-li se o pravnickou osobu, nebo misto podnikéni,
jedna-li se o podnikajici fyzickou osobu.

(3) Ministerstvo zajisti Policii Ceské republiky
a Vojenské policii vydej tidajii z registru silniénich vo-
zidel s vyjimkou evidence podle § 4 odst. 1 pism. b)
zplisobem umoZiiujicim dilkovy a nepfetrZity pfistup.

(4) Ministerstvo zajisti zpisobem umoZiujicim
dilkovy a nepfetrZity pfistup vydej tidaji z registru
silniénich vozidel s vyjimkou evidence podle § 4 odst. 1
pism. b)

a) obecni policii v rozsahu nezbytném ke zji§téni to-
toZnosti provozovatele vozidla, kterym byl na
tizemi obce spichin pfestupek,

b) krajskym dfadim a obecnim Gfadiim obci s rozi-
fenou pisobnosti v rozsahu nezbytém pro déely
provadéni kontroly a vedeni fizeni o sprivnim de-
liktu podle tohoto zdkona, zdkona o pozemnich
komunikacich nebo zikona o silniénim provozu a

¢) Hasi¢skému zichrannému sboru Ceské republiky
pro ilely zichrannych a likvidaénich praci a plédno-
véani a realizace krizovych opatfeni.

(5) Ministerstvo zajisti zpisobem umoZiujicim
dilkovy a nepfetrZity pfistup vydej tidaji z registru
silniénich vozidel s vyjimkou evidence podle § 4 odst. 1
pism. b) v rozsahu

a) podle § 4 odst. 2 pism. a), § 4 odst. 3 pism. b), h)
ai)a§4 odst. 4 pism. a)

1. provozovateli systému elektronického mytného
pro tiéely vyméihini dluZzného mytného a

2. Celni spravé Ceské republiky pro d&ely vykonu
dozoru nad plnénim povinnosti provozovatele
vozidel v systému elektronického mytného,

b) podle § 4 odst. 2 pism. a) ab) a § 4 odst. 4 pism. a)
Ceské inspekci Zivotntho prostfedi pro Géely pro-

vadéni kontroly a vedeni #{zeni o spravnim deliktu
podle zvla3tniho zikona a

c) podle § 4 odst. 2 pism. a), b), ) a f) 2 § 4 odst. 3
pism. b), ), k) a n) Ministerstvu Zivotniho pro-
stfedi pro G&ely distribuce emisnich plaket podle
zvlastniho zdkona.

(6) Obecni tifad obce s roziifenou pisobnosti
poskytne na Zidost didaje z registru silni¢nich vozidel
a) fyzické nebo privnické osob&, kterd prokize
pravni zdjem na poskytnuti ddaji; privni zdjem

neprokazuje vlastnik nebo provozovatel silniéniho
vozidla, jedna-li se o ddaje k tomuto vozidlu, a

b) orginu vefejné moci v rozsahu nezbytném k vy-
konu jeho piisobnosti.

(7) Ministerstvo zabezpefuje automatizovanou
vyménu Gdaji o silniénich vozidlech, jejich vlastnicich
a provozovatelich podle pfedpisu Evropské unie'®). Za
timto tielem ministerstvo

a) zajisti zpisobem umoZiujicim dilkovy a nepfetr-
Zity pfistup vydej tdaji podle § 4 odst. 2 pism. a)
az f), h) a i) a § 4 odst. 3 pism. b) aZ e) a ddaji
o odcizeni silni¢niho vozidla pfislu§nému orginu
jiného &lenského stitu Evropské unie podle pfed-
pisu Evropské unie'®) na zikladé jeho poZadavku;
tidaje o odcizeni silniéniho vozidla pro tento el
poskytne Policie Ceské republiky zptisobem
umoZiujicim dilkovy a nepfetrZity pfistup z poli-
cejni evidence,

b) pfedi poZadavek Policie Ceské republiky, Celni
spravy nebo Hasi¢ského zchranného sboru Ceské
republiky na poskytnuti ddaji o silniénich vo-
zidlech, jejich vlastnicich a provozovatelich pfi-
sluinému orginu jiného &lenského stitu Evropské
unie podle pfedpisu Evropské unie'®) a poskytnuté
idaje 2

c) pfedd poZzadavek obecniho ifadu obce s roziifenou
pisobnosti na poskytnuti ddaji o silniénich vozi-
dlech, jejich vlastnicich a provozovatelich pfislus-
nému orginu jiného &lenského stitu Evropské
unie podle pfedpisu Evropské unie'®) a poskytnuté
idaje.

(8) Providéci pravni pfedpis stanovi zpiisob ve-
denf registru silniénich vozidel, zpisob a formu zépisu
1idajii do registru silni¢nich vozidel, podrobnosti o ida-
jich zapisovanych do registru silniénich vozidel a vzor
Z4dosti o poskytnuti Gdajl z registru silniénich vozidel.

§é6
(1) Silniéni motorové vozidlo a pfipojné vozidlo
provozované na pozemnich komunikacich musi byt za-
psino v registru silni¢nich vozidel, pokud mi osoba,
kterd ho provozuje, na tGzemi Ceské republiky
a) trvaly pobyt, dlouhodoby pobyt nebo, jedni-li se
o ob&ana jiného &lenského stitu, pfechodny pobyt
v délce alespoti 6 mésicti v kalenddfnim roce, nebo
ji byl udélen azyl, nebo
b) sidlo, jedni-li se o pravnickou osobu.

(2) Je-li silniéni motorové vozidlo nebo pfipojné
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vozidlo provozovino na pozemnich komunikacich
v mezinirodnim provozu podle mezinirodni smlouvy
o silniénim provozu'®) po dobu, kteri nepfesihne
6 mésicli v kalendd¥nim roce, odstavec 1 se nepouZije.

(3) Obecni tifad obce s roziifenou pisobnosti za-
piSe silniéni motorové vozidlo nebo pfipojné vozidlo
do registru silni¢nich vozidel na zdklad& pisemné Zi-
dosti vlastnika silniénitho vozidla, popfipadé spoleiné
Z4dosti vlastnika a osoby, kterd je v Zidosti uvedena
jako provozovatel silniéniho vozidla, pokud

a) technicki zpiisobilost silniéntho vozidla k provozu
na pozemnich komunikacich byla schvélena,

b) je splnéna povinnost pojisténi odpovédnosti z pro-
vozu vozidla®) tjkajici se takového vozidla,

¢) byla pfi pofizeni silniéniho vozidla z jiného &len-
ského stitu zaplacena dafi z pfidané hodnoty, sta-
novi-li tak zvld$tni pravni pfedpis,

d) silniéni vozidlo neni vedeno jako pohfefované
nebo odcizené v Schengenském informaénim sy-
stému®®) nebo v informa&nim systému Policie Ces-
ké republiky nebo tato informace neni zji§téna po-
stupem podle § 5 odst. 7 a

e) provozovatel silni¢niho vozidla m4 na dzemi Ces-
ké republiky
1. trvaly pobyt, dlouhodoby pobyt nebo, jedna-li
se 0 ob&ana jiného &lenského stitu, pfechodny
pobyt v délce alespofi 6 mésicl v kalend4#nim
roce, nebo ji byl udélen azyl, nebo

2. sidlo, jedna-li se o pravnickou osobu.

(4) Z4dost o zépis silniéniho vozidla do registru
silni¢nich vozidel musi obsahovat

a) 1daj o druhu a kategorii silniéntho vozidla, znatku
a obchodni nizev stanoveny vyrobcem, typ silni¢-
niho vozidla, obchodni oznadeni, &slo technic-
kého prikazu silniéniho vozidla, &slo schvileni
technické zpiisobilosti silniéniho vozidla a W&el,
pro ktery je silniéni vozidlo uréeno,

b) ddaje o vlastnikovi silniéniho vozidla podle § 4
odst. 2 pism. a),

¢) ddaje o provozovateli silniéntho vozidla podle § 4
odst. 2 pism. a), neni-li vlastnik soudasn& provo-
zovatelem tohoto vozidla,

d) u silniénich motorovych vozidel, kteri jsou vyba-
vena podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské

unie'®) zdznamovym zafizenim, téz 4dost o vy-
dini pamé&tové karty podniku a

e) dfedné ovéfeny podpis nebo uznivany elektro-

nicky podpis?') Zadatele; to neplati, pokud obecni
ifad obce s rozsifenou piisobnosti pfi podani Z4-
dosti ovéf{ totoZnost Zadatele nebo je Zadatel za-
stoupen na zdkladé plné moci.

(5) K Zadosti o zdpis silniéniho vozidla do registru
silniénich vozidel Zadatel pfiloZzi
a) doklad o technické zptisobilosti vozidla, kterym je

1. technicky prikaz silniéniho vozidla,

2. prohldSeni o shodg, nebyl-li technicky prikaz
vydan,

3. osvédéeni o registraci silniéntho vozidla vydané
jinym &lenskym stitem a, byl-li vydén, i tech-
nicky priikaz tohoto silniéniho vozidla,

vow

4. rozhodnuti obecniho tifadu obce s roziifenou
plisobnosti o schvileni technické zpiisobilosti
jednotlivé dovezeného silniéntho vozidla, nebo

5. osvédéeni o jednotlivém schvileni vozidla s plat-
nosti ve viech &lenskych stitech,

b) doklad o technické prohlidce, jedni-li se o provo-
zované silniéni vozidlo, s vyjimkou vozidel podle
§ 40 odst. 2 aZ 4,

c) protokol o evidenéni kontrole silniéntho vozidla,
nejedni-li se o nové vozidlo,

d) zelenou kartu vydanou podle zikona o pojisténi
odpovédnosti z provozu vozidla®),

e) doklad o povoleni k pobytu, o udéleni azylu na
tzemi Ceské republiky nebo o délce pfechodného
pobytu, nemi-li provozovatel silniéntho vozidla
trvalj pobyt na dzemi Ceské republiky,

f) potvrzeni o zaplaceni dané z pfidané hodnoty
v pfipad€ pofizeni nového dopravniho prostfedku
z jiného &lenského stitu a

g) dokumentaci obsahujici iidaje v rozsahu potieb-
ném pro vydani technického prikazu vozidla, po-
kud nejsou obsaZeny v dokladu podle pismene a).

(6) Prokazuje-li se zmocnéni k zastoupeni pfi zi-
pisu silniéntho vozidla do registru silniénich vozidel
pisemnou plnou moci, musi byt plnd moc podepsina
ifedné ovéfenym podpisem nebo uznivanym elektro-
nickym podpisem?!) zmocnitele.

(7) Vzor zidosti o zapis silniéniho vozidla do re-
gistru silniénich vozidel stanovi providéci pravni pfed-
pis.

§7

(1) Obecni tifad obce s rozsifenou pilisobnosti pfi
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zépisu silniéniho vozidla do registru silniénich vozidel
Zadateli

a) vydd technicky prikaz nebo zapif§e do technic-
kého prikazu silniéntho vozidla ddaje o vlastnikovi
silniéntho vozidla a ddaje o provozovateli silni¢-
niho vozidla, neni-li vlastnik souéasné provozova-
telem silniéniho vozidla, a registraéni znacku,

b) vydi osv&d&eni o registraci silniéniho vozidla a

¢) odejme osvédleni o registraci silniéniho vozidla
a technicky prikaz silniéntho vozidla, pokud byl
vydan, jedni-li se o vozidlo registrované v jiném
Clenském stité, a pfedd je ministerstvu na jeho vy-
Z4dani.

(2) Pokud nepfidéli registraéni znaku postupem
podle § 7b, obecni iifad obce s rozsifenou pilisobnosti
pfi zépisu silniéniho vozidla do registru silniénich vo-
zidel dile pfidéli k silniénimu vozidlu registraéni
znalku a vyd4 Zadateli tabulky s pfidélenou registraéni
znalkou v poétu odpovidajicim kategorii vozidla.

(3) Registraéni znacka je tvofena kombinaci vel-
kych pismen latinské abecedy a arabskych &islic.

(4) Pfi vydani tabulek s registraéni znackou podle
odstavce 2 obecni ifad obce s rozifenou pisobnosti
opatii jednu z vydanych tabulek nilepkou, na niZ vy-
znali termin pravidelné technické prohlidky.

(5) Ministerstvo oznimi do dvou mé&sicti od zi-
pisu silniéntho vozidla do registru silniénich vozidel
pfislusnému orginu jiného &lenského stitu odejmuti
osvéd&eni o registraci a technického pritkazu silniéniho
vozidla, které bylo ke dni podédni Zidosti o registraci
zapsdno v registru jiného &lenského stitu. Na Zidost
pfislu§ného orginu jiného &lenského stitu vriti minis-
terstvo odfiaté osvéd&eni o registraci a technicky pri-
kaz tomuto orginu do 6 mé&sicti od jejich odejmuti.

(6) Provadéci privni pfedpis stanovi vzor technic-
kého priikazu a zpisob providéni zdpisu v technickém
priikazu silniéntho vozidla, vzor osvéd&eni o registraci
silniéntho vozidla, a druhy, formu, obsah a strukturu
registralni znatky a provedeni tabulky s registraéni
znackou.

13y Natizeni Rady (EHS) & 3821/85 o ziznamovém zaifzeni
v silniéni dopravé, ve znéni pozdéjsich piedpist.

?) § 15 odst. 2 zdkona & 168/1999 Sh., o pojisténi odpovéd-
nosti za §kodu zplisobenou provozem vozidla a o zmé&né
né&kterych souvisejicich zdkond (zikon o pojisténi odpovéd-
nosti z provozu vozidla), ve znéni zdkona & 47/2004 Sb.
a zdkona & 137/2008 Sb.

%y Zskon & 168/1999 Sb., ve znéni pozdgjsich predpist.

17y Zskon & 365/2000 Sb., o informatnich systémech vefejné
sprivy a o zmén& nékterych dal§ich zikon#d, ve znéni poz-
dgjsich pfedpisi.

18y Cl. 12 rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. fervna

2008 o posileni pfeshraniéni spoluprice, zejména v boji
proti terorismu a pfeshraniéni trestné &innosti.
Cl. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/82/EU
ze dne 25. fijna 2011 o usnadnéni pfeshraniéni viymény in-
formaci o dopravnich deliktech v oblasti bezpetnosti silnig-
niho provozu.

19) Videiiskd timluva o silniénim provozu podepsani dne
8. listopadu 1969.

2% Umluva podepsani dne 19. &ervna 1990 v Schengenu mezi
Belgickym krilovstvim, Spolkovou republikou Némecko,
Francouzskou republikou, Lucemburskym velkovévod-
stvim a Nizozemskym krilovstvim k provedeni dohody
podepsané dne 14. &ervna 1985 o postupném odstrafiovini
kontrol na spoleénych hranicich.

Rozhodnuti Rady 2005/211/SVV ze dne 24. tinora 2005
o zavedeni nékterych novych funkci v Schengenském infor-
maénim systému, vetné boje proti terorismu.

Nafizeni Rady (ES) & 871/2004 ze dne 29. dubna 2004 o za-
vedeni n&kterych novych funkci Schengenského informag-
niho systému, také se zfetelem k boji proti terorismu.

21y Zikon & 227/2000 Sb., o elektronickém podpisu a o zméng
né&kterych dalsich zdkond (zdkon o elektronickém podpisu),
ve znéni pozd&j§ich pfedpisi.”.

Poznimky pod &arou &. 4 a 4a se zruSuji.

13. V § 7a odst. 1 vété prvni se slova ,,s pfihliskou
o registraci“ nahrazuji slovy ,s Zidosti o zdpis“ a za
slova ,ziznamovym zafizenim,“ se vklidaji slova ,do
registru silniénich vozidel®.

14. V§7aodst. 123, §14a0dst. 1ab6av § 80
odst. 2 pism. s) se slova ,Evropskych spoledenstvi“ na-
hrazuji slovy ,Evropské unie®.

15. V § 7a odst. 1, 2 a 3 se slova ,karty vozidla“
nahrazuji slovy ,karty podniku®.

16. V § 7a odst. 1 se slova ,kartu vozidla“ nahra-
zuji slovy ,kartu podniku®.

17. Za § 7a se vklidaji nové § 7b aZ 7h, které
v&etné nadpisu a poznimky pod &arou & 22 znéji:

»§ 7b
Registraéni znacka na pfani

(1) Na ziklad& Z4dosti vlastnika nebo provozova-
tele silniéntho vozidla se souhlasem vlastnika lze k sil-
niénimu vozidlu pfidélit registraéni znatku tvofenou
Zadatelem zvolenou kombinaci velkych pismen latinské
abecedy nebo arabskych &islic (dile jen ,registraéni
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znatka na p¥ini*). Zidost o pfidéleni registratni
znalky na p¥ani k silniénimu vozidlu, které neni za-
psané v registru silniénich vozidel, 1ze podat nejdfive
spolu se Zidosti o zdpis tohoto silniéniho vozidla do
registru silniénich vozidel.

(2) Obecni dfad obce s rozifenou pisobnosti re-
gistraéni znatku na p¥ani pfidéli, pokud

a) neobsahuje hanlivé nebo pohoriujici vyrazy, text
podnécujici k nenévisti k nékterému nirodu, rase,
etnické skuping, niboZenstvi, tfid€ nebo jiné sku-
piné osob, nizev nebo zkratku orginu vefejné
moci nebo stitu,

b) stejnd registraéni znalka neni pfidélena k jinému
silniénimu vozidlu, neni rezervovidna a tabulka
s touto registraéni znalkou neni vedena jako od-
cizend, ztraceni nebo zniend a

c) spltiuje poZadavky na formu a strukturu regis-
traéni znacky na pfini.

(3) Tabulky s pfidé&lenou registraéni znalkou na
pfani vyd4 obecni dfad obce s rozsifenou pilisobnosti
Zadateli do 15 dnid ode dne uhrazeni sprivniho po-
platku. Pfed vydinim tabulek s pfidélenou registraéni
znalkou na p#ini Zadatel odevzdi obecnimu tfadu
obce s roz§ifenou plisobnosti tabulky s pfidélenou re-
gistraéni znackou, pokud byly k silni¢nimu vozidlu vy-
dany.

(4) Obecni tfad obce s roziifenou plisobnosti na
Zédost rezervuje registraéni znalku na pfini, pokud
registraéni znalka na pféni splfiuje podminky podle
odstavce 2 a pro Zadatele jiZ neni rezervovina jini re-
gistraéni znatka na p¥ani.

(5) Pokud osoba, na jejiz Zidost byla registraéni
znalka na pféni rezervovana, pod4 do 3 mésicd od pro-
vedeni rezervace Zidost o pfidéleni této znatky podle
odstavce 1, obecni Gfad obce s roziifenou pisobnosti
Z4dosti vyhovi. Neni-li v této lhité Zidost podéna, re-
zervace zaniki.

(6) Provadéci pravni pfedpis stanovi poZadavky
na formu a strukturu registraéni znacky na p#4ni, pro-
vedeni tabulky s registraéni znackou na pf4ni a zpisob
umisténi tabulky na silniénim vozidle.

§ 7¢

(1) Soudasné s podinim Zidosti o zipis zmény
vlastnika nebo provozovatele silniéniho vozidla v regis-
tru silni¢nich vozidel, Zidosti o vyfazeni silniéniho vo-
zidla z provozu, Z4dosti o z4pis zéniku silni¢niho vo-
zidla nebo Z4dosti o pfidéleni registraini znalky pro

vyvoz do jiného stitu miZe osoba, kteri je v registru
silni¢nich vozidel zapsina jako vlastnik silniéntho vo-
zidla, které byla k tomuto silniénimu vozidlu pfidélena
registralni znalka na p#4ni dle § 7b a kterd pfevedla
vlastnictvi tohoto vozidla na jinou osobu (dile jen ,do-
savadni vlastnik®), vlastnik nebo provozovatel silnié-
niho vozidla se souhlasem vlastnika poZidat o
a) pfidéleni této registraéni znacky na pf#4ni k jinému
silniénimu vozidlu, jehoZ je vlastnikem nebo pro-
vozovatelem a které je zapsino v registru silniénich
vozidel nebo o jehoZ zdpis Z4d4, nebo
b) rezervaci této registraéni znacky na pf#ini na dobu

3 mésice ode dne podéni Zidosti.

(2) Spolu s zddosti podle odstavce 1 pism. b) ode-
vzdj Zadatel obecnimu dfadu obce s rozsifenou plisob-
nosti k tischové tabulky s pfidélenou registraéni znad-
kou.

(3) Zadosti podle odstavce 1 obecni dfad obce
s roz§ifenou pisobnosti vyhovi, pokud provedl zépis
zmény vlastnika nebo provozovatele silniéniho vozidla
nebo zipis zéniku silniéniho vozidla v registru silnié-
nich vozidel nebo vyfadil silniéni vozidlo z provozu.

(4) Pokud osoba, na jejiz Zidost byla registraéni
znalka na pféni rezervovina, podi ve lhiité podle od-
stavce 1 pism. b) Zidost o pfidéleni rezervované
znalky na pfani k silniénimu vozidly, jehoZ je Zadatel
vlastnikem nebo provozovatelem, obecni ifad obce
s roziifenou plisobnosti ¥4dosti vyhovi. Zidost o pfi-
déleni rezervované registraéni znalky na p¥ani k silnié-
nimu vozidlu, které neni zapsino v registru silniénich
vozidel, 1ze podat nejdfive spolu se Zidosti o zapis to-
hoto silniéniho vozidla do registru silniénich vozidel.
Neni-li v této Ihtité Zidost poddna, rezervace zanika.

§ 7d

(1) Obecni dfad obce s roziifenou plisobnosti na
Z4dost vlastnika nebo provozovatele silniéniho vozidla
se souhlasem vlastnika vyd4 tabulku s registraéni znaé-
kou jiZ k tomuto silniénimu vozidlu pfidélenou

a) k umisténi na nosné zafizeni pfipojitelné k silni&-
nimu vozidlu, nebo
b) v pfipadé poskozeni tabulky s pfidélenou regis-
traéni znatkou nebo registraéni znackou na pfani.
(2) K zidosti podle odstavce 1 pism. b) pfiloZi Za-
datel poskozenou tabulku s pfidélenou registraéni
znackou.
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(3) Provadéci pravni pfedpis stanovi vzor Zidosti
o vydani tabulky podle odstavce 1.

§ 7e

(1) Ztratu, znieni nebo odcizeni tabulky s pFidé-
lenou registraéni znackou je vlastnik nebo provozovatel
silniéntho vozidla povinen neprodleng oznimit obecni-
mu tfadu obce s roziifenou plsobnosti.

(2) Pokud bylo k silni¢nimu vozidlu vydino vice
tabulek s pfidélenou registraini znatkou, odevzdi
vlastnik nebo provozovatel silniéniho vozidla tabulky,
které nebyly ztraceny, znieny nebo odcizeny, spolu
s ozndmenim podle odstavce 1.

vov

(3) Obecni tfad obce s roziifenou plisobnosti na
zéklad& ozndmeni podle odstavee 1 pfidéli silniénimu
vozidlu novou registraéni znacku a vyd4 tabulky s touto
znalkou; je-li soudasn& s oznimenim poddna Zidost
o pfidéleni registralni znatky na pfini, postupuje

podle § 7b.

(4) Provadéci privni pfedpis stanovi vzor ozni-
meni podle odstavee 1.

§ 7

(1) Ztratu, znideni, odcizeni nebo poskozeni tech-
nického pritkazu silniéntho vozidla nebo osvédéeni
o registraci silniéniho vozidla je vlastnik nebo provo-
zovatel silniéntho vozidla povinen neprodleng oznimit
obecnimu tfadu obce s roziifenou pisobnosti a poZi-
dat o vydéni nového technického pritkazu nebo osvéd-
Ceni o registraci silniéntho vozidla. Poskozeny tech-
nicky priikaz silniéniho vozidla nebo osvédéeni o regis-
traci silniénfho vozidla odevzd4 vlastnik nebo provo-

zovatel silniéniho vozidla spolu s Zddosti.

(2) Obecni tfad obce s roziifenou plisobnosti na
zéklad& Zidosti podle odstavce 1 vydd Zadateli novy
technicky prikaz silniéntho vozidla nebo osvédéeni
o registraci silniéntho vozidla.

(3) Provadéci pravni pfedpis stanovi vzor Zidosti
o vydani nového technického prikazu silniéniho vo-
zidla a osvéd&eni o registraci silniéniho vozidla a zptisob
provadéni zdpisu ddaji v novém technickém priikazu
silniéntho vozidla nebo osvéd&eni o registraci silniéniho
vozidla a jejich rozsah.

§7g

Ministerstvo zaji$tuje vyrobu tabulek registraénich
znalek a poskytuje tyto tabulky obecnimu dfadu obce

s rozsifenou pisobnosti na zikladé jeho poZadavku.
Obecni fad obce s roziifenou plisobnosti sdéluje mi-
nisterstvu poZadavky na poskytnuti tabulek registraé-
nich znalek priibézné tak, aby byl schopen zabezpetit
jejich vydavani.

§ 7h

(1) Silniéni vozidlo &lena diplomatické mise zapi-
suje do registru silni¢nich vozidel ministerstvo. Na zi-
pis silniéntho vozidla &lena diplomatické mise do regis-
tru silniénich vozidel a souvisejici &nnosti se § 6 odst. 3
pism. a) a b), § 7 a 7d aZ 7f pouZiji obdobné.

(2) Ministerstvo vnitra, Ministerstvo obrany, Ge-
nerilni inspekce bezpe&nostnich sbord a zpravodajské
sluzby vedou evidenci silniénich vozidel pouZivanych
pro své tdéely a zapisuji silniéni vozidla do této evi-
dence. Ministerstvo vnitra déle vede evidenci silni¢nich
vozidel pouZivanych pro Géely Celni spravy Ceské re-
publiky a pro G&ely orgénti Finanéni sprivy Ceské re-
publiky a zapisuje silniéni vozidla do této evidence. Na
obsah evidence silni¢nich vozidel podle vét prvni
a druhé se pouZiji § 4 odst. 1 pism. a) a d) a § 4 odst. 2
a 3 obdobné. Na &innosti souvisejici se zipisem téchto
silni¢nich vozidel se § 7 pouZije obdobné. Vozidla
ozbrojenych sil Ceské republiky se eviduji podle

zvlastniho zikona??).

22y Zskon & 219/1999 Sb., o ozbrojenych silich Ceské repu-
bliky, ve znéni pozdéjsich piedpist.*.
18. § 8 aZ 14 véetn nadpisti a poznimek pod &a-
rou & 23 a 24 zndji:

”§ 8

Zidost o zapis zmény vlastnika silni¢niho vozidla

(1) Zapis zmény vlastnika silniéniho vozidla v re-
gistru silniénich vozidel provadi obecni dfad obce s roz-
§ifenou pisobnosti

a) v pfipadé pfevodu vlastnického priva na zdkladé
spoleéné Z4dosti dosavadniho a nového vlastnika
silniéntho vozidla a nového provozovatele silni¢-
niho vozidla, neni-li totoZny s dosavadnim nebo
novym vlastnikem,

b) v pfipadé pfechodu vlastnického priva na ziklad&

1. Zidosti nového vlastnika silniéntho vozidla,
nebo

2. oznémeni Utadu pro zastupovini stitu ve vé-
cech majetkovych, pfeslo-li vlastnictvi k silnié-
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nimu vozidlu na stit oddmrti, zabavenim nebo
propadnutim véci.

(2) Z4dost o zipis zmény vlastnika silni¢niho vo-
zidla nebo oznimeni se podivi do 10 pracovnich dnii
ode dne

a) pfevodu vlastnického priva k silniénimu vozidlu,
nebo

b) pfechodu vlastnického priva k silniénimu vozidlu
nebo nabyti privni moci rozhodnuti soudu v dg-
dickém fizeni.

(3) Z4dost o zipis zmény vlastnika silni¢niho vo-
zidla obsahuje vedle obecnych nileZitosti podani tidaje
o novém vlastnikovi a provozovateli silniéniho vozidla
podle § 4 odst. 2 pism. a); je-li provozovatel totozny
s novym vlastnikem silniéniho vozidla, ddaje o provo-
zovateli se v Z4dosti neuvadi. Zidost podle odstavce 1
pism. a) musi byt opatfena Gfedn& ovéfenymi podpisy
nebo uznivanymi elektronickymi podpisy Zadateld; to
neplati, pokud obecni tfad obce s roz§ifenou pisob-
nosti pfi podini Zidosti ovéfi totoZnost Zadatele nebo
je Zadatel zastoupen na ziklad€ plné moci.

(4) K Zidosti o zépis zmény vlastnika silniéniho
vozidla se pfilozi
a) v pfipadé pfevodu vlastnického priva
1. technicky pritkaz a osvéd&eni o registraci silni¢-
niho vozidla,

2. protokol o evidenéni kontrole silniéniho vozid-
la, ktery neni star$i neZ 14 dni, a

3. zelend karta vydani podle zikona o pojisténi
odpovédnosti z provozu vozidla®), neni-li sil-
niéni vozidlo vyfazené z provozu,

b) v pfipad& pfechodu vlastnického priva

1. doklad o nabyti vlastnického priva k silni¢nimu

vozidlu a

2. doklady podle pismene a); technicky prikaz
a osvéd&eni o registraci silniéniho vozidla se
pfiklidaji, mi-li je Zadatel k dispozici.

(5) K ozndmeni se pfiloZi doklad o nabyti vlast-
nického priva k silniénimu vozidlu a technicky prikaz
a osvéd&eni o registraci silni¢niho vozidla, ma-li je Utad
pro zastupovani stitu ve vécech majetkovych k dispozi-
ci.

(6) Prokazuje-li se zmocnéni k zastoupeni pfi po-
dani Z4dosti o zdpis zmény vlastnika silniéniho vozidla
podle odstavee 1 pism. a) pisemnou plnou moci, musi
byt plnd moc opatfena tifedné ovéfenym podpisem
nebo uznivanym elektronickym podpisem zmocnitele.

(7) K Zidosti o zdpis zmény vlastnika silniéniho
vozidla se miiZze vedle Zadatelii uvedenych v odstaveci 1
pism. a) pfipojit dal§i osoba, pokud nabyla vlastnické
pravo k silniénimu vozidlu pfed podinim Z4dosti ve
lhdté podle odstavee 2, a

a) vlastnické privo k silni¢nimu vozidlu nabyla tato
osoba v rimei vykonu podnikatelské &innosti zci-
zitele, nebo

b) je tato osoba podnikatelem a osoba, kteri na ni
vlastnictvi pfevedla, m4 byt zapsina jako provozo-
vatel silni¢niho vozidla.

§9
Zsdost o zépis zmény provozovatele
silni¢niho vozidla

(1) Zapis zmény provozovatele silniéntho vozidla
v registru silniénich vozidel provadi obecni fad obce

vov o

s roz§ifenou plisobnosti na zdkladé

a) spoleéné Zidosti vlastnika silniéniho vozidla a no-
vého provozovatele silniéniho vozidla, nebo

b) Zadosti provozovatele silniéntho vozidla, ma-li byt
novym provozovatelem silniéniho vozidla jeho
vlastnik.

(2) Zadost o zipis zm&ny provozovatele silni¢ntho
vozidla obsahuje vedle obecnych néleZitosti podéni
idaje 0 novém provozovateli silniéniho vozidla podle
§ 4 odst. 2 pism. a). Ustanoveni § 8 odst. 3 véty druhé,
§ 8 odst. 4 pism. a) a § 8 odst. 6 se pouZiji obdobné.

(3) Je-li poddna Z4idost podle odstavce 1 pism. b)
a technicky pritkaz m4 v drZeni vlastnik silniéntho vo-
zidla, vyzve jej obecni iifad obce s roziifenou pisob-
nosti k jeho pfedloZeni.

(4) Vzor Zidosti o zdpis zmény vlastnika nebo
provozovatele silniéniho vozidla stanovi providéci
pravni pfedpis.

§ 10

Zipis zmény vlastnika nebo provozovatele
silni¢niho vozidla

(1) Obecni tifad obce s roziifenou pisobnosti za-
piSe zmé&nu vlastnika nebo provozovatele silniéniho vo-
zidla v registru silni¢nich vozidel na zikladé Zidosti
nebo oznimeni, jsou-li splnény podminky podle § 6
odst. 3 pism. d) a e). PHi zdpisu zmény vlastnika nebo
provozovatele silniéntho vozidla obecni tfad obce

s roz§ifenou plisobnosti dile
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a) zapfSe ddaje o novém vlastniku nebo provozova-
teli do technického pritkazu silniéniho vozidla,

b) odejme dosavadni osvéd&eni o registraci silniéniho
vozidla a vyd4 nové osv&déeni a

c) pfidéli silniénimu vozidlu registraéni znatku a vyd4
tabulky s pfidélenou registraéni znackou, pokud
byl pouzit postup podle § 7c.

(2) Po provedeni tikont podle odstavee 1 obecni
ifad obce s rozsifenou pisobnosti pfedd technicky
priikaz silniéntho vozidla, osvédéeni o registraci silni¢-
niho vozidla a popfipadé tabulky s pfidélenou regis-
traéni znalkou nové zapsanému vlastnikovi nebo pro-
vozovateli silni¢niho vozidla.

(3) Je-li podéna Z4dost podle § 8 odst. 7, povaZuje
se pro t&ely odstavcli 1 a 2 za nového vlastnika silnig-
niho vozidla osoba, kterd nabyla silniéni vozidlo jako
posledni.

§ 11

Zména ostatnich ddaji v registru silni¢nich vozidel

(1) O zdpis zmény tidaje v registru silniénich vo-
zidel jiného, neZ je zména vlastnika nebo provozovatele
silniéntho vozidla, je povinen poZidat obecni ifad obce
s roz§ifenou pisobnosti do 10 pracovnich dnii ode dne,
kdy zména nastala,

a) vlastnik silniéntho vozidla, jedni-li se o zménu
tidaje uvedeného v § 4 odst. 4 pism. a), nebo

b) provozovatel silniéniho vozidla.

(2) K zadosti podle odstavce 1 se pfilozi

a) technicky priikaz,

b) osvédleni o registraci silniéniho vozidla, nejedni-li
se o vozidlo dodasn& nebo dlouhodob& vyfazené
z provozu na pozemnich komunikacich,

c) dalii doklady osvédéujici zménu zapisovanych
idajii, pokud se jednd o zmény technickych ddaji
o silni¢nim vozidle.

(3) Pokud je pfedmétem Zidosti podle odstavce 1
z4pis zmény tdaje v registru silniénich vozidel na zi-
kladé vymény podstatné &isti mechanismu nebo kon-
strukee silniéniho vozidla, k Zidosti se déle pfilozi

a) doklad o nabyti této &isti,

b) protokol o technické prohlidce provedené po vy-
méné této podstatné &isti a

¢) rozhodnuti obecniho dfadu obce s rozsifenou pii-
sobnosti o schvileni technické zpisobilosti po

provedené vyméng, jedni-li se o pfestavbu silni¢-
ntho vozidla.

Yoy o

(4) Obecni tfad obce s roziifenou plisobnosti na
zéklad& Z4dosti podle odstavce 1

a) zapiSe zménu ddaje do registru silniénich vozidel,

b) vyzna&i zménu ddaje v technickém pritkazu silnig-
niho vozidla a

¢) vydd nové osvéd&eni o registraci silniéniho vozidla
v pfipadé zmény tdajii uvidénych v osvéd&eni
o registraci silniéniho vozidla.

§ 12

Vyfazeni silni¢niho vozidla z provozu

(1) Obecni tifad obce s roziifenou pisobnosti vy-
fadi silni¢ni vozidlo z provozu

a) na zikladé Zidosti vlastnika silniéniho vozidla,
nebo

b) zaniklo-li poji¥téni odpovédnosti z provozu vo-
zidla®) a ve Ihité 14 dnd od ziniku pojisténi od-
povédnosti z provozu vozidla nebyla uzaviena
novi pojistnd smlouva o pojisténi odpovédnosti
z provozu vozidla tykajici se téhoZ silniéniho vo-
zidla, na zdklad& které vznikla nejpozd&i uplynu-
tim této lhiity povinnost pojistnika platit pojistné
a povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni
pro pfipad pojistné udilosti.

(2) Vlastnik silniéntho vozidla spolu s Zidosti
o vyfazeni silniéniho vozidla z provozu odevzdi obec-
nimu dfadu obce s roz§ifenou piisobnosti osvédéeni
o registraci silniéniho vozidla a viechny vydané tabulky
s pfid&lenou registraéni znackou a pfedloZi technicky
priikaz silniéntho vozidla k vyznadeni zdznamu o jeho
vyfazeni z provozu.

(3) Vlastnik silniéntho vozidla vyfazeného z pro-
vozu je povinen
a) zabezpetit toto vozidlo takovym zpilisobem, aby

neohroZovalo nebo neposkozovalo Zivotni pro-
stfedi, a

b) neodstrafiovat podstatné &isti vyfazeného silnig-
niho vozidla, zejména karoserii s vyznalenym
identifikaénim &islem silniéniho vozidla a motor.

(4) Trvé-li vyfazeni silniéniho vozidla z provozu
déle neZ 12 po sobé jdoucich kalendéfnich mésici, je
vlastnik vyfazeného silniéniho vozidla povinen bez
zbyteéného odkladu po uplynuti této lhity oznimit
obecnimu tfadu obce s rozsifenou pilisobnosti adresu
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mista, kde je vyfazené silniéni vozidlo umisténo a tiéel
jeho vyuZiti.

(5) Bylo-li silniéni vozidlo odcizeno, poZzidi
vlastnik silniéniho vozidla o jeho vyfazeni z provozu
bez zbyteéného odkladu poté, co se o odcizeni silnié-
niho vozidla dozv&dél; k Zzidosti pfiloZi policejni pro-
tokol. Doklady a tabulky podle odstavee 2 k Zidosti
pfiloZi, m4-li je k dispozici. Odstavce 3 a 4 se nepouZiji.

(6) Bylo-li silniéni vozidlo vyfazeno z provozu
podle odstavce 1 pism. b), je vlastnik silniéniho vozidla
povinen obecnimu tGfadu obce s rozsifenou plisobnosti
do 10 dnd ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o vy-

fazeni silniéntho vozidla z provozu

a) odevzdat osv&d&eni o registraci silniéntho vozidla
a vSechny vydané tabulky s pfidélenou registraéni
znadkou,

b) pfedloZit technicky prikaz silni¢niho vozidla k vy-
znaleni zdznamu o jeho vyfazeni z provozu a

¢) oznimit tidaje podle odstavce 4.

(7) Obecni tifad obce s roziifenou pisobnosti
ukonéi vyfazent silniéniho vozidla z provozu na Zidost
jeho vlastnika, pokud

a) je k silni¢nimu vozidlu splnéna povinnost pojisténi

odpovédnosti z provozu vozidla a

b) m4 silniéni vozidlo platné osvéd&eni o technické
zplisobilosti vydané stanici méfeni emis{ a stanici
technické kontroly.

(8) Obecni tifad obce s roziifenou pisobnosti
soudasné s rozhodnutim o ukonéeni vyfazeni silni¢niho
vozidla z provozu vriti vlastnikovi silniéntho vozidla
osvédZeni o registraci silniéniho vozidla a tabulky s pfi-
délenou registraéni znackou a vyznali ukonéeni vyfa-
zeni z provozu v technickém prikazu silni¢niho vozid-
la. Pokud byl pouZit postup podle § 7¢, obecni iifad
obce s rozsifenou plisobnosti pfidéli k silniénimu vozi-
dlu registraéni znatku a vyda tabulky s pfidélenou re-

gistraéni znackou.

§ 13

Zinik silniéntho vozidla

Yoy o

(1) Obecni tifad obce s roziifenou pisobnosti za-
piSe zénik silniéniho vozidla v registru silniénich vozi-

del na zikladé

a) Zzadosti vlastnika silni¢ntho vozidla, pokud silniéni
vozidlo

1. bylo pfeddno provozovateli zafizeni ke sbéru

autovrak@?’) bez odstranéni svjch podstatnych
castd,

2. bylo ekologicky zlikvidovino oprivnénou oso-
bou v jiném &lenském stit& nebo

3. bylo znieno, nebo

b) oznimeni obecniho ifadu nebo vlastnika pozemni
komunikace, ktery postupem podle zvld§tniho z3-
kona?*) ptedal silni¢ni vozidlo provozovateli za-
fizeni ke sbéru autovrakd.

(2) ZniZenim silniéniho motorového vozidla se ro-
zumi takovy stav silniéntho vozidla zptisobeny jeho
havirii, Zivelni pohromou nebo jingm obdobnym zpi-
sobem, ve kterém vozidlo nelze pfedat provozovateli
zafizeni ke sbéru autovrakd; za zniceni silniéniho mo-
torového vozidla se nepovaZuje jeho rozebrini.

(3) Vlastnik silniéniho vozidla poZzidi o zapis za-
niku silni¢niho vozidla nejpozd&i do 10 dnii ode dne,
kdy doslo ke skutenosti uvedené v odstavci 1 pism. a).
K Zidosti pfilozi

a) doklad o ekologické likvidaci silniéniho vozidla
vydany oprivnénou osobou v jiném &lenském

stitd, jedni-li se o skutenost podle odstavce 1

pism. a) bod 2,

b) doklad potvrzujici znifeni silniéntho vozidla,
jedna-li se o skuteénost podle odstavce 1 pism. a)

bod 3,
¢) technicky prikaz silniéniho vozidla,
d) osvédleni o registraci silniéntho vozidla a

e) viechny vydané tabulky s pfid&lenou registraéni
znackou.

(4) Doklady a tabulky podle odstavee 3 pism. )
aZ e) se k Z4dosti nepfiklidaji, pokud byly znideny
spolu s vozidlem.

(5) Splnéni podminky podle odstavce 1 pism. a)
bod 1 ové&fi obecni dfad obce s rozsifenou pisobnosti
v evidenci podle zvlg$tniho pravniho predpisu®®).

(6) Obecni tifad obce s rozsifenou pilisobnosti pfi
zépisu ziniku silniéntho vozidla dile

a) odebere osvéd&eni o registraci silniéntho vozidla
a vSechny vydané tabulky s pfidélenou registraéni
znackou a

b) vyzna&i v technickém prikazu silniéniho vozidla
zéznam o zéniku technické zpisobilosti vozidla
a skonleni platnosti technického prikazu.
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§14
Vyvoz

(1) Obecni tfad obce s roziifenou plisobnosti na
Z4dost vlastnika silni¢niho vozidla pfidéli k tomuto vo-
zidlu registrani znacku s omezenou platnosti pro vy-
voz do jiného stitu a vyd4 tabulky s touto pfidélenou
registraéni znatkou v poétu odpovidajicim kategorii
vozidla.

(2) Spolu se Zadosti podle odstavce 1 se odevzdaji
viechny vydané tabulky s registraéni znalkou, kterd
byla k silni¢nimu vozidlu dosud pfidélena, a pfedloZi
osvéd&eni o registraci silniéntho vozidla a technicky
priikaz silniéniho vozidla k provedeni ziznamu o vy-
vozu do jiného stitu.

(3) Provadéci pravni pfedpis stanovi vzor Zidosti
o pfidéleni registraéni znalky pro vyvoz do jiného
stitu, formu, obsah a strukturu registraéni znacky pro
vyvoz do jiného stitu, dobu jeji platnosti, provedeni
tabulky s touto registraéni znalkou a zpisob jejiho
umisténi na silniénim vozidle.

2y Zskon & 185/2001 Sb., o odpadech a o zm&né n&kterjch
dalich zdkon#d, ve znéni pozdgsich pfedpisi.
24) § 19 odst. 3 zikona & 13/1997 Sb.

§ 37 odst. 4 zdkona &. 185/2001 Sb., ve znéni zikona &. 188/
/2004 Sb.“.

19. Nadpis § 14a zni: ,Pamétovi karta dilny“.

20. V § 14a odst. 1, 2, 4, 5 a 6 se slova ,,servisni
karty“ nahrazuji slovy ,karty dilny“.

21. V § 14a odst. 3 se slova ,servisni karta“ na-
hrazuji slovy ,karta dilny*.

22. V § 14a odst. 4 se slova ,servisni kartu® na-
hrazuji slovy ,kartu dilny“.

23. V &sti tfeti hlava I véetn& nadpisu zni:

JHLAVAI
UVODNI USTANOVENI{

§ 15

Silniéni vozidla, jejich systémy, konstrukéni &asti
nebo samostatné technické celky nebo nedokonéeni
silniéni vozidla lze uviddét na trh pouze, pokud je
schvilena jejich technicki zpiisobilost.“.

24. V &isti tfeti se za hlavu I vklid4 nova hlava II,
kter4 v&etné nadpisti a poznimky pod &arou &. 7 zni:

JHLAVA II
SCHVALOVANI TYPU

§ 16

(1) Typ silniéntho vozidla, jeho systému, kon-
strukéni &4sti nebo samostatného technického celku
schvaluje ministerstvo na Zidost vyrobce.

(2) Ministerstvo schvili typ silniéntho vozidla,
jeho systému, konstrukéni &isti nebo samostatného
technického celku, na ktery se nepouZiji pfisluiné pfed-
pisy Evropské unie'®), pokud

a) typ silniéntho vozidla, jeho systému, konstrukéni

&4sti nebo samostatného technického celku

1. odpovidd ddajim obsaZenym v dokumentaci
pfiloZené k Zddosti o schvileni typu a

2. spliiuje technické poZzadavky na bezpeénost sil-
niénfho provozu a ochranu Zivota a zdravi &lo-
véka a Zivotniho prostfedi (déle jen ,technické
pozadavky“) a

b) vyrobce je zpisobily zajistit shodu vyroby silnig-

nich vozidel, jejich systémd, konstrukénich &asti

nebo samostatnych technickych celkii se schvile-

nym typem.

(3) Pfischvileni typu silniéniho vozidla podle od-
stavce 2 ministerstvo povoli vyjimku ze splnéni tech-
nickych poZadavki, pokud technické charakteristiky
typu silniéntho vozidla zajiStuji srovnatelnou troveti
bezpeénosti silniéniho provozu a ochrany Zivota
a zdravi &lovéka a Zivotniho prostfedi jako technické
poZzadavky.

(4) Ministerstvo schvili typ silniéntho vozidla,
jeho systému, konstrukéni &isti nebo samostatného
technického celku, na ktery se pouZiji pfisluiné pred-
pisy Evropské unie'®), pokud

a) typ silniéntho vozidla, jeho systému, konstrukéni

&4sti nebo samostatného technického celku

1. odpovidd ddajim obsaZenym v dokumentaci
pfiloZené k Zddosti o schvileni typu a

2. spliiuje harmonizované technické poZadavky na
bezpe&nost silniéniho provozu a ochranu Zivota
a zdravi &lovéka a Zivotniho prostiedi (dile jen
»harmonizované technické poZzadavky“) a

b) vyrobce je zpisobily zajistit shodu vyroby silnig-

nich vozidel, jejich systémd, konstrukénich &asti

nebo samostatnych technickych celkii se schvile-

nym typem.
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(5) Pfi schvileni typu silniéniho vozidla podle od-
stavce 4 ministerstvo povoli vyjimku ze splnéni harmo-
nizovanych technickych poZadavki, pokud

a) technické charakteristiky typu silniéntho vozidla
zaji§tuji srovnatelnou tdrovedl bezpelnosti silnié-
niho provozu a ochrany Zivota a zdravi &lovéka
a Zivotniho prostfedi jako harmonizované tech-
nické poZadavky a

b) jedni se o typ silni¢ntho vozidla, které bude vy-
rébéno a uvidéno na trh v omezeném poétu kusti
(déle jen ,silniéni vozidlo v malé sérii®).

(6) Ministerstvo schvili typ systému silniéniho
vozidla, jeho konstrukéni &isti nebo samostatného
technického celku, na ktery se pouZije mezinirodni
smlouva v oblasti schvalovini technické zpisobilosti,
kterou je Cesk4 republika v4z4na”), pokud

a) typ systému silniéntho vozidla, jeho konstrukéni
Zasti nebo samostatného technického celku

1. odpovidd ddajim obsaZenym v dokumentaci
pfiloZené k Zddosti o schvéleni typu a

2. spliiuje technické poZadavky pfijaté na zdkladé
této mezinirodni smlouvy na bezpe&nost silni¢-
niho provozu a ochranu Zivota a zdravi &lovéka
a Zivotniho prostfedi (dile jen ,mezinirodni
technické poZadavky®) a

b) vyrobce je zplsobily zajistit shodu vyroby systé-

mu silniénich vozidel, jejich konstrukénich &isti

nebo samostatnych technickych celkii se schvile-

nym typem.

(7) Ministerstvo neschvéli typ silniéniho vozidla,
jeho systému, konstrukéni &isti nebo samostatného
technického celku, ktery splfiuje technické poZadavky,
harmonizované technické poZadavky nebo mezini-
rodni technické poZadavky, pokud pfedstavuje zdvaZné
nebezpedi pro bezpeénost silniéntho provozu, Zivotni
prostiedi nebo Zivot nebo zdravi &loveka.

(8) Schvileni typu silniéniho vozidla, jeho systé-
mu, konstrukéni &isti nebo samostatného technického
celku podle odstaveii 2, 3 nebo 5 je platné pouze na
tdzemi Ceské republiky. Schvéleni typu silni¢niho vo-
zidla, jeho systému, konstrukéni &isti nebo samostat-
ného technického celku podle odstaved 4 nebo 6 je
platné ve viech &lenskych stitech.

(9) Provadéci privni pfedpis stanovi silniéni vo-
zidla, jejich systémy, konstrukéni &4sti nebo samostatné
technické celky, na které se nepouZiji pfislusné pred-
pisy Evropské unie, technické poZadavky, harmonizo-
vané technické poZadavky a mezinirodni technické po-

Zadavky, zpisob zaji§téni shody vyroby silniénich vo-
zidel, jejich systémi, konstruk&nich &isti nebo samo-
statnych technickych celkii se schvilenym typem,
a nejvyssi polet silni¢nich vozidel v malé sérii.

§ 17
Zsdost o schvileni typu

(1) Zadost o schvéleni typu lze podat pro typ

a) silniéntho vozidla, jehoZ systémy a samostatné
technické celky nejsou typové schvileny (dile jen
»jednorizové schvileni typu®),

v s vz

b) silniéniho vozidla, jehoZ vSechny konstrukéni &isti
a samostatné technické celky jsou typové schvi-
leny a alespoti jeden jeho systém je typové schvi-
len (déle jen ,kombinované schvileni typu®),

¢) silniéntho vozidla, jehoZ viechny systémy, kon-
strukéni &isti a samostatné technické celky jsou
typové schvileny (dile jen ,postupné schvileni
typu®),

d) systému vozidla,

Y s ¥z

e) konstrukéni &isti vozidla, nebo

f) samostatného technického celku vozidla.

(2) Pro kazdy typ, o jehoZ schvéleni se Z4d4, musi
byt poddna samostatnd Zddost. Rizn4 f{zeni o schvéleni
typu nelze spojit do spoleéného fizeni.

(3) Vyrobce, ktery nemi sidlo nebo misto podni-
kan{ na izemi &lenského stitu, je pro celé fizeni o schvi-
leni typu podle § 16 odst. 4 povinen ustanovit zmoc-
nénce, ktery mé na dzemi &lenského stitu sidlo nebo
misto podnikéni nebo trvaly nebo obdobny pobyt.

(4) Zadost o schvileni typu musi obsahovat

a) obchodni oznadeni silniéntho vozidla, jeho systé-

Y s ¥z

mi, konstrukéni &isti nebo samostatného technic-
kého celku silniéniho vozidla, znadku a obchodni
nizev stanoveny vyrobcem a popis typu silniéniho
vozidla,

b) ddaj o tom, zda se Zid4 o
1. schvileni typu podle § 16 odst. 2, 4 nebo 6,

2. jednorizové, kombinované nebo postupné
schvileni typu, jde-li o schvileni typu silniéntho
vozidla,

3. povoleni vyjimky podle § 16 odst. 3 nebo 5 a
¢) ddaj o poltu silniénich vozidel, které budou vy-
robeny, jde-li o typ silni¢niho vozidla v malé sérii.
(5) K Z4dosti o schvileni typu Zadatel pfilozi
a) vypis z obchodniho nebo obdobného rejstiiku ve-



Strana 2264

Sbirka zikont & 239 / 2013

Castka 93

deného ve stité sidla nebo mista podnikani Zada-
tele, pokud nemi sidlo nebo misto podnikidni na
tdzemi Ceské republiky,

b) dokumentaci obsahujici technické ddaje o typu,
jehoZ schvileni je poZadovino, v listinné nebo
elektronické podobé,

¢) prohli3eni o tom, Ze Zidost o schvéleni téhoZ typu
nebyla podéna u pfislu$ného orginu jiného ¢&len-
ského stitu, jedni-li se o schvileni typu podle § 16
odst. 4,

d) osvédleni o schvileni typu systému vozidla, kon-
struk&nich &sti vozidla nebo samostatného tech-
nického celku vozidla, vietné schvalovaci doku-
mentace, bylo-li vydéno,

e) popis opatfeni k zaji§téni shody vyroby vozidel,
jejich systémii, konstrukénich &4sti nebo samostat-
nych technickych celkdl se schvilenym typem a

f) popis zplsobu zaji§téni evidence poltu vyrobe-
nych silni¢nich vozidel, jde-li o typ silniéniho vo-
zidla v malé sérii.

(6) Ministerstvo je oprivnéno vyzidat si pro po-
tfeby ovéfeni splnéni podminek podle § 16 odst. 2 aZ 6
od Zadatele dal3i idaje neuvedené v Zidosti o schvileni
typu nebo v pfilohich k této Zddosti, které jsou ne-
zbytné k rozhodnuti o této Zidosti.

(7) Rozsah a obsah dokumentace obsahujici tech-
nické tidaje o typu stanovi provadéci pravni pfedpis.

§ 18

Ministerstvo zastavi fizeni o schvéleni typu podle
§ 16 odst. 4, pokud zjisti, Ze
a) u orginu jiného &lenského stitu bylo zahijeno fi-
zeni o schvéleni totoZného typu s platnosti ve
viech &lenskych stitech, nebo
b) orgin jiného &lenského stitu schvilil totoZny typ
s platnosti ve vSech &lenskych stitech.

§19

Ovéfeni shodnosti vyroby

(1) Splnéni podminky podle § 16 odst. 2 pism. b),
§ 16 odst. 4 pism. b) nebo § 16 odst. 6 pism. b) ovéfi
ministerstvo. Niklady na toto ovéfeni nese Zadatel. Po-
kud vyroba silniénich vozidel, jejich systémi, kon-
strukénich &4sti nebo samostatnych technickych celki
nebo jeji st probihd v jiném &lenském stitd, miiZe
ministerstvo poZddat o ovéfeni splnéni téchto podmi-
nek pfisluiny orgin tohoto stitu.

(2) Na Zidost orgénu jiného &lenského stitu,
ktery vede fizeni o schvileni typu, ovéfi ministerstvo
zplisobilost vyrobee zajistit shodu vyroby silni¢nich
vozidel, jejich systémii, konstruk&nich &4sti nebo samo-
statnych technickych celkii se schvilenym typem, po-
kud vyroba nebo jeji &st probiha na Gzemi Ceské re-
publiky a vyrobce provedeni ovéfeni umoZnil. Minis-
terstvo bez zbyteéného odkladu sdéli vysledek tohoto
ovéfeni orginu, ktery o ovéfeni poZzidal.

(3) Provadéci pravni pfedpis stanovi zpiisob ové-
feni podle odstavcii 1 a 2 a nileZitosti sdéleni podle
odstavce 2.

§ 20
Ovéfeni technickych poZadavki

(1) Splnéni technickych poZadavkd, harmonizo-
vanych technickych poZadavkii nebo mezinirodnich
technickych poZadavki, shodnost typu silniéntho vo-
zidla, jeho systému, konstrukéni &isti nebo samostat-
ného technického celku s Gdaji v dokumentaci a srovna-
telnou trovefi bezpenosti silniéniho provozu a ochra-
ny Zivota a zdravi &lovéka a Zivotniho prostfedi podle
§ 16 odst. 3 nebo 5 ov&fi ministerstvo nebo technicki
zkuSebna. N4klady na toto ovéfeni nese Zadatel.

(2) U postupného schvileni typu ovéfi minister-
stvo pouze platnost osvéd&eni o schvileni typu systémii
vozidla, jeho konstrukénich &4sti a samostatnych tech-
nickych celkd, jejich vzijemny soulad a soulad s typem
silniéntho vozidla vymezenym v Zddosti. U kombinova-
ného schvileni typu postupuje ministerstvo obdobné
u téch systémi vozidla, jeho konstruk&nich &asti
a samostatnych technickych celkd, které jsou typové
schvileny.

(3) Ministerstvo je oprivnéno vyzidat si od vy-
robce silni¢ni vozidla, jejich konstrukéni &isti nebo
samostatné technické celky v poltu potfebném pro
provedeni zkousek.

(4) Provadéci pravni pfedpis stanovi rozsah a zpi-
sob ovéfeni podle odstavce 1 a zplisob ureni poltu
silniénich vozidel, jejich konstruk&nich &isti nebo
samostatnych technickych celkii potfebnych pro pro-
vedeni zkou3ek.

§ 21
Schvileni typu
(1) Pokud ministerstvo schvili typ silniéniho vo-

zidla, jeho systému, konstrukéni &isti nebo samostat-
ného technického celku, vyd4 Zadateli misto pisemného



Castka 93

Sbirka zikont & 239 / 2013

Strana 2265

vyhotoveni rozhodnuti osvédéeni o schvileni typu. Pfi-
lohou osvédéeni o schvileni typu je dokumentace pfi-
loZens k Z4dosti o schvileni typu a kopie zkuSebnich
protokoli (déle jen ,schvalovaci dokumentace®) a se-
znam schvalovaci dokumentace v listinné nebo elektro-
nické podobgé.

(2) Pokud konstrukéni &ist vozidla nebo samo-
statny technicky celek vozidla spliiuje technické poZa-
davky nebo harmonizované technické poZadavky pou-
ze ve spojeni s jinou konstrukéni &4sti nebo samostat-
nym technickym celkem, ministerstvo v pisemném vy-
hotoveni rozhodnuti o schvileni typu odpovidajicim
zplisobem omezi pouZiti této konstrukéni &isti nebo

samostatného technického celku vozidla.

(3) Pokud se jedni o typ silniéniho vozidla v malé
sérii, ministerstvo v pisemném vyhotoveni rozhodnuti
o schvéleni typu uvede poéet vozidel, kterd budou vy-
robena a uvedena na trh.

(4) Provadéci pravni pfedpis stanovi vzor osvéd-
&eni o schvéleni typu, nileZitosti seznamu schvalovaci
dokumentace a zpiisob vyplnéni osvéd&eni o schvileni

typu.

§ 22

(1) Pokud byl schvalovany typ jiZ schvilen jinym
Elenskym stitem s platnosti na jeho Gzemi, provede se
ovéfeni podle § 20 jen v rozsahu, ve kterém neni spl-
néni pfislusnych podminek prokdzino timto schvile-
nim.

(2) Ministerstvo za3le na ¥4dost drZitele osvéd&eni
o schvéleni typu pro tlely prodeje, registrace nebo
uvedeni do provozu silniéntho vozidla v jiném ¢&len-
ském stité kopii osvéd&eni o schvileni typu silniéniho
vozidla podle § 16 odst. 5 a schvalovaci dokumentace
pfislu§nému orginu tohoto stitu.

(3) Pokud ministerstvo obdrZi od pfisluiného
orgénu jiného &lenského stitu kopii osvédéeni o schvi-
leni typu silniéntho vozidla v malé sérii s platnosti na
tizemi tohoto stitu a kopii schvalovaci dokumentace,
rozhodne o tom, zda uzni takto schvileny typ silnié-
niho vozidla. Ministerstvo takto schvileny typ silnié-
niho vozidla uzni, pokud z obdrZené kopie osvéd&eni
a schvalovaci dokumentace vyplyvé, Ze jsou splnény
podminky podle § 16 odst. 5. Kopii rozhodnuti minis-
terstvo zaSle pfislu$nému orginu jiného ¢&lenského
stitu.

§ 23

ProhliSeni o shodé a znacka schvileni typu

(1) Vyrobce je povinen kazdé vyrobené silniéni
vozidlo, jehoZ typ je schvilen,

a) opatfit prohldSenim o shod& a oznadit znatkou
schvileni typu, nebo

b) oznaéit znatkou schvileni typu.

(2) Vyrobce zajisti, aby prohléSeni o shod& obsa-
hovala ochranné prvky k zabrinéni padélini. Pouze
vyrobce je oprivnén vydivat duplikity prohlseni
o shodg.

(3) Vyrobce je povinen kaZzdou vyrobenou kon-
strukéni &4st vozidla nebo samostatny technicky celek
vozidla, jehoZ typ je schvilen, oznagit vyrobni nebo
obchodni znagkou, &islem typu nebo identifikaénim
&islem typu a znackou schvéleni typu.

(4) Provadéci privni pfedpis stanovi, pro které ka-
tegorie silniénich vozidel se vydavé prohldSeni o shodé&
a které kategorie silniénich vozidel se oznaduji pouze
znalkou schvileni typu, které konstrukéni &isti vozidla
nebo samostatné technické celky vozidla se oznaluji
znalkou schvileni typu, nileZitosti prohlseni o shodé&
a duplikitu prohléSeni o shod& a vzhled znagky schvi-

leni typu.

§24
Zména schvileni typu

(1) O zméné schvileni typu rozhoduje minister-
stvo na zékladé pisemné Zidosti vyrobce. Zidost
o zménu schvileni typu musi obsahovat ddaje podle
§ 17 odst. 4 pism. a) a vymezeni tidaji obsaZenych ve
schvalovaci dokumentaci, kterych se zména tyka. K Zi-
dosti musi byt pfiloZeny pfilohy podle § 17 odst. 5
pism. b).

(2) Ministerstvo schvili zmény jiz schvileného
typu, pokud

a) nedojde ke zmé&né zékladnich znakd typu a

b) po provedeni zmény budou splnény podminky
pro schvéleni typu podle § 16.

(3) Ministerstvo schvili zmény formou rozsifeni
schvileni typu a vyd4 Zadateli nové osvédéeni, schvalo-
vaci dokumentaci a pfipadné i seznam schvalovaci do-
kumentace s vyznalenymi zménami a datem jejich pro-
vedeni, pokud

a) ovéfeni splnéni podminek podle odstavce 2 pro-
béhlo postupem podle § 20,
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b) se zmény tykaji ddaji uvedenych v osvédéeni
o schvéleni typu, nebo

¢) se o provedeni zmény 24d4 v souvislosti s nabytim
déinnosti providéciho privniho pfedpisu, kterym
se stanovi nové technické poZadavky, harmonizo-
vané technické poZadavky nebo mezinirodni tech-
nické pozadavky.

(4) Pokud se jedni o jiné zmény schvileni typu
neZ zmény uvedené v odstavci 3, ministerstvo je schvali
formou revize schvileni typu a ve schvalovaci doku-
mentaci a pfipadné i v seznamu schvalovaci dokumen-
tace vyznadi pfislu§né zmény a datum jejich provedeni.

vov s

(5) Zpisob vyznadovini roziifeni schvileni typu
nebo revize schvileni typu stanovi providéci privni
pfedpis.

§ 25

Zru3eni rozhodnuti o schvileni typu

(1) Ministerstvo zrudi rozhodnuti o schvileni
typu, jestlize

a) vyrobce neodstrani nedostatky zjisténé pfi do-
hledu nad vyrobou ve lhité podle § 28c odst. 1,
pokud uvedl na trh vyrobeni silniéni vozidla, je-
jich systémy, konstrukéni &isti nebo samostatné
technické celky, které nejsou shodné se schvile-
nym typem,

b) vyrobce pfi vyrobé silni¢nich vozidel, jejich systé-
mu, konstruké&nich &4sti nebo samostatnych tech-
nickych celkii a jejich uvddéni na trh nedodrZzuje
podminky schvileni typu nebo povinnosti stano-
vené v § 28 odst. 1 pism. a), b), d), €) a q),

¢) byla ukonéena vyroba schvileného typu silniéniho

vozidla, jeho konstrukéni &4sti nebo samostatného
technického celku, nebo

d) o to vyrobce pozidal.

(2) Vyrobce je povinen oznimit ministerstvu
ukongeni vyroby schvileného typu silniéntho vozidla,

jeho konstrukéni &4sti nebo samostatného technického
celku, pokud jiZ nehodl4 vyrobu obnovit.

(3) Pokud silniéni vozidla, jejich systémy, kon-
strukéni &4sti nebo samostatné technické celky, jejichz
typ je schvilen, pfedstavuji zdvazné nebezpedi pro bez-
peénost provozu na pozemnich komunikacich, Zivotni
prostiedi nebo Zivot a zdravi &lovéka, ministerstvo za-
kaZe jejich vyrobci nebo dovozei uvidéni na trh po
dobu nejdéle Sesti mésicd.

§ 26
Pozbyti platnosti schvileni typu

(1) Pokud nabude wé&innosti providéci privni
pfedpis, kterym se stanovi nové technické poZadavky,
harmonizované technické poZadavky nebo mezini-
rodni technické poZadavky vztahujici se na schvileny
typ silniéniho vozidla, jeho systémy, konstrukéni &isti
nebo samostatné technické celky a schvileny typ no-
vim poZadavkim neodpovidd, pozbyvi rozhodnuti
o schvéleni typu platnosti dnem nabyti G&innosti to-
hoto providéciho privniho pfedpisu.

(2) Silniéni vozidla vyrobend ve shodé se schvile-
nym typem lze po pozbyti platnosti schvileného typu
podle odstavce 1 uvidét na trh pouze na zéklad& povo-
leni ministerstva. Ministerstvo na Zddost vyrobce po-
voli uvedeni silni¢nich vozidel podle véty prvni na trh,

pokud

a) se tato vozidla v den pozbyti platnosti schvileni
typu nachizela na tzemi nékterého &lenského
stitu a nebyla zapsina v registru silniénich vozidel
nebo obdobné evidenci jiného &lenského stitu a

b) vyrobce doloZi technické nebo ekonomické dii-
vody, jeZ brini splnéni novych technickych poZa-
davkii nebo harmonizovanych technickych poZa-
davkd u t&chto vozidel.

(3) V povoleni ministerstvo uvede poget silni¢nich
vozidel, které 1ze uvést na trh, a jejich identifikaéni &is-
la (VIN), a dobu, po kterou lze silniéni vozidla na trh
uvadét a kterd nesmi pfekrodit 12 mésici.

(4) Provadéci privni pfedpis stanovi nejvyssi po-
&et silniénich vozidel, jejichZ uvedeni na trh lze podle
odstavcti 2 a 3 povolit.

§ 27
Technické zkusebny

(1) Ministerstvo na Zddost povoli provozovini
technické zkuSebny privnické osobg, kterd

a) je vybavena pfistroji a dal$im technickym zafize-
nim nezbytnym k providéni &innosti podle § 20
odst. 1 a disponuje prostorami stavebné uprave-
nymi pro vykon téchto &innost,

b) mi zaveden dostateény systém vniténi organizace
a fizeni a

c) zabezpedi, Ze tyto zkousky budou providény od-
born& zpiisobilymi osobami.

(2) V povoleni provozu technické zkuSebny mi-
nisterstvo uvede kategorii &innosti, pro kterou Zadatel
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doloZil splnéni podminek podle odstavce 1 a kterou je
technickd zkuSebna oprivnéna vykonivat.

(3) Zamé&stnanci provozovatele technické zku-
$ebny jsou povinni zachovivat mléenlivost o tdajich,
s nimiZ se sezndmi pfi providéni &innosti podle § 20
odst. 1. Tato povinnost trvi i po skonleni pracovniho
poméru. Povinnosti zachovivat ml€enlivost mohou byt
tyto osoby zpro§tény pouze osobou, v jejimZ zijmu
tuto povinnost maji, anebo ve vefejném zdjmu vedou-
cim zaméstnancem, a to pisemné s uvedenim rozsahu
a tlelu.

(4) O provedeni ovéfeni podle § 20 odst. 1 pofidi
technickd zkuSebna zkuSebni protokol a neprodleng po
jeho pofizeni jej zasle ministerstvu.

(5) Ministerstvo odejme povoleni k provozovani
technické zkuSebny, pokud jeji provozovatel

a) pfestal spliiovat podminky pro vydéni povoleni,
b) opakované vykonivi &innosti, k jejichz vykonu
neni podle odstavce 2 oprivnén, nebo

¢) o odnéti povoleni poZzidal.

(6) Provadéci privni pfedpis stanovi kategorie &in-
nosti technickych zkuSeben, poZadavky na pfistroje
a dal$i nezbytné technické zafizeni a na prostory po-
tfebné pro vykon &innosti technické zkusebny, poZa-
davky na systém vnitfni organizace a fizeni a zpiisob
posuzovani splnéni téchto poZadavkd a vzor zkuseb-
niho protokolu.

§ 28

Povinnosti vyrobce a akreditovaného zdstupce

(1) Kazdy vyrobce, ktery je drZitelem osvéd&eni
o schvéleni typu, je povinen

a) zajistit vyrobu a Wlinnou kontrolu pomoci systé-
mu fizeni jakosti a kontroly vyroby,

b) zajistit providéni zkouSek vyrobenych silni¢nich
vozidel, jejich systémi, konstruk&nich &isti nebo
samostatnych technickych celkd na zku3ebnim za-
fizeni uréeném pro ovéfovani shodnosti kazdého
vyrobeného silniéniho vozidla, jeho systému, kon-
strukéni &isti nebo samostatného technického
celku se schvilenym typem,

c) zajistit, aby vysledky zkou3ek byly zaznameni-
vany do zku$ebnich knih a aby z4znamy o zkous-
kich byly dostupné alespofi po dobu 10 let,

d) zajistit, aby pro kazdy typ byly providény nej-
méné zkousky stanovené providécim privnim
pfedpisem, a analyzovat jejich vysledky,

e) zajistit, aby po kaZzdé zkou3ce vzorkii nebo zku-
$ebnich diléi, pfi které se prokiZe neshodnost se
schvilenym typem, byla pfijata opatfeni k obno-
veni shodnosti pfislu§né vyroby,

f) na vyzvu ministerstva poskytnout ministerstvu sil-
niéni vozidlo, jeho konstrukéni &ist nebo samo-
statny technicky celek pro ovéfeni plnéni podmi-
nek schvéleni typu a umoZnit ministerstvu jejich
ovéfeni a poskytnout potfebné informace pro toto
ovéfeni; po ukonéeni zkouSek ministerstvo vriti
vozidlo nebo jeho &ist vyrobei, pokud nebude do-
hodnuto jinak,

g) sledovat jim vyrobeni silniéni vozidla nebo sy-
stémy vozidla, konstrukéni &isti vozidla nebo
samostatné technické celky vozidla v provozu
a na zékladg analyz poruch silni¢nich vozidel nebo
jejich systémti, konstruk&nich &4sti a samostatnych
technickych celkd &init opatfeni pro udrZeni jejich
technické zpiisobilosti podle pismene q),

h) umoZnit ministerstvu pravidelné ovéfovani kon-
trolnich postupil uZivanych vyrobcem pro zajisté-
ni shodnosti,

i) umoZnit ministerstvu kontrolu vyroby a pfedloZit
kontrolujici osob& zku$ebni knihy, ziznamy o vy-
rob& a umoZnit ji odebrani vzorkd ke zkouSeni,

j) zajistit nihradni dily nejméné& po dobu péti let po
ukonéeni vyroby nebo dovozu,

k) poskytnout kaZdému na vyZzidini informace ne-
zbytné k provozovini silniéntho vozidla a informa-
ce o technickych tdajich silniéntho vozidla z doby
jeho prvniho uvedeni do provozu, pokud je mi
k dispozici,

1) poskytnout kazdému na vyZzidini informace ne-
zbytné k pouZiti systému vozidla, konstrukéni
&4sti vozidla nebo samostatného technického celku
vozidla a jejich technické idaje, pokud je m4 k dis-
pozici,

m) zajistit, aby pro kazdy nové vyrobeny osobni au-
tomobil byl v prodejnim mistd pfipojen 3titek
a plakdt s iidaji o spotfebé& pohonnych hmot a emi-
sich CO, obsaZenymi v osvéd&eni o schvileni typu
tohoto vozidla; rozméry, obsah §titku a plakitu
a jejich umisténi pfi prodeji silniéntho vozidla sta-
novi provadéci pravni pfedpis,

n) zajistit, aby v propagaénim materidlu k nové vy-
robenému osobnimu automobilu byly zfetelné
uvedeny tddaje o spotfebé pohonnych hmot a emi-
sich CO, obsaZené v osvéd&eni o schvileni typu
tohoto vozidla; je-li v propagaénim materiilu uve-
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deno vice typli nové vyrobenjych osobnich auto-
mobild, lze tyto tidaje nahradit uvedenim ddaji
o nejnizdi a nejvys3i spotfebé pohonnych hmot
a emisi CO; u t&chto typd,

0) opatfit silniéni vozidlo identifikaénim &islem sil-
niéniho vozidla (VIN),

p) vést elektronickou evidenci prohldSeni o shod& vy-
danych podle § 23 odst. 1 ve formitu stanoveném
provadécim privnim pfedpisem a na vyzvu pfedat
tidaje z této evidence ministerstvu,

q) pfi zjiténi, Ze u jim vyrobenych vozidel jiZ uve-
denych na trh jeden nebo vice systémii, konstruke-
nich &sti nebo samostatnych technickych celki
pfedstavuje zivainé nebezpedi pro bezpeénost
provozu na pozemnich komunikacich, Zivotni
prostiedi nebo Zivot nebo zdravi &lovéka, oznimit
toto zji§téni ministerstvu a neprodleng zajistit od-
stranéni téchto nedostatk,

r) vydat k vozidlu technicky prikaz, mi-li byt uve-
deno na trh v Ceské republice a podléhd povinné
registraci podle tohoto zékona, a

s) vydat k vozidlu technické osvéd&eni, mi-li byt
uvedeno na trh v Ceské republice a nepodléhi po-
vinné registraci podle tohoto zikona.

(2) Vyrobce je povinen pro téely plnéni povin-
nosti podle odstavce 1 ustanovit svého zistupce, ktery
mé na dzemi nékterého z &lenskych stiti sidlo nebo

misto podnikani nebo trvaly nebo obdobny pobyt, po-
kud

a) nemd sidlo nebo misto podnikéni na dzemi n&kte-
rého z &lenskych stith a
b) typ jim vyrib&ného silniéniho vozidla, jeho systé-

mu, konstrukéni &isti nebo samostatného technic-
kého celku byl schvilen podle § 16 odst. 4.

(3) Zahraniéni vyrobce miZe povéfit jednoho
nebo vice akreditovanych zdstupcl uviddénim jim vy-
robenjch vozidel na trh na dzemi Ceské republiky;
akreditovany zistupce vykondvi svoji &innost na zi-
kladé povoleni ministerstva. Ministerstvo vykon ¢&in-
nosti akreditovaného zdstupce povoli na zikladé Zi-
dosti podnikajici fyzické osoby nebo privnické osoby,
kters m4 na Gzemi Ceské republiky misto podnikani,
sidlo nebo organizaéni slozku zapsanou v obchodnim
rejstitku a je zahraniénim vyrobcem pisemné povéfena
k vykonu této &nnosti.

(4) Akreditovany zistupce, ktery uvadi na trh sil-
niéni vozidla, jejich systémy, konstrukéni &isti nebo
samostatné technické celky, jejichZ typ je schvélen pfi-

sluinym orgdnem jiného &lenského stitu, je povinen
pro tato silniéni vozidla, jejich systémy, konstrukéni
&asti nebo samostatné technické celky plnit povinnosti
uvedené v odstavci 1 pism. f), j), k), 1), m), n), p), q), 1)
a s). Vyzvu podle odstavce 1 pism. f) je ministerstvo
opravnéno viidi akreditovanému zistupci uéinit pouze,
pokud mi diivodné podezieni, Ze silniéni vozidlo, jeho
systém, konstrukéni &ist nebo samostatny technicky
celek mohou ohrozit bezpeénost silniéntho provozu,
Zivot nebo zdravi &lovéka nebo Zivotni prostfedi; di-
vody pro takové podezfeni musi byt ve vyzve uvedeny.

(5) Ministerstvo povoleni k vykonu &innosti akre-
ditovaného zistupce odejme, pokud akreditovany zi-
stupce

a) pfestal spliiovat podminky pro jeho vydini,
b) opakované porudil své povinnosti podle od-
stavce 4, nebo

¢) o odnéti pozidal.

§ 28a
Nedokonéené silni¢ni vozidlo

(1) Na schvalovdni typu nedokonfeného silni¢-
niho vozidla a povinnosti vyrobce nedokon&eného vo-
zidla se § 16 aZ 28 pouZiji obdobné. Za nedokoné&ené
vozidlo se povaZuje i dokon&ené vozidlo, které vyrobce
pfestavuje nebo upravuje.

(2) Splnéni technickych poZzadavkid nebo harmo-
nizovanych technickych poZadavki se ovéfuje v roz-
sahu podle stupné dokonéen silniéniho vozidla.

(3) Pro schvéleni typu nedokonéeného silniéniho
vozidla, pro jehoZz vyrobu se pouZivi jiné typové
schvilené nedokondené silniéni vozidlo, musi Zadatel
dile doloZit, Ze vyrobce typové schvileného nedokon-
&eného vozidla mu poskytne technické ddaje a doku-
mentaci nezbytnou pro dalii stupefi vyroby.

(4) Doba, na kterou lze povolit uvddéni nedokon-
&enych silni¢nich vozidel na trh podle § 26, nesmi pfe-
kro&it 18 masict.

§ 28b
Rovnocennost schvileni typu

Za rovnocenné viiéi schvéleni typu podle tohoto
zékona se pro Géely uvidéni na trh a pro d&ely kombi-
novaného a postupného schvileni typu povaZuje

a) schvéleni typu pfislusnym orginem jiného &len-
ského stitu s platnosti ve viech &lenskych stitech,

b) schvileni typu pfisluSnym orgénem stitu, ktery je
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smluvni stranou mezinirodni smlouvy v oblasti
schvalovéni technické zpisobilosti, kterou je Ces-
ki republika vizina’), v souladu s touto mezini-
rodni smlouvou, nebo

¢) schvileni typu uznané podle § 22 odst. 3.

§ 28¢
Dohled nad vyrobou

(1) Ministerstvo provadi dohled nad vyrobou sil-
niénich vozidel, nedokonéenych silniénich vozidel, sy-
stémi vozidel, konstrukenich &isti vozidel nebo samo-
statnych technickych celkil vozidel, jejichz typ je
schvilen podle § 16. Zjisti-li, Ze vyrobce porusuje pfi
vyrob& povinnosti stanovené timto zikonem a osvédde-
nim o schvileni typu, je oprivnéno podle povahy zjis-
ténych nedostatkii uloZit vyrobei povinnost odstranit
tyto nedostatky a jejich pfi€iny a stanovit zpisob jejich
odstranénf; k tomu mu stanovi lhéitu.

(2) Miize-li byt bezprostfednd ohroZen Zivot
nebo zdravi osob nebo bezpe&nost provozu na pozem-
nich komunikacich, je ministerstvo oprivnéno v fizeni
na mistd zakizat vyrobci nebo akreditovanému zi-
stupci uvddéni silniénich vozidel, nedokon&enych sil-
niénich vozidel, systémi, konstruk&nich &isti nebo
samostatnych technickych celkii vozidel na trh a za-
drZet osvéd&eni o schvileni typu silniéniho vozidla, ne-
dokong&eného silniéniho vozidla nebo systému vozidla,
konstrukéni &isti vozidla nebo samostatného technic-
kého celku. Ministerstvo zahéji do 10 dnii ode dne za-
drZeni osvéd&eni o schvileni typu fizeni ve véci zruSeni
rozhodnuti o schvéleni typu.

§ 28d

Vyrobce je povinen postoupit ministerstvu nej-
pozdéji pfi prvnim uvedeni silniéntho vozidla na trh
v Ceské republice ddaje do evidence technickych ddaji
typi silniénich vozidel v rozsahu podle § 4 odst. 5.
Pokud vyrobce nemd na tzemi Ceské republiky sidlo
nebo misto podnikéni, m4 tuto povinnost osoba, ktera
silniéni vozidla uv4di na trh v Ceské republice. Zptisob
a formu pfedéni tdaji do evidence technickych tdajii
typd silniénich vozidel stanovi providéci pravni pfed-
pis.

7y Dohoda o pfijeti jednotnych technickych pravidel pro ko-
lovi vozidla, zafizeni a &4sti, které se mohou montovat a/ne-
bo uZivat na kolovych vozidlech, a 0 podminkich pro
vzijemné uznivini homologaci, udélenych na zikladé
téchto pravidel, vyhl4Seni pod & 176/1960 Sb., ve znéni
zmén vyhl4Senych pod & 42/1996 Sb.*.

Dosavadni hlavy II a III se ozna&uji jako hlavy Il a IV.

25. V § 29 odst. 1 se slova ,nejvyse péti kusi jed-
noho typu® zruduji.

26. V § 29 odst. 2 se za slovo ,od“ vkldd4 slovo
»mista®.

27. V § 29 se odstavec 3 zruSuje.

28. V § 31 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Technicki zpiisobilost kazdého jednotlivé
vyrobeného silniéntho vozidla se schvaluje samo-
statné.”.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaduji jako odstavce 3
a4

29. V § 31 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Obecni dfad obce s rozsifenou plsobnosti na
Z4dost vyrobce, vlastnika nebo provozovatele jednotli-
v& vyrobeného silniéniho vozidla vyd4 seznam technic-
kych poZzadavki, podle kterych byla schvélena tech-
nick4 zpisobilost jednotlivé vyrobeného silniéniho vo-
zidla pro Géely jeho prodeje, registrace nebo uvedeni do
provozu v jiném &lenském stitu.“.

30. Za § 33 se vklidaji nové § 33a a 33b, které
zndjt:

»$ 33a

Ustanoveni § 31 aZ § 33 se pouZiji obdobné i na
silniéni vozidlo jednotlivé vyrobené v jiném ¢&lenském
stitu, jehoZ technick4 zpiisobilost nebyla schvilena v ji-
ném &lenském stitu; pfisluiny je obecni ifad obce s roz-
§ifenou piisobnosti, v jehoZ sprivnim obvodu mi Za-
datel sidlo nebo bydli$t& nebo misto podnikéni, li%i-li se
od mista bydli3tz.

§ 33b

(1) Obecni tfad obce s roziifenou pisobnosti
vyd4 na zdkladg Zddosti osvéd&eni o jednotlivém schvi-
leni vozidla s platnosti ve vSech &lenskych stitech ve
lhdté 60 dni ode dne podani Zidosti, pokud jednotlivé
vyrobené silniéni vozidlo spliiuje technické poZadavky
stanovené providécim pravnim pfedpisem; pfisluiny je
obecni tifad s rozsifenou pilisobnosti, v jehoZ sprivnim
obvodu m4 Zadatel sidlo nebo bydli§té. Na Zidost o vy-
dini osvéd&eni o jednotlivém schvileni vozidla s plat-
nosti ve viech &lenskych stitech se vztahuje § 30. K Zi-
dosti musi byt dile pfiloZen technicky protokol vydany
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zkudebni stanici, kterjy doklidi splnéni pfislu$nych
technickych poZadavki.

s s Yoy

(2) Vyda-li obecni tifad obce s rozsifenou pisob-
nosti osvéd&eni podle odstavce 1, nelze u silniéniho vo-
zidla pouZit postup podle § 31 az § 33.“.

31. V &sti tieti hlava IV v&etn& nadpisu a pozni-
mek pod &arou &. 8a a 25 zni:

»HLAVA IV

TECHNICKA ZPUSOBILOST JEDNOTLIVE
DOVEZENEHO SILNICNIHO VOZIDLA

§ 34

(1) Technickou zpiisobilost jednotlivé doveze-
ného silniéntho vozidla schvaluje obecni tfad obce
s rozsifenou pisobnosti na zikladé pisemné Zddosti.
Pfislu$nym je obecni tfad obce s rozsifenou pisob-
nosti, v jehoZ sprivnim obvodu m4 Zadatel sidlo nebo
bydli§t€¢ nebo misto podnikéni, li§i-li se od mista
bydlista.

(2) Technickd zpisobilost jednotlivé dovezeného
silniéntho vozidla se neschvaluje podle této hlavy, po-
kud se jedni o

a) silniéni vozidlo, u n&hoZ je stitem posledni regis-
trace jiny &lensky sti,

b) silniéni vozidlo, jehoZ technicki zptsobilost je
schvilena pfisluinym orginem jiného &lenského
stitu, je-li schvéleni platné ve viech &lenskych sti-
tech,

¢) silniéni vozidlo, jehoZ typ byl uznin podle § 22
odst. 3, nebo

d) silniéni vozidlo, na jehoZ schvileni se pouZije
§ 33a.

(3) Z4dost o schvéleni technické zptsobilosti jed-
notlivé dovezeného silni¢niho vozidla musi obsahovat

a) druh a kategorii silni¢niho vozidla, vyrobce silnig-
niho vozidla, znatku a obchodni nizev stanoveny
vyrobcem, typ vozidla a obchodni ozna&eni vozi-
dla,

b) d&el, pro ktery m4 byt silniéni vozidlo pouZivino,
a

¢) ddaj o tom, zda jsou poZadoviny vyjimky z tech-
nickych poZadavkd.

(4) K Zidosti o schvéleni technické zpisobilosti
jednotlivé dovezeného silniéniho vozidla Zadatel pfilozi

a) osvéd&eni o registraci silniéntho motorového vo-

zidla nebo pfipojného vozidla, bylo-li vydino,

a technicky pritkaz silniéniho motorového vozidla

nebo pfipojného vozidla, byl-li vydan, nebo jiny

doklad o schvéleni technické zptsobilosti vozidla,
b) protokol o evidenéni kontrole,

¢) doklad o celnim odbaveni vozidla®), pokud bylo
silniéni vozidlo dovezeno z jiného neZ &lenského
stitu, a

d) technicky protokol vydany zkuSebni stanici.

§ 35

(1) Obecni tfad obce s roziifenou pisobnosti
schvili technickou zpisobilost jednotlivé dovezeného
silniéntho vozidla, pokud silniéni vozidlo spliiuje tech-
nické poZzadavky, které byly pouZitelné pro danou ka-
tegorii vozidla v Ceské republice v dob& v§roby vozi-
dla, jedni-li se o

a) nové silniéni vozidlo
1. jednotlivé schvilené pfislu§nym orginem jiného
&lenského stitu, nebo
2. jehoZ typ je schvilen pfislu$nym orginem ji-
ného &lenského stitu,
b) o silniéni vozidlo &lena diplomatické mise, nebo
¢) o silni¢ni vozidlo jednotek poZarni ochrany®).

(2) Obecni tifad obce s roziifenou pisobnosti
schvili technickou zpisobilost jednotlivé dovezeného
silniéntho vozidla, které neni uvedeno v odstavei 1, po-

kud

a) splfiuje technické poZadavky, které byly pouZi-
telné pro danou kategorii vozidla v Ceské repu-
blice v dobg vyroby vozidla,

b) od jeho prvni registrace v jiném stité neuplynula
ke dni vystaveni jednotné celni deklarace doba
del3i nez
1. 8 let, jedni-li se o vozidlo kategorie M1, M2,

N1, L, O, T nebo S, nebo

2. 5 let, jedna-li se o vozidla ostatnich kategorii, a

¢) spliiuje emisni limity ve vyfukovych plynech podle
normy EURO 2, jedni-li se o silniéni vozidlo ka-
tegorie M1, M2 nebo N1.

(3) Splnéni podminek podle odstavce 1 nebo 2 se
prokazuje technickym protokolem vydanym zkuSebni
stanici. U vozidel podle odstavce 1 pism. a) se na po-
stup zku$ebni stanice pouZije § 22 odst. 1 obdobné.

vov

(4) Pokud obecni tifad obce s roziifenou pisob-
nosti schvili technickou zpisobilost jednotlivé doveze-
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ného silniéniho vozidla, uvede v rozhodnuti tdaje
v rozsahu potfebném pro vydéni technického pritkazu
vozidla, jedni-li se o silniéni vozidlo, které podléhd
registraci. U silniénich vozidel, kters nepodléhaji regis-
traci, vyd4 obecni Gfad obce s roziifenou pisobnosti
technické osvéd&eni silniéniho vozidla.

83 Zikon & 13/1993 Sb., celni zikon, ve znéni pozdgjsich
predpisi..

%) § 65 zdkona & 133/1985 Sb., o po¥dmi ochrang, ve znéni
zikona &. 237/2000 Sb.“.

32. V é&sti tfeti se za hlavu IV vklidi novi
hlava V, kteri v&etné nadpisu zni:

»~HLAVA'V

VYJIMKY Z TECHNICKYCH POZADAVKU
NA JEDNOTLIVE VYROBENA A JEDNOTLIVE
DOVEZENA SILNICNI VOZIDLA

§ 35a

(1) Pro tiéely schvileni technické zptsobilosti jed-
notlivé vyrobeného nebo jednotlivé dovezeného silni¢-
niho vozidla miZe ministerstvo povolit na Zidost vy-
jimku z technickych poZadavkid, které musi takto
schvalované vozidlo splfiovat, pokud nedojde k ohro-
Zeni bezpelnosti provozu na pozemnich komunika-
cich, Zivotniho prostfedi nebo Zivota nebo zdravi &lo-
véka. Vyjimku nelze udélit z technickych poZadavki
tykajicich se

a) brzd,

b) vnéjitho hluku,

¢) emise $kodlivin ve vyfukovych plynech a

d) odruSeni vozidla a elektromagnetické kompatibi-
lity.

(2) U silniénich vozidel &lend diplomatickych misi
miZe ministerstvo udélit vyjimku i z technickych po-
Zadavki uvedenych v odstavei 1 pism. a) aZ d) za pod-
minky, Ze

a) vlastnik tohoto silniéntho vozidla pfi ukon&eni
diplomatické mise vyveze silniéni vozidlo z Ceské
republiky, nebo

b) jiny &len diplomatické mise poZidi o registraci to-
hoto silni¢niho vozidla v registru vozidel.“.

33. V § 38 se slova ,motorového vozidla a pfipoj-
ného“ zrufuji.

34. V § 38 odst. 1 pismeno ¢) zni:
»€) na némZ neni umisténa tabulka s registrani znad-

kou, pfidélenou k tomuto vozidlu obecnim tfa-
dem obce s roziifenou pilisobnosti nebo pfislus-
nym orgdnem jiného stitu, zplisobem umoZiuji-
cim identifikaci vozidla,“.

35. V § 38 odst. 1 pism. e) se &irka za slovem
»kontroly“ nahrazuje slovem ,nebo*.

36. V § 38 se na konci textu odstavece 1 dopliiuji
slova ,nebo v osv&d&eni o registraci silniéntho vozidla
nebo technickém prikazu zvli3tniho vozidla“.

37. V § 38 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:
»(3) Providéci privni pfedpis stanovi zplisob
umisténi tabulky s registraéni znatkou na vozidlo.“.

38. Za § 38 se vklidaji nové § 38a aZ 38c, které
v&etné nadpisi zndji:

»$ 38a

Zku3ebni provoz

(1) Silniéni vozidlo, jehoZ technickd zpisobilost
nebyla schvilena, 1ze na pozemnich komunikacich pro-
vozovat pouze na ziklad& povoleni ministerstva za G&e-
lem zku$ebnich jizd pfi vyvoji, vyrobé nebo schvalo-
vani silniéniho vozidla, jeho systémt, konstrukénich
&asti nebo samostatnych technickych celkd (dile jen
»zku3ebni provoz®).

(2) Zadost o povoleni zkuSebniho provozu mtZe
podat

a) vyrobce pro silniéni vozidla, jejich systémy, kon-
strukéni &isti nebo samostatné technické celky,
které vyviji nebo vyrébi, nebo

b) provozovatel technické zkuSebny, pro silniéni vo-
zidla, jejich systémy, konstrukéni &sti nebo samo-
statné technické celky, u kterych technickd zku-
$ebna ovéfuje splnéni technickych poZadavki.

(3) Ministerstvo zkuSebni provoz povoli, pokud
Zadatel doloZi, Ze z hlediska svého technického vyba-
veni, personilniho zabezpe&eni a organizaéni struktury
zajisti, aby pfi zkuSebnim provozu nedoslo k ohroZeni
bezpeénosti provozu na pozemnich komunikacich, Zi-
votniho prostfedi nebo Zivota nebo zdravi &loveka. Mi-
nisterstvo miZe pro tento déel v rozhodnuti o povoleni
stanovit podminky zkuSebniho provozu.

(4) Ministerstvo na zdklad& povoleni zku3ebniho
provozu pfidéli Zadateli zvlastni registraéni znatky. Ta-
bulky s pfidélenymi zvl4$tnimi registraénimi znakami

pfedd ministerstvo obecnimu dfadu obce s rozsifenou
pisobnosti, v jehoZ sprivnim obvodu mi Zadatel sidlo
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nebo misto podnikdni, ktery je spolu s dokladem
osvédeujicim pfidéleni zvldstni registraéni znalky a kni-
hou jizd vyd4 Zadateli. Knihu jizd lze vydat opakované
na Zddost vyrobce nebo provozovatele technické zku-
$ebny; k Zidosti se pfiloZi pouZitd kniha jizd.

(5) Vyrobce nebo provozovatel technické zku-
$ebny, kterym byl povolen zkuSebni provoz, jsou po-
vinni

a) provozovat na pozemnich komunikacich silniéni
vozidlo, jehoZ technicki zpisobilost nebyla schvi-
lena, pouze za G&elem zkuSebniho provozu,

b) zajistit, aby pfi zkuSebnim provozu nedoslo
k ohroZeni bezpeénosti provozu na pozemnich
komunikacich, Zivotntho prostfedi nebo Zivota
nebo zdravi &lovéka,

¢) uZivat tabulky s pfidélenymi zvl4$tnimi registrad-
nimi znatkami pouze za G&elem zkuSebniho pro-
vozu,

d) vést zdznam o kazdé provedené zkuSebni jizdg sil-
niéntho vozidla v knize jizd,

e) pouZivat pfi zkuSebnim provozu pouze silniéni
vozidlo, které opatfili tabulkou s pfidélenou
zvl4$tni registraéni znackou,

f) vybavit pfed zahijenim zkuSebni jizdy silniéni vo-
zidlo dokladem osvéd&ujicim pfidé&leni zv143tni re-
gistraéni zna¢ky a knihou jizd se zdznamem o pro-
vadéné zkuSebni jizdé,

g) mit po celou dobu trvini zku$ebniho provozu
sjedndno pojisténi odpovédnosti za $kody zpliso-
bené pfi tomto provozu a

h) oznimit ministerstvu zmé&nu podminek podle od-
stavce 3, na zdklad€ kterjch povolilo zku$ebni
provoz, do 15 dni ode dne, kdy zména nastala.

(6) Ministerstvo odejme povoleni zkuSebniho
provozu, pokud vyrobce nebo provozovatel technické
zku3ebny opakované nebo zdvaZnym zplisobem poru-
§ili povinnosti podle odstavee 5 nebo podminky stano-
vené v povoleni.

§ 38b

Manipulaéni provoz a jizda z mista prodeje
do mista registrace

(1) Silniéni vozidlo, jehoZ technicki zpisobilost
byla schvélena a které neni zapsino v registru silniénich
vozidel, lze na pozemnich komunikacich provozovat
pouze

a) na zdkladé& povoleni obecniho tifadu obce s rozi-

fenou pisobnosti, v jehoZ sprivnim obvodu mi
Zadatel sidlo nebo misto podnikini, za iéelem dis-
tribuce a prodeje silniéntho vozidla (déle jen ,,ma-
nipulaéni provoz®), nebo

b) za d&elem jizdy z mista prodeje do mista registrace
silni&ntho vozidla.

(2) Obecni tifad obce s roz§ifenou piisobnosti po-
voli manipulaéni provoz na Zidost

a) vyrobce pro jim vyribéna silni¢ni vozidla,
b) dovozce pro jim dovdZeni silniéni vozidla, nebo
c) prodejce pro jim proddvani silniéni vozidla.

Yoy o

(3) Obecni tfad obce s roziifenou plisobnosti na
zéklad& povoleni manipulaéniho provozu pfidéli Zada-
teli zvlaStni registraéni znacky silniéniho vozidla a vydi
tabulky s témito znatkami, doklad osvéd&ujici pfidéleni
zvl4$tni registraéni znalky a knihu jizd. Knihu jizd 1ze
vydat opakované na Zidost vyrobce, dovozce nebo
prodejce; k Zidosti se pfiloZi pouZitd kniha jizd.

(4) Vyrobce, dovozce nebo prodejce, kterym byl
povolen manipulaéni provoz, jsou povinni

a) uZivat tabulky s pfidélenymi zvl4$tnimi registrad-
nimi znalkami pouze za tlelem manipulaéniho
provozu,

b) vést zdznam o kaZdé provedené jizdé silni¢niho
vozidla v knize jizd,

¢) pouZivat pfi manipulaénim provozu pouze silniéni
vozidlo, které opatfili tabulkou s pfidélenou
zvl4§tni registraéni znatkou,

d) vybavit pfed zahijenim jizdy silniéni vozidlo do-
kladem osv&d&ujicim pfidéleni zvldstni registraéni
znalky a knihou jizd se zdznamem o providéné
jizd& a

e) mit po celou dobu trvini manipulaéniho provozu
sjedndno pojisténi odpovédnosti za $kody zptiso-
bené pfi tomto provozu.

(5) Silniéni vozidlo, které je na pozemnich komu-
nikacich provozovino podle odstavce 1 pism. b), musi
byt opatfeno platnou tabulkou se zvld$tni registraéni
znalkou. Obecni iifad obce s rozdifenou pisobnosti
pfidéli prodejci na jeho Zddost zvla$tni registradni
znalky pro tento el a vyd4 tabulky s témito znackami
a evidenéni knihu. Evidenéni knihu lze vydat opako-
vané na Zddost prodejce; k Z4dosti se pfiloZi pouZitd
evidenéni kniha.

(6) Prodejce je oprivnén umistit tabulku se
zvl4$tni registraéni znackou pfidélenou podle od-
stavce 5 pouze na silniéni vozidlo, které prodal; tato
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registraéni znalka je platni po dobu 10 dnil ode dne
umisténi. Prodejce na zvl4stni registraéni znalce s ome-
zenou platnosti vyzna&i dobu jeji platnosti a umisténi
znalky zaznamend v evidenéni knize.

Yoy o

(7) Obecni tifad obce s roziifenou pisobnosti
odejme

a) povoleni manipulaéniho provozu, pokud vyrobce,
dovozce nebo prodejce opakované nebo zivaznym
zplisobem porusil povinnosti podle odstavce 4,
nebo

b) zvld$tni registraéni znalky pfidélené podle od-
stavce 5, pokud prodejce opakované nebo zivaz-
nym zplisobem porudil povinnosti podle od-
stavce 6.

§ 38¢c

(1) Na Zidost vyrobce, provozovatele technické
zku3ebny nebo prodejce povoli ministerstvo jizdu sil-
niénfho vozidla do jiného stitu pfi zkuSebnim nebo
manipulaénim provozu, pokud jde o jednorizovou
jizdu silni&niho vozidla, kterd zaéind a konéi na tizemi
Ceské republiky a jejim Géelem je

a) provedeni zku3ebnich tikond nebo pfestavba, kte-
rou nelze provést na Gzemi Ceské republiky, nebo

b) propagace silniéniho vozidla pfi jeho prodeji.

(2) Obecni tifad obce s roziifenou pisobnosti
vydd na Zidost vyrobci, provozovateli technické zku-
$ebny nebo prodejci, kterym byla povolena jizda silnié-
niho vozidla do jiného stitu podle odstavce 1, osvéd-
Ceni o registraci silniéniho vozidla, jehoZ platnost
omezi na dobu trvéni jizdy do jiného stitu; doba plat-
nosti nesmi pfekrodit 6 mésicd. Pfisluinym k vydani
osvéd&eni o registraci silniéniho vozidla je obecni tifad
obce s rozsifenou pisobnosti, v jehoZ spravnim ob-
vodu m4 Zadatel sidlo nebo misto podnikéni.

(3) Vyrobce, provozovatel technické zkuSebny,
prodejce nebo dovozce, kterym byly pfidéleny zvl3tni
registraéni znacky, doloZi pfislu§nému obecnimu ifadu
obce s roziifenou piisobnosti f4dné vedeni dokladd vy-
danych podle § 38a a 38b a trvini pojiiténi v pribéhu
dvanictého mésice ode dne pfidé&leni zvl4stni registraéni
znalky nebo ode dne pfedchoziho doloZeni #adného
vedeni dokladd a trvani pojiSténi.

(4) Ztratu, odcizeni, zni¢eni nebo poskozeni ta-
bulky s pfidélenou zvla3tni registraéni znalkou nebo
dokladd vydanych podle § 382 a 38b nebo odstavee 2
ozndmi jejich drZitel dfadu obce s roz§ifenou pisob-
nosti, ktery je vydal, do 15 dnti ode dne, kdy ke ztritg,

odcizeni, zni&eni nebo poskozeni doslo; poskozené ta-
bulky nebo doklady odevzd4 spolu s oznimenim. Na
zéklad& oznidmeni obecni dfad obce s roz§ifenou pi-
sobnosti vyd4 novou tabulku s pfidélenou zvl43tni re-
gistraéni znatkou nebo doklady.

(5) Tabulky s pfidélenymi zvli$tnimi registrad-
nimi zna¢kami a doklady vydané podle § 38a, 38b nebo
odstavce 2 jsou jejich drZitelé povinni odevzdat obec-
nimu dfadu obce s roz§ifenou pisobnosti, ktery je vy-

dal,
a) do 5 dnti ode dne

1. odnéti povoleni zkuSebntho nebo manipulag-
niho provozu,

2. odnéti pfidélenych zvldstnich registraénich zna-
gek, nebo

3. uplynuti doby platnosti osvédéeni o registraci
vozidla, nebo

b) bez zbyte&ného prodleni poté, co se vydané ta-
bulky nebo doklady staly nepotfebnymi pro dalsi
&innost jejich drZitele.

(6) Provadéci pravni pfedpis stanovi druhy zvl4st-
nich registraénich znadek a jejich formu, obsah a struk-
turu, provedeni tabulek se zvl3tni registraéni znackou
a zplsob jejich umisténi na silniéni vozidlo, form4lni
a obsahové nileZitosti dokladu osv&dé&ujiciho pfidéleni
zvl4$tni registraéni znalky, knihy jizd a evidenéni
knihy, zpisob vedeni knihy jizd a evidenéni knihy
a zplisob vyznaleni platnosti na tabulce se zvl3tni re-
gistraéni znalkou.“.

39. V § 40 odst. 1 pism. b) se slova ,,cviéné silniéni
vozidlo autoskoly,” zruguji.

40. V § 40 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 aZ 4, které zndji:

»(2) Provozovatel silniéntho vozidla uvedeného
v odstavci 1 pism. a) dovezeného z jiného &lenského
stitu, ve kterém bylo registrovino, od jehoZ prvni re-
gistrace uplynuly méné neZ &tyfi roky, pfistavi silniéni
vozidlo k technické prohlidce nejpozdéji ve lhiitg &ty
let po prvni registraci a potom pravideln& nejpozdgji ve
lhitich dvou let.

(3) Provozovatel silniéntho vozidla uvedeného
v odstavci 1 pism. b) dovezeného z jiného &lenského
stitu, ve kterém bylo registrovino, od jehoZ prvni re-
gistrace uplynul méné neZ jeden rok, pfistavi silniéni
vozidlo k technické prohlidce nejpozdgji ve lhiité jed-
noho roku po prvni registraci a potom pravidelné nej-
pozdgji v jednoroénich lhiitich.
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(4) Provozovatel silniéntho vozidla uvedeného
v odstavci 1 pism. ¢) dovezeného z jiného &lenského
stitu, ve kterém bylo registrovino, od jehoZ prvni re-
gistrace uplynulo méné neZ Sest let, pfistavi silniéni
vozidlo k technické prohlidce nejpozdéji ve lhiit€ Sesti
let po prvni registraci a potom pravideln& nejpozdéji ve

lhitich &ty¥ let.“.
Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 5.

41. V § 40 odst. 5 se za slovo ,,zahrani&i,“ vklidaji
slova ,neuvedeného v odstavcich 2 aZ 4“.

42. V § 44 odst. 5 se slovo ,registrovaného“ na-
hrazuje slovem ,silniéniho® a slova ,,a osvédé&eni o mé-
feni emisi® se zruSuji.

43. V § 44 odst. 6 se véta prvni nahrazuje vétou
»M¢éFeni emisi se provadi v rozsahu, zplisobem a s pou-

td
Zitim pfistroji a zafizeni, které stanovi provadéci
pravni pfedpis.”.

44. V § 45 odst. 1 se slova ,a i po pfipadném se-
Hizeni® zruuji.

45. V § 45 se za odstavec 1 vklidi novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Fyzicki osoba, kterd vozidlo k méfeni emisi
pfistavila, je opridvnéna byt pfi jejich méfeni pfitomna;
pfitom je povinna fidit se pokyny zamé&stnanci pro-
vozovatele stanice méfeni emisi pro zachovéni bezpeg-
nosti pfi méfeni emisi.”.

Dosavadni odstavce 2 aZ 6 se oznaluji jako odstavce 3
az7.

46. V § 45 odst. 3 se za slova ,,motorového vozi-
dla“ vklidaji slova ,obsahujici i ovéfeni shody tidaje
o typu motoru® a slova ,provozovateli vozidla“ se na-
hrazuji slovem ,Zadateli“.

47. V § 45 se odstavce 4 aZ 6 zruSuji.
Dosavadni odstavec 7 se oznaluje jako odstavec 4.

48. V § 45 odst. 4 se slova ,,vzor provedeni osvéd-
Ceni o méfeni emisi a provedeni kontrolni nilepky,”
zruSuji.

49. § 46 se zrusuje.

50. V § 47 se na konci textu odstavce 1 dopliiuji
slova ,a evidenéni kontrola silniénitho vozidla®.

51. V § 47 odst. 3 se slova ,technické prohlidky“
nahrazuji slovy ,kontroly technického stavu silniéniho
vozidla podle odstavee 2“ a slova ,a na zadni tabulce
registraéni znacky musi byt umisténa kontrolni nilepka

s vyznalenim doby platnosti provedeného méfeni“ se
zruSuji.

52. V § 47 odstavec 5 zni:

»(5) Fyzicka osoba, kteri vozidlo k technické pro-
hlidce pfistavila, je oprivnéna byt pfi této technické
prohlidce pfitomna; pfitom je povinna #dit se pokyny
zaméstnancl provozovatele stanice technické kontroly
pro zachovani bezpeénosti pfi technické prohlidce.“.

53. V § 48 odst. 1 se slova ,technické prohlidce
silniéntho vozidla“ nahrazuji slovy ,kontrole technic-
kého stavu silniéntho vozidla podle § 47 odst. 2.

54. V § 48 odst. 2 se slovo ,pravidelné“ zru3uje.

55. V § 48 odstavec 3 zni:

»(3) Stanice technické kontroly pfi evidenéni kon-
trole silni¢niho vozidla zjiStuje
a) soulad skute&ného stavu silniéntho vozidla a jeho
identifikaénich tidajii s Gdaji uvedenymi v technic-
kém priikazu silni¢niho vozidla a v osvéd&eni o re-
gistraci silniéntho vozidla a

b) stav poéitade ujeté vzdilenosti silniéniho vozidla.“.

56. V § 48 se za odstavec 3 vklid4 novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) O provedeni technické prohlidky silniéntho
vozidla vyhotovi stanice technické kontroly na ziklad&
zéznamniku zivad protokol o technické prohlidce
a pfeds jej fyzické osobé, kterd vozidlo k technické
prohlidce pfistavila.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.
57. V § 48 odst. 5 se slovo ,,pravidelnych® zruduje.

58. V § 48 odst. 5 se za slova ,providéni technic-
kych prohlidek” vklidaji slova ,a jejich druhy, identi-
fika&ni ddaje vozidla, kontrolni dikony“ a &irka za slo-
vem ,prohlidky“ se nahrazuje slovem ,a“.

59. Za § 48 se vklidd novy § 48a, ktery v&etnd
nadpisu zni:

»$ 48a
Informaéni systém stanic technické kontroly

(1) Informaéni systém stanic technické kontroly
slouzi k evidenci a vyhodnocovéni &innosti stanic tech-
nické kontroly, k sestaveni protokolii o technické pro-
hlidce a k evidenci kontrolnich nilepek. V informaénim
systému stanic technické kontroly jsou obsaZeny tidaje
dokumentujici pf{tomnost vozidel na stanici technické
kontroly, tidaje o zah4jeni a provedeni technické pro-
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hlidky, o vozidlech, na kterych byla technicki pro-
hlidka provedena, o zivadich zji§ténych v pribéhu
technické prohlidky a ddaje o kontrolnich technicich
provadgjicich technické prohlidky.

(2) Informaéni systém stanic technické kontroly je
informaénim systémem vefejné sprivy podle zvld§tniho
pravniho pfedpisu’”).

(3) Sprivcem informaéniho systému stanic tech-
nické kontroly je ministerstvo.

(4) Provozovatelé stanic technické kontroly pfe-
divaji tdaje podle odstavce 1 sprivei informaéniho
systému stanic technické kontroly. Formu, obsah a zpii-
sob pfedévéni idajii sprivei informa&niho systému sta-
nic technické kontroly stanovi provadéci privni pfed-
pis.

(5) Sprivce informa&niho systému stanic technické
kontroly zfidi pfistup do informa&niho systému stanic
technické kontroly provozovateli stanice technické
kontroly do 3 pracovnich dni ode dne doruéeni

a) kopie osvédéeni k provozovéni stanice technické
kontroly zaslaného krajskym dfadem podle § 57
odst. 4, nebo

b) Zadosti provozovatele stanice technické kontroly
o zfizeni pfistupu s pfiloZenou kopii osvéd&ent,
pokud byla Zidost dorudena dfive neZ kopie
osvéd&eni podle pismene a).

(6) Sprivce informa&niho systému stanic technické
kontroly po zfizeni pfistupu podle odstavee 5 doruéi
zaméstnancim provozovatele stanice technické kon-
troly, ktefi absolvovali $koleni pro pouZivini tohoto
systému, do vlastnich rukou pfistupové tdaje pro pfi-
stup do informaéniho systému stanic technické kon-
troly. Skolenf pro pouZivani informa&niho systému sta-
nic technické kontroly zajiftuje jeho spravce.

(7) Ministerstvo umoZni nepfetrZity dilkovy pfi-
stup k informacim z informaéniho systému stanic tech-
nické kontroly

a) Policii Ceské republiky a Vojenské policii,

b) krajskym dfadim v rozsahu nezbytném pro ilely
provadéni kontroly a vedeni fizeni o sprivnim de-
liktu podle tohoto zdkona nebo pro tiéely vedeni
jiného fizeni podle tohoto zikona a

vov o

c) obecnim tfadiim obci s roz$ifenou pisobnosti
v rozsahu 1idajii o zahdjeni a provedeni technické
prohlidky a idajii o vozidlech, na kterych byla
technickd prohlidka provedena.

(8) Ustanoveni odstaved 1 aZ 6 se nevztahuji na

stanice technické kontroly, které provad&ji pouze tech-
nické prohlidky vozidel Ministerstva vnitra, Minister-
stva obrany, Policie Ceské republiky, Celni sprivy
Ceské republiky, orgint Finanéni sprivy Ceské repu-
bliky, Bezpe&nostni informaéni sluzby nebo Generilni
inspekce bezpeénostnich sbori (dile jen ,nevefejni sta-
nice technické kontroly“).“.

60. V § 51 odstavec 1 v&etné poznimky pod &rou
€. 26 zni:

»(1) Zjisti-li se technickou prohlidkou silniéntho
vozidla nebo kontrolou technického stavu silni¢niho
vozidla podle zvla$tniho pravniho predpisu) nebo ob-
dobnou kontrolou v jiném &lenském stitd vaZnid zi-
vada, je vozidlo technicky zpisobilé k provozu pouze
na dobu 30 dnl ode dne vyznaleni zépisu vysledku
technické prohlidky silniéntho vozidla v technickém
pritkazu vozidla nebo ode dne vydini dokladu o vy-
sledku kontroly technického stavu. Provozovatel silnié-
niho vozidla je povinen v této lhiité pfistavit silniéni
vozidlo s odstranénou vidZnou zdvadou stanici tech-
nické kontroly k provedeni prohlidky zptisobu odstra-
néni vdZné zévady.

26 § 6a zikona & 361/2000 Sb., ve znéni zikona & 133/2011
Sb.<.

61. V § 52 odstavec 3 zni:

»(3) Pokud je nebezpe&ni zdvada zjiiténa kontro-
lou technického stavu silniéntho vozidla podle zvl4st-
nfho prévniho pfedpisu®®) nebo obdobnou kontrolou
v jiném &lenském stité, pouZije se odstavec 1 pism. b)
a c) obdobn&.“.

62. Za § 52 se vklidd novy § 52a, ktery zni:

»$ 52a

(1) Obdrzi-li ministerstvo od pfislu§ného orginu
jiného &lenského stitu doklad o vysledku kontroly
technického stavu silniéniho vozidla zapsaného v regis-
tru silniénich vozidel, z n&Z vyplyvi, Ze u silniéniho
vozidla byla zji§téna v4Zni nebo nebezpeéni zivada,
postoupi neprodlené tento doklad pfislu§nému obecni-
mu tfadu obce s roziifenou plsobnosti.

(2) Obdrzi-li ministerstvo doklad o kontrole tech-
nického stavu silniéntho vozidla podle zvl4§tniho priv-
ntho predpisu®®), z néhoZ vyplyvi, Ze u silniéntho vo-
zidla registrovaného v jiném &lenském stité byla zjisté-
na viZni nebo nebezpe&ni zivada, postoupi neprodlené
tento doklad pfisluinému orginu tohoto ¢&lenského
staru.”.
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63. Za § 52a se vklid4 novy § 52b, ktery zni:
,§ 52b

Technickd prohlidka silni¢nich vozidel kon-
strukéné uréenych k pohybu na snéhu nebo ledu miize
byt provedena v misté uréeném pfislusnym krajskym
ifadem mobilnim zpiisobem. Mé&feni emisi silni¢nich
vozidel konstrukéng uréenych k pohybu na sné¢hu nebo
ledu mtiZe byt provedeno v misté uréeném pfislusnym
obecnim dfadem obce s rozsifenou pisobnosti mobil-
nim zpisobem. Technickou prohlidku lze na uréeném
misté provést tehdy, pokud to mistni a klimatické pod-
minky umoZiiuji.”“.

64. V § 53 odst. 1 se slova ,tiskopisii protokold
o technické prohlidce vozidla,“ zruduji a &irka za slovy
»motorového vozidla® se nahrazuje slovy ,a tisko-
pisa“.

65. V § 53 odst. 1 se slova ,, , osvéd&eni o méfeni
emisi a kontrolnich nilepek méfeni emisi vozidla“ zru-
Suji.

66. V § 53 odstavec 2 zni:

»(2) Vzory protokolu o technické prohlidce vo-
zidla, zdznamniku z4vad, protokolu o mé&feni emisi vo-
zidla a kontrolni nilepky technické zpisobilosti vozi-
dla a zplsob jejtho vyplnéni a umisténi na tabulku s re-
gistraéni znatkou stanovi provadéci pravni pfedpis.”.

67. V § 54 odst. 3 se véta druhd zruduje.

68. V § 54 odst. 4 pism. c) se slova ,podle pro-
vadéciho pravniho pfedpisu® zruSuji.

69. V § 54 se na konci odstavce 4 teka nahrazuje

&arkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) Zadatel zajisti, aby stanice technické kontroly byla
vybavena pfistroji a dal§im technickym zafizenim
a programovym vybavenim nezbytnym k f4dnému
provadéni technickych prohlidek a souvisejicich
tikont a aby méla stavebni uspofddini potfebné
pro vykon své &nnosti.“.

70. V § 54 odstavec 6 zni:

»(6) Druhy stanic technické kontroly, poZadavky
na pfistroje a dal¥i technické zafizen{ a programové vy-
baveni nezbytné k #idnému providéni technickych
prohlidek a souvisejicich dkont, poZadavky na stavebni
uspofadani potfebné pro vykon &innosti stanice tech-
nické kontroly, zpiisob metrologického zajifténi pfi-
strojii a zpisob a rozsah pokryti sprivniho obvodu
¢innostmi stanic technické kontroly stanovi provadéci
pravni pfedpis.”.

71. V § 55 odstavec 1 zni:
»(1) Zidost o udéleni oprivnéni k provozovani
stanice technické kontroly musi obsahovat
a) druh stanice technické kontroly,
b) adresu, popfipadé jiny tdaj o umisténi provo-
zovny stanice technické kontroly, a

¢) termin pfedpoklddaného zahijeni provozu.“.

72. V § 55 odst. 2 pismeno d) zni:

»d) tdaj o omezeni providéni technickych prohlidek
pouze pro urditd vozidla, jedni-li se o nevefejnou
stanici technické kontroly, a“.

73. § 56 v&etn& nadpisu a poznimky pod &rou
&. 9¢ zni:

»§ 56

Rozhodnuti o opriavnéni k provozovini stanice
technické kontroly

(1) Krajsky dfad v rozhodnuti o udéleni opriv-
néni k provozovéni stanice technické kontroly uvede
a) druh stanice technické kontroly,
b) adresu provozovny stanice technické kontroly,
¢) kapacitu stanice technické kontroly,
d) technické vybaveni stanice technické kontroly,
e) stavebni uspofddani stanice technické kontroly a

f) omezeni providéni technickych prohlidek pouze
pro uréitd vozidla, jedni-li se o nevefejnou stanici
technické kontroly.

(2) Krajsky dfad v rozhodnuti o udéleni opriv-
néni k provozovini stanice technické kontroly stanovi
lhitu pro zahijeni provozu stanice technické kontroly
v délce 24 mésicli ode dne nabyti privni moci tohoto
rozhodnuti. Po dobu fizeni o vydani osv&déeni podle
§ 57 a Gzemniho a stavebniho fizeni tato lhiita neb&zi.
Neni-li provoz stanice technické kontroly v této 1hiité
zahjjen, pozbyvi udélené oprivnéni platnosti dnem ni-
sledujicim po dni, ve kterém lhiita uplynula. Krajsky
ifad miZe na Z4dost drZitele oprivnéni lhitu pFimé-
fen& prodlouZit, pokud hrozi, Ze ji nebude mozné do-
drzet z divodd, které drZitel oprivnéni nezpisobil,
nemohl pfedpoklidat ani jim nemohl zabrénit.

(3) Jde-li o udéleni oprivnéni k provozovéni sta-
nice technické kontroly osobé, které dosud nebylo pfi-
déleno identifikaéni &islo osoby, pfidéli ji krajsky dfad
identifikaéni &islo osoby souéasné s vyddnim rozhod-
nuti podle odstavce 1; identifikaéni &islo v takovém pfi-

pad@ poskytne sprivce zdkladniho registru privnickych
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osob, podnikajicich fyzickych osob a orgind vefejné
moci’™).

(4) Pfed zménou skute&nosti uvedenych v rozhod-
nuti o udéleni oprivnéni k provozovéni stanice tech-
nické kontroly podle odstavce 1 je provozovatel stanice
technické kontroly povinen podat krajskému tifadu Zi-
dost o vydani nového rozhodnuti. Krajsky dfad takové
Z4dosti vyhovi, pouze jsou-li splnény podminky podle
§ 54.

%9 Zikon & 111/2009 Sb., o zikladnich registrech, ve znéni
pozdgjsich pfedpist.”.

74. V § 57 odst. 2 pismeno ¢) zni:

mé vnitfni organizaéni strukturu, systém vnitfni
kontroly a systém fizeni jakosti pro providéni
technickych prohlidek ve stanici technické kon-
troly v souladu s providécim privnim pfedpi-

«

seém. .

»C)

75. Pozndmka pod &arou &. 9a se zrusuje.

76. V § 57 odstavec 3 zni:

»(3) Osvédéeni k provozovéni stanice technické
kontroly se vydivi na dobu neuréitou.”“.

77. V § 57 odstavec 5 zni:

»(5) Zptisob ovéfeni plnéni podminek k provozo-
véani stanice technické kontroly a poZadavky na vnitfni
organizaéni strukturu, systém vnitini kontroly a systém
fizeni jakosti pro providéni technickych prohlidek ve
stanici technické kontroly stanovi providéci privni
pfedpis.“.

78. § 58 véetné nadpisu zni:

»S 58

Povinnosti provozovatele stanice technické kontroly

(1) Provozovatel stanice technické kontroly je po-
vinen zajistit po celou dobu provozovéni stanice tech-
nické kontroly, aby

a) technické prohlidky vozidel byly providény oso-
bami, které jsou drZiteli platného profesniho
osvéd&eni kontrolntho technika a nebyla jim za-
kizina &nnost podle § 82 odst. 3,

b) technické kontroly jednotlivych druhi vozidel
a vyménnych nistaveb nebo malych sérii vozidel
pfed schvilenim jejich technické zpiisobilosti
k provozu na pozemnich komunikacich byly pro-
vidény osobami, které jsou drZiteli platného
osvéd&eni k providéni technickych kontrol vozi-

del pfed schvilenim jejich technické zptsobilosti
k provozu na pozemnich komunikacich,

c) stanice technické kontroly byla provozovina
v souladu s rozhodnutim o udéleni oprivnéni
k provozovini stanice technické kontroly podle
§ 56 a s podminkami podle § 54,

d) pfistroje a zafizeni pouZivané k providéni technic-
kych prohlidek vozidel byly schvileny a metrolo-
gicky navdziny podle zvld§tniho privniho pfed-
pisu,

e) technické prohlidky jednotlivych kategorii vozidel
byly providény v rozsahu, zpisobem a v souladu
s technickymi podminkami pro hodnoceni vy-
sledku technickych prohlidek a se stanovenym
zplsobem vyznalovéni technickych prohlidek po-

dle § 48,

f) ddaje o zahdjeni technické prohlidky a ddaje ze
zéznamniku z4vad byly neprodlené po jejich pofi-
zeni vklidiny do informaéniho systému stanic
technické kontroly,

g) byly f4dn& zpracovéviny zdznamniky zdvad a pro-
tokoly o technické prohlidce vozidel podle § 48
odst. 5 a § 53 odst. 2,

h) byly uvefejnény informace o zptlisobu a rozsahu
technickych prohlidek providénych ve stanici
technické kontroly v elektronické podobé zptiso-
bem umoZfiujicim dilkovy pfistup nebo vyvéie-
nim na vefejné pfistupném misté nebo jejich po-
skytovinim na vyZ4ddéni a

i) stanice technické kontroly méla vnitfni organi-
zadni strukturu, systém vnitini kontroly a systém
fizeni jakosti pro provadéni technickych prohlidek
podle providéciho privniho pfedpisu.

(2) Provozovatel stanice technické kontroly je po-
vinen pfisluinému krajskému dfadu pisemné ozndmit
zmény tykajici se Gdaji uvedenych v Zidosti a dokladi
podle § 55 nebo podle § 56 odst. 4 do 10 pracovnich
dnd ode dne, kdy k témto zménim doslo.

(3) Provozovatel stanice technické kontroly je po-
vinen na ziklad€ vnitini kontroly providéné v rimci
systému vnitfni kontroly podle § 57 odst. 2 pism. c)
pfedloZit krajskému dfadu vidy nejpozdi do
31. bfezna pisemnou zprivu o vysledku vnitini kon-
troly za obdobi pfedchoziho kalenddfniho roku. Ni-
lezitosti zprivy o vysledku vnitfni kontroly stanovi
provad&ci privni pfedpis.”.

79. Za § 58 se vklidd novy § 58a, ktery zni:
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»$ 58a

Krajsky tifad nejméné jednou za 3 roky providi
kontrolu dodrZovani povinnosti provozovatele stanice
technické kontroly vyplyvajicich z tohoto zikona
a provozovini stanice technické kontroly v souladu
s rozhodnutim o oprivnéni k provozovan stanice tech-
nické kontroly.“.

80. V § 59 pism. a) se za slovo ,jsou” vklid4 slovo
»opakovan&“ a slova ,poruSoviny“ se nahrazuji slovem
»poruseny®.

81. V § 59 pismena b) a ¢) znéji:
»b) provozovatel stanice technické kontroly pfestal
spliiovat podminky pro jeho vydini, nebo
c) o to provozovatel stanice technické kontroly po-
Z4dal.“.

82. Za § 59 se vklidaji nové § 59a a 59b, které
v&etné nadpisu zndji:

»$ 59a

Pokud je soudasn& s Z4dosti o odnéti oprivnéni
k provozovéni stanice technické kontroly podle § 59
pism. ¢) dorudena krajskému tfadu Zddost o udéleni
opravnéni k provozovini stejné stanice technické kon-
troly pfi nezménénych podminkich podle § 56 odst. 1
pravnickou nebo fyzickou osobou, na kterou provozo-
vatel hodl4 pfevést provozovani stanice technické kon-
troly, krajsky dfad rozhodne o obou Zidostech ve spo-
le&ném fizeni. Podminka podle § 54 odst. 3 se v tako-
vém pfipadé povaZuje za splnénou.

§ 59b

Stanice technické kontroly providéjici
technické prohlidky vozidel uréenych
k pfepravé nebezpeénych véci

(1) Provadét technické prohlidky vozidel urde-
nych k pfepravé nebezpeénych véci z hlediska plnéni
poZadavkt stanovenjch mezinirodni smlouvou')
miZe pouze stanice technické kontroly, jejiZz provozo-
vatel je drZitelem platného oprivnéni k providéni tech-
nickych prohlidek vozidel uréenych k pfepravé nebez-
peénych véci.

(2) Ministerstvo vyd4 pravnické nebo podnikajici
fyzické osobé na zikladé pisemné Zidosti oprivnéni
k providéni technickych prohlidek vozidel uréenych
k pfepravé nebezpeénych véci nejvyse na dobu 5 let,

pokud

a) je zadatel drZitelem oprivnéni a osvédéeni k pro-
vozovéni stanice technické kontroly,

b) alespofl jedna osoba providé&jici technické pro-
hlidky v stanici technické kontroly provozované
Zadatelem, v niZ maji byt providény technické
prohlidky vozidel urenych k pfepravé nebezped-
nych véci, je odborn& zpisobild pro providéni
téchto prohlidek,

c) Zzadatel vlastni nebo mé pravo uZivat technické vy-
baveni nezbytné k providéni technickych prohli-
dek vozidel uréenych k pfepravé nebezpeinych
véci a

d) je zdmér providét technické prohlidky vozidel
urenych k pfepravé nebezpeénych véci v souladu
se stanovenym zpisobem a rozsahem pokryti
tzem{ Ceské republiky &innostmi stanic technické
kontroly provadgjicich technické prohlidky vozi-
del uréenych k pfepravé nebezpenych véci.

(3) Podminky pro vydini oprivnéni k providéni
technickych prohlidek vozidel uréenych k pfepravé ne-
bezpeénych véci podle odstavee 1 musi drZitel opriv-
néni spliiovat po celou dobu jeho platnosti.

(4) Ministerstvo na Zidost drZitele platného
opravnéni k providéni technickych prohlidek vozidel
urenych k pfepravé nebezpenych véci prodlouZi plat-
nost tohoto oprivnéni vZdy nejvyse o dobu, na kterou
muiZe byt oprivnéni podle odstavce 2 udéleno, jsou-li
splnény podminky podle odstavce 2.

(5) Ministerstvo odejme oprivnéni k providéni
technickych prohlidek vozidel uréenych k pfepravé ne-
bezpeénych véci, jestlize

a) pfi provadéni prohlidek vozidel uréenych k pfe-
pravé nebezpenych véci jsou zivaZnym zpiiso-
bem nebo opakované poruseny povinnosti stano-
vené timto zikonem,

b) privnicki nebo podnikajici fyzickd osoba, kteri je
jeho drZitelem, pfestala splfiovat podminky pro
vydani tohoto oprivnéni, nebo

¢) o to drZitel oprivnéni poZidal.

(6) Osoba podle odstavce 2 pism. b) je odborné
zplisobild pro providéni technickych prohlidek vozidel
urenych k pfepravé nebezpeénych véci, pokud

a) je drZitelem platného profesntho osvédéeni kon-
trolniho technika s potfebnym rozsahem zpiisobi-
losti provadét technické prohlidky,

b) absolvovala vjuku spodivajici v teoretické pfipravé

a praktickém vycviku providéni technickych pro-
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hlidek vozidel uréenych k pfepravé nebezpeinych
véci na kontrolnich linkich stanice technické kon-
troly a

c) sloZila zévéreénou zkousku odborné zpiisobilosti
k providéni technickych prohlidek vozidel ure-
nych k pfepravé nebezpeénych véci.

(7) Vyuku podle odstavce 6 pism. b) zajiStuje
pravnick4 osoba zfizend ministerstvem nebo technickd
zku3ebna, a to na zdklad& povéfeni ministerstvem. Zi-
véreéné zkousky odborné zptsobilosti k providéni
technickych prohlidek vozidel uréenych k pfepravé ne-
bezpeénych véci providi ministerstvo, které si za tim
ldelem zfidi nejméné tfiClennou zku$ebni komisi.
Cleny zku$ebni komise jmenuje ministerstvo z odbor-
nikd v oblasti dopravy. Pfedsedou zku3ebni komise je
zaméstnanec ministerstva. O vysledku zkousky vydi
ministerstvo doklad.

(8) Zakladni technické vybaveni nezbytné pro
providéni technickych prohlidek vozidel urgenych
k pfepravé nebezpenych véci, zplisob a rozsah pokryti
tzemi Ceské republiky &innostmi stanic technické kon-
troly provadgjicich technické prohlidky vozidel urde-
nych k pfepravé nebezpeénych véci, potfebny rozsah
zplisobilosti provddét technické prohlidky, ulebni
osnovu vyuky, rozsah znalosti potfebnych pro tispéiné
absolvovani zivéreéné zkousky odborné zpisobilosti
k providéni technickych prohlidek vozidel uréenych
k pfepravé nebezpeénych véci a zplsob providéni,
organizovéani a hodnoceni zdvéreéné zkousky odborné
zplisobilosti k providdéni technickych prohlidek vozi-
del urenych k pfepravé nebezpeinych véci pred zku-
$ebni komisi stanovi providéci pravni pfedpis.“.

83. V § 60 odst. 2 pismeno a) zni:

mj alespofi ukon&ené stfedni vzdé&ldni s maturitni
zkouskou v oboru vzdéléni technického sméru
a odbornou praxi v autoopravirenstvi nejméné
2 roky nebo m4 ukonéené stfedni vzdélani s vyud-
nim listem v oboru vzdé&ldni technického sméru
a odbornou praxi v autoopravirenstvi nejméné
6 let,“.

84. V § 60 odst. 2 pismeno c) zni:

»€) je drZitelem Fidi¢ského opravnéni pro skupiny vo-
zidel, jejichZ technické prohlidky bude ve stanici
technické kontroly providét; pro vozidla katego-
rie M2 a M3 postaldi fidi¢ské opravnéni pro sku-
piny C nebo C1,“.

»2)

85. V § 60 odst. 2 se na konci textu pismene d)
dopliiuji slova ,(d4le jen ,,vyuka v zékladnim kurzu)“.

86. § 61 znf:
,§ 61

(1) Profesni osvéd&eni kontrolniho technika se vy-
divi na dobu 3 let ode dne sloZeni zvéreéné zkousky
odborné zptisobilosti k providéni technickych prohli-

dek.

(2) Ministerstvo ziznamem do profesntho osvéd-
&eni kontrolntho technika prodlouZi jeho platnost na
dobu t#{ let od uplynuti jeho dosavadni platnosti na
Z4dost drzitele, ktery

a) v poslednim roce platnosti profesntho osvéd&eni
kontrolniho technika absolvoval prohlubovaci
kurz a sloZil zkousku odborné zpisobilosti kon-

trolniho technika a

b) spliiuje podminky pro vydéni profesniho osvéd-

Zeni kontrolntho technika podle § 60 odst. 2

pism. ¢) a f).

(3) Ministerstvo vydi fyzické osobg, kterd byla
drZitelem profesniho osvédéeni kontrolniho technika,
od jehoZ konce platnosti uplynuly nejvyse 2 roky, na
jeji Zadost nové profesni osvédEeni kontrolntho tech-

nika, pokud

a) absolvovala prohlubovaci kurz a sloZila zkousku
odborné zptisobilosti kontrolniho technika v dob&
po uplynuti platnosti profesniho osvéd&eni kon-
trolntho technika a

b) spltiuje podminky pro vydéni profesniho osvéd-
Zeni kontrolntho technika podle § 60 odst. 2
pism. ¢) a f).

(4) Ministerstvo rozhodne o odnéti profesniho
osvéd&eni kontrolniho technika, pokud jeho drZitel z4-
vaznym zpisobem nebo opakované porusil své povin-
nosti pfi providéni technickych prohlidek nebo pfe-
stal-li splfiovat podminky pro jeho vydani podle § 60
odst. 2 pism. c) nebo f). Pokud bylo profesni osvéd&eni
odilato z dtivodu poruSovéni povinnosti pfi providéni
technickych prohlidek, lze o vydini nového osvédéeni
poZzidat nejdfive po 5 letech od odnéti pfedchoziho
osvéddeni.”.

87. Za § 61 se vklidd novy § 61a, ktery vietnd
nadpisu zni:

»$ 61la

Povinnosti kontrolniho technika

(1) Kontrolni technik je povinen pfi providéni
technickych prohlidek vozidel

a) provadét technické prohlidky v rozsahu, zpiiso-
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bem a v souladu s technickymi podminkami pro
hodnoceni vysledku technickych prohlidek podle
§ 48,

b) v pribéhu technické prohlidky vyznalovat zji§-
téné zdvady a jejich hodnoceni stupném zévad do
zaznamniku z4vad v souladu s § 48 odst. 5 a vloZit
idaje o vysledku technické prohlidky do infor-
maéniho systému stanic technické kontroly nebo
za timto G&elem dokumentaci pfedat osob& uréené
provozovatelem stanice technické kontroly a

¢) na vyZidani informovat fyzickou osobu, kteri vo-
zidlo k technické prohlidce pfistavila, o hodnoceni
technického stavu vozidla stupni zivad.

(2) Kontrolni technik je povinen neprodlend
oznidmit ministerstvu odnéti nebo pozbyti fidi¢ského
opravnéni nebo ztritu bezithonnosti.“.

88. § 62 zni:

»S 62

(1) Vyuku v zdkladnim kurzu a v prohlubovacim
kurzu spogivajici v teoretické pfipravé a praktickém vy-
cviku na kontrolnich link4ch stanice technické kontroly
zajiftuje pravnicki osoba zfizeni ministerstvem nebo
technickd zkuSebna, a to na zikladé povéfeni minister-
stvem. Zavére&né zkousky odborné zpiisobilosti k pro-
vadéni technickych prohlidek a zkousky odborné zpi-
sobilosti odborného technika providi ministerstvo,
které si za tim d&elem z#{di nejméné tfi€lennou zku-
$ebni komisi. Cleny zkuSebni komise jmenuje minister-
stvo z odbornikl v oblasti dopravy. Pfedsedou komise
je zaméstnanec ministerstva.

(2) Vyuka v prohlubovacim kurzu je prohlubovi-
nim kvalifikace podle zdkoniku price.

(3) Ugebni osnovu vyuky v zdkladnim a prohlubo-
vacim kurzu, rozsah znalosti potfebnych pro Gsp&né
absolvovani zivéreéné zkousky odborné zpisobilosti
k providéni technickych prohlidek a zkousky odborné
zplisobilosti kontrolniho technika a zpiisob providéni,
organizovéani a hodnoceni zdvéreéné zkousky odborné
zplsobilosti k providéni technickych prohlidek
a zkousky odborné zpisobilosti kontrolniho technika
pfed zkuSebni komisi stanovi providéci privni pfed-
pis.“.

89. V § 63 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,, , nebo v jiném zafizeni providgjicim
diagnostiku, Gdrzbu, opravy nebo zkouSeni silni¢nich
motorovych vozidel®.

90. V § 63 odst. 2 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaduji jako pismena b)
ac).

91. V § 63 odst. 2 pism. c) se slova ,vznétovymi
motory a témito“ zrusuji.
92. V § 63 odst. 3 se za slovo ,udélené” vklidaji

slova ,a osvéd&eni vydané“ a za slova ,udéleni opriv-
néni“ se vklidaji slova ,a k vydini osvéd&eni®.

93. V § 63 odst. 3 se slovo ,mit“ zruSuje a slova
»5vé sidlo“ se nahrazuji slovem ,provozovéna“.

94. V § 63 odst. 6 se za slovo ,Zikladni“ vklidaji
slova ,,provozni a“.

95. V § 64 odst. 1 se pismena a) a b) zruduji.

Dosavadni pismena c) aZ €) se oznaduji jako pismena a)
az c).

96. V § 64 odst. 1 pism. a) se slova ,znacky (ob-
chodni nizev stanoveny vyrobcem)“ nahrazuji slovy
»znalky, obchodni ndzvy stanovené vyrobcem®.

97. V § 64 odst. 1 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje teC¢kou a pismeno c) se zrusuje.

98. V 65 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) aZ g) se oznacuji jako pismena a)
az f).

99. V § 65 odstavec 2 zni:

»(2) Jde-li o udéleni oprivnéni k provozovini sta-
nice méfeni emisi osobg, které dosud nebylo pfidéleno
identifikaéni &islo osoby, pfidéli ji obecni tfad obce
s rozsifenou piisobnosti identifikaéni &islo osoby sou-
asné s vydanim rozhodnuti podle odstavce 1; identifi-
kaéni &islo v takovém pfipadé poskytne sprivce zdklad-
niho registru privnickych osob, podnikajicich fyzic-
kych osob a organti vefejné moci®).“.

100. V § 65 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Kopii rozhodnuti o opravnéni k provozovani
stanice méfeni emisi za$le obecni ifad obce s rozsifenou
pisobnosti ministerstvu.”.

101. V § 66 se na konci odstavece 1 dopltiuje véta
»Kopii vydaného osvéd&eni obecni dfad obce s rozite-
nou plsobnosti za3le ministerstvu.“.

102. V § 66 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:
»(3) V osvéd&eni musi byt uvedeny

a) typ stanice méfeni emisi,
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b) znacky a typy vozidel, u nichZ? bude providéno
méfeni emisi,

¢) rozsah providéni méfeni emisi a

d) seznam technického vybaveni stanice méfeni

s«

emist.”.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

103. V § 67 odst. 1 pism. b) se slovo ,druhu”
a slova ,,prostor pro méfeni emisi,“ zru3uji, slovo ,roz-
hodnutim“ se nahrazuje slovem ,osvéd&enim“ a slo-
va ,§ 65“ se nahrazuji slovy ,§ 66“.

104. V § 67 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) méfeni emisi bylo providdéno v rozsahu a zplso-
bem podle § 44 a 45 a pfi vyznalovini méfeni
emisi bylo postupovino zpiisobem stanovenym
provadécim privnim pfedpisem.”.

105. Za § 67 se vklid4 novy § 67a, ktery véetné
nadpisu zni:

»$ 67a

Povinnosti mechanika

Mechanik je povinen

a) providét méfeni emisi v rozsahu a zplisobem po-
dle § 44 a 45 a pfi vyznalovéni méfeni emisi po-
stupovat zpiisobem stanovenym providécim prav-
nim pfedpisem a

b) neprodlené ozndmit ministerstvu velkeré skuted-
nosti tykajici se bezprostfedné vykonu funkce me-
chanika a jejich zmény, zejména ztritu bezihon-
nosti.”.

106. V § 68 se na konci pismene b) te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuji se pismena c) a d), kterd znéji:
»€) provozovatel stanice méfeni emisi pfestal spliiovat
podminky pro jeho vydéni, nebo

d) o to provozovatel stanice mé&feni emisi pozidal.“.

107. V § 69 odstavec 2 zni:

»(2) Profesni osvéd&eni mechanika vyd4 minister-
stvo osobé, kteri

a) m4 alespoil ukondené stfedni vzd&lini s maturitni
zkouskou v oboru vzdéléni technického sméru
a odbornou praxi nejméné 2 roky nebo mi ukon-
&ené stiedni vzdélini s vyuénim listem v oboru
vzd&lani technického sméru a odbornou praxi nej-
méné 6 let,

b) absolvovala vyuku spogivajici v teoretické a prak-
tické pfipravé na méfeni emisi pro vozidla pohs-
nénd zdZehovymi motory, nebo pro vozidla pohi-
nénd vznétovymi motory, anebo pro vozidla po-
hinéni motory upravenymi na pohon zkapalng-
nym ropnym plynem nebo stladenym zemnim
plynem (dile jen ,vyuka v zékladnim kurzu®),

¢) sloZila zévéreénou zkousku odborné zpiisobilosti
k providéni méfeni emisi a

d) je beziihonni; pro posouzeni bezihonnosti se po-
uZije § 60 odst. 2 pism. f) obdobné.“.

108. § 70 znfi:

»§ 70

(1) Profesni osvéd&eni mechanika se vydivd na
dobu 3 let ode dne sloZeni zivéreiné zkousky odborné
zptisobilosti k providéni méfeni emisi.

(2) Ministerstvo ziznamem do profesntho osvéd-
&eni mechanika prodlouZi jeho platnost na dobu 3 let
od uplynuti jeho dosavadni platnosti na Zadost drZitele,

ktery

a) v poslednim roce platnosti profesntho osvéd&eni
mechanika absolvoval prohlubovaci kurz a sloZil
zkousku odborné zpisobilosti mechanika a

b) spliiuje podminku pro vydéni profesniho osvéd-
&eni mechanika podle § 69 odst. 2 pism. d).

(3) Ministerstvo vydi fyzické osobg, kterd byla
drZitelem profesntho osv&d&eni mechanika, od jehoZz
konce platnosti uplynuly nejvy3e 2 roky, na jeji Zidost
nové profesni osvédéeni mechanika, pokud

a) absolvovala prohlubovaci kurz a sloZila zkousku
odborné zpisobilosti mechanika v dobé po uply-
nuti platnosti profesniho osvéd&eni mechanika a

b) spliiuje podminku pro vydéni profesniho osvéd-
&eni mechanika podle § 69 odst. 2 pism. d).

(4) Ministerstvo rozhodne o odnéti profesniho
osvéd&eni mechanika, pokud jeho drZitel zdvaznym
zplisobem nebo opakované porusil své povinnosti pfi
provadéni méfeni emisi vozidel nebo pfestal spliiovat
podminku pro jeho vydéni podle § 69 odst. 2 pism. d).
Pokud bylo profesni osvéd&eni odfiato z divodu poru-
$ovini povinnosti pfi providdéni méfeni emisi vozi-
del, 1ze o vydédni nového osvédleni poZidat nejdfive
po 5 letech od odnéti pfedchoziho osvédéeni.”.

109. § 71 znfi:



Strana 2282

Sbirka zikont & 239 / 2013

Castka 93

»$ 71

(1) Vyuku v zdkladnim kurzu a v prohlubovacim
kurzu spoéivajici v teoretické a praktické pfipravé na
méfeni emisi zajiftuje privnicki osoba zf{zeni minis-
terstvem nebo technicks zkuSebna, a to na ziklad€ po-
véfeni ministerstvem. Zivéreéné zkousky odborné
zplisobilosti k providdéni méfeni emisi a zkousky od-
borné zpiisobilosti mechanika providi ministerstvo,
které si za tim d&elem z#{di nejméné tfi€lennou zku-
$ebni komisi. Cleny zkuSebni komise jmenuje minister-
stvo z odbornikli v oblasti dopravy. Pfedsedou zku-
$ebni komise je zam&stnanec ministerstva.

(2) Vyuka v prohlubovacim kurzu je prohlubovi-
nim kvalifikace podle zdkoniku price.

(3) Ugebni osnovu vyuky v zdkladnim a prohlubo-
vacim kurzu, rozsah znalosti potfebnych pro Gsp&né
absolvovani zivéreéné zkousky odborné zpisobilosti
k providéni méfeni emisi a zkousky odborné zpiisobi-
losti kontrolniho technika a zpiisob providéni, organi-
zovéni a hodnoceni zivéreéné zkousky odborné zpi-
sobilosti k providéni méfeni emisi a zkousky odborné
zplisobilosti mechanika pfed zkuSebni komisi stanovi
provadéci pravni pfedpis.“.

110. V &sti &vrté se za hlavu IV vklidd novi
hlava V, kter4 v&etné nadpisu zni:

»~HLAVA'V

REGISTR STANIC TECHNICKE KONTROLY
A STANIC MERENT{ EMIST

§72a

(1) Registr stanic technické kontroly a stanic mé-
feni emisi je informa&nim systémem vefejné sprivy po-
dle zvlsstniho zikona'’), jehoZ sprivcem je minister-
stvo.

(2) V registru stanic technické kontroly a stanic
méfeni emisi se eviduji
a) ddaje o provozovateli stanice technické kontroly

nebo stanice méfeni emisi, kterymi jsou

1. obchodni firma nebo jméno, popfipadé jména,
a pffjmeni, popfipadé odliSujici dodatek, adresa
bydli§té, adresa mista podnikani a identifika&ni
&islo osoby, pokud bylo pfidéleno, jedni-li se
o podnikajici fyzickou osobou, a

2. obchodni firma nebo nizev, adresa sidla a iden-
tifikaéni &islo osoby, pokud bylo pfidéleno,
jedna-li se o pravnickou osobu,

b) ddaje o ud&leném opravnéni k provozovani stanice
technické kontroly nebo stanice méfeni emisi
a osvéd&eni k provozovéni stanice technické kon-
troly nebo stanice méfeni emisi a

¢) ddaje o kontrolnich technicich stanic technické
kontroly a mechanicich stanic méfeni emisi, kte-
rymi jsou
1. jméno, popfipadé jména, a pfijmeni a adresa by-
dlistg,
2. stanice technické kontroly nebo stanice méfeni
emisi, pro kterou vykonivaji svou &nnost, a

3. identifikaéni didaje o udé&leném osvéd&eni kon-
trolniho technika nebo mechanika.

(3) Na poskytovani didaji do registru stanic tech-
nické kontroly a stanic mé&feni emisi se § 4a odst. 1 aZ 6
pouZiji obdobné.

(4) Udaje a jejich zmény zapisuje do registru sta-
nic technické kontroly a stanic méfeni emisi minister-

«

stvo. .

111. V § 73 odst. 3 se slova ,,za podminky, Ze ne-
dojde ke zméné& kategorie vozidla“ zruduji.

112. V § 75 odst. 2 se véta druh4 nahrazuje vétou
»Nahradni dil, na ktery se vztahuje schvalovéni typu,
musi spliiovat technické poZadavky stanovené provadé-
cim privnim pfedpisem.“.

113. V § 78 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji

slova ,a na jeho pfestavbu se vztahuje &ist pitd tohoto
zdkona“.

114. V § 78 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Doba, po kterou lze traktory uvidét na trh
podle § 26 odst. 3, nesmi pfekrodit 24 mésicti nebo
30 mésicd, jedni-li se o nedokonlené traktory.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.
115. V § 79 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Povinné registraci nepodléhd pracovni stroj
pfipojny, ktery je iielové a technicky urlen pro price
v zem&délstvi; toto vozidlo viak lze registrovat na Zi-
dost jeho vlastnika.”.

Dosavadni odstavce 2 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 3
az 6.
116. V § 79 odstavec 5 zni:

»(5) Technicki prohlidka zemé&d&lskych a lesnic-
kych traktorti a jejich pfipojnych vozidel miiZze byt
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provedena v misté uréeném pfisluinym krajskym tfa-
dem mobilnim zplisobem. Méfeni emisi zemé&dé&lskych
a lesnickych traktorii miZe byt provedeno v misté
ureném pfislu§nym obecnim dfadem obce s rozsifenou
pisobnosti mobilnim zplsobem.“.

117. V § 792 odst. 1 se slova ,trvalé bydli§tg, nebo
misto podnikéni, li§i-li se od bydli§t&“ nahrazuji slovy
»misto bydli§t&, nebo misto podnikéni, li§i-li se od mis-
ta bydli§t&“.

118. V § 79a odst. 4 se slova ,,§ 4 odst. 4 pism. a),
c) aZ o), § 4 odst. 5 pism. a), ¢) aZ f)“ nahrazuji slovy
»§ 4 odst. 2 pism. a), b) aZ e) a k), § 4 odst. 3 pism. a) aZ
i) 1), m) a n), § 4a odst. 1 aZ 6“.

119. V § 80 odst. 2 pismeno a) zni:

»3) je spravcem registru silni¢nich vozidel,“.

120. V § 80 odst. 2 pismena c) aZ e) zndji:
»€) povoluje provozovini technické zku3ebny,

d) rozhoduje o uznéni typu silniéniho vozidla v malé
sérii schvileného jinym &lenskym stitem s platnosti
na tGzemi tohoto stitu,

e) rozhoduje o udéleni vyjimky z technickych poZza-
davkii pro G&ely povoleni vyroby jednotlivého sil-
niéntho vozidla a schvéleni technické zptisobilosti
jednotlivé vyrobeného nebo dovezeného vozi-

dla,“.
121. V § 80 odst. 2 se pismeno f) zrusuje.

Dosavadni pismena g) aZ x) se oznaduji jako pismena f)
azv).

122. V § 80 odst. 2 pism. f) a g) se slova ,tech-
nické zpiisobilosti“ zru$uji.

123. V § 80 odst. 2 pism. n) se slova ,, , stanic
méfeni emisi, provedenych technickych prohlidek,
technickych kontrol silni¢nich vozidel, eviden&nich
kontrol silniénich vozidel, mé&feni emisi a zpracovivi
statistické vystupy“ nahrazuji slovy ,a stanic méfeni

2cc

emisi”“.

124. V § 80 odst. 2 pism. s) se slova ,servisnich
karet“ nahrazuji slovy ,karet dilny“.

125. V § 80 odst. 2 pism. t) se slova ,karet vozi-
del“ nahrazuji slovy ,karet podniku®.

126. V § 80 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuji se pismena w) a x), kterd znéji:

»W) je spravcem informaéniho systému stanic technické
kontroly a

x) zvefejfiuje statistiky silniénich vozidel zapsanych
v registru silniénich vozidel.“.

127. V § 80 odst. 3 pism. a) se za slovo ,,udé&leni”
vklidj slovo ,, , zménd&“.

128. V § 80 odst. 4 se pismeno a) zrusuje.
Dosavadni pismena b) aZ s) se oznaduji jako pismena a)
az q).

129. V § 80 odst. 4 pism. b) se za slovo ,znalku”

vkladaji slova ,nebo registraéni znacku na p¥4ni“.

130. V § 80 odst. 4 pism. b) se slova ,a pfidéluje
tabulku“ nahrazuji slovy ,a vydédva tabulky*“.

131. V § 80 odst. 4 se pismeno d) zruduje.

Dosavadni pismena €) aZ q) se oznaluji jako pismena d)
az p).

132. V § 80 odst. 4 pism. d) se za slovo ,trvalém”
vklidi slovo ,, , dlouhodobém® a slova ,,z provozu® se
zruSuji.

133. V § 80 odst. 4 pism. j) se slovo ,,vozidla“ na-

hrazuje slovem ,podniku® a slova ,servisni karty“ se
nahrazuji slovy ,karty dilny*“.

134. V § 80 odst. 4 pism. k) se slova ,servisni
kartu“ nahrazuji slovy ,kartu podniku a pamétovou
kartu dilny*“.

135. V § 80 odst. 4 se pismena 1) a m) zruduji.
Dosavadni pismena n) aZ p) se oznaduji jako pismena 1)
aZ n).

136. V § 80 odst. 4 pism. 1) se slovo ,,vozidel“ na-
hrazuje slovy ,podniku a pamé&ovych karet dilny“.

137. V § 80 odst. 4 se pismeno m) zruSuje.

Dosavadni pismeno n) se oznaluje jako pismeno m).

138. V § 81 odst. 1 se za slova ,Policie Ceské re-
publiky“ vklidaji slova ,a Celni spriva Ceské repu-
bliky*.

139. V § 81 odstavec 2 zni:

»(2) Vrchni stitni dozor ve vécech podminek pro-
vozu vozidel na pozemnich komunikacich vykoniva
ministerstvo. P¥i vykonu vrchntho stitniho dozoru do-
zir4 ministerstvo na vykon stitntho odborného dozoru
krajskymi dfady a obecnimi tifady obci s rozsifenou
pisobnosti podle tohoto zdkona.“.

140. V § 81 se odstavec 3 zruSuje.

141. V § 82 odst. 1 se slova ,rodné &islo, fotogra-
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fii, vécny a tizemni rozsah oprivnéni a dobu platnosti“
nahrazuji slovy ,datum narozeni, fotografii a vécny
a lizemni rozsah povéfeni®.

142. V § 82 se za odstavec 2 vklid4 novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Zjisti-li osoba povéfeni vykonem stitniho
odborného dozoru zdvazné poruseni povinnosti kon-
trolnim technikem, zejména pfi providéni evidenéni
kontroly, nebo pokud by poruseni povinnosti mohlo
vést k ohroZeni bezpe&nosti silniénitho provozu nebo
Zivota a zdravi &lovéka, zakiZe v ¥izeni na mistd tomuto
kontrolnimu technikovi &innost a zkaz &innosti nepro-
dlen& ozndmi provozovateli pfisluiné stanice technické
kontroly a ministerstvu. Ministerstvo tuto skuteénost
zaznameni do informaéniho systému stanic technické
kontroly a do 30 dnli od obdrZeni oznimeni zahji
fizeni o odnéti profesniho osvéd&eni kontrolniho tech-
nika. Zikaz &innosti uloZeny podle véty prvni trvd do
doby nabyti pravni moci rozhodnuti vydaného v fizeni
o odnéti profesntho osv&déeni kontrolntho technika
nebo do uplynuti lhiity podle véty druhé, nebylo-li

z

takové fizeni zahdjeno.“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaduji jako odstavce 4
a’5.

143. V § 82 odst. 4 se slova ,,pfisluiny obecni Gfad
obce s roziifenou piisobnosti“ nahrazuji slovy ,spravni
orgén pfisludny k projednéni véci podle § 84 odst. 4“.

144. V § 82 odst. 4 se véta posledni zruSuje.
145. V § 82 odstavec 5 zni:

»(5) Osoba povéfeni vykonem stitntho odbor-
ného dozoru miZe bezprostfedné po provedeni tech-
nické prohlidky nebo méfeni emisi vyzvat fyzickou
osobu, kterd vozidlo k technické prohlidce nebo méfeni
emisi pfistavila, aby na dobu nezbytné nutnou pfista-
vila zkontrolované vozidlo k opakované &iste¢né nebo
celkové technické prohlidce nebo k méfeni emisi, po-
kud m4 divodné pochybnosti o dodrzeni stanoveného
rozsahu a postupu providéni technickych prohlidek
nebo méfeni emisi nebo o tom, Ze vozidlo je technicky
zplisobilé k provozu na pozemnich komunikacich. Fy-
zickd osoba, kteri vozidlo k technické prohlidce nebo
méfeni emisi pfistavila, je povinna na zikladé vyzvy
osoby povéfené stitnim dozorem pfistavit silniéni vo-
zidlo k opakované technické prohlidce nebo k méfeni
emisi. Bezprostfedné opakovanou technickou pro-
hlidku nebo méfeni emisi provede bezplatné kontrolni
technik nebo mechanik pod dozorem osoby povéfené
vykonem stitntho odborného dozoru.“.

146. § 83 a 83a v&etné nadpisi zndji:
»$ 83
Piestupky
(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
a) provozuje na pozemnich komunikacich silniéni
vozidlo, které v rozporu s § 6 odst. 1 neni zapsino
v registru silniénich vozidel,
b) nepoZidi v rozporu s § 8 odst. 2 o zipis zmény
vlastnika silniéniho vozidla,
¢) nepozidi v rozporu s § 11 odst. 1 o zdpis zmény
jiného tdaje v registru silni¢nich vozidel,
d) jako vlastnik silniéniho vozidla v rozporu s § 12
odst. 3 nezabezpe&i vyfazené silniéni vozidlo ta-
kovym zpiisobem, aby neohroZovalo nebo nepo-

$kozovalo Zivotni prostfedi, nebo odstrani nékte-
rou z jeho podstatnych &isti,

e) jako vlastnik silniéniho vozidla v rozporu s § 12
odst. 4 neoznimi adresu mista, kde je vyfazené
silnién{ vozidlo umisténo a 6&el jeho vyuZiti,

f) jako vlastnik silni¢niho vozidla v rozporu s § 12
odst. 6 neodevzdi osvéd&eni o registraci silniéniho
vozidla a viechny vydané tabulky s pfidélenou re-
gistraéni znalkou, nepfedloZi technicky prikaz
nebo neozndmi adresu mista, kde je vyfazené sil-
niéni vozidlo umisténo a Wéel jeho vyuZiti,

g) jako vlastnik silniéntho vozidla nepoZidi v roz-

poru s § 13 odst. 3 o zdpis zaniku silni¢ntho vo-
zidla,

h) jako zamé&stnanec technické zku$ebny v rozporu
s § 27 odst. 3 nezachov4 mléenlivost,

i) jako provozovatel silniéniho vozidla v rozporu
s § 38 odst. 1 pism. a) provozuje na pozemnich
komunikacich vozidlo, které je technicky nezpi-
sobilé k provozu,

j) jako provozovatel silniéntho vozidla v rozporu
s § 38 odst. 1 pism. b) provozuje na pozemnich
komunikacich silniéni vozidlo, které neni zapsino
v registru silni¢nich vozidel nebo v registru silni¢-
nich vozidel jiného stitu,

k) jako provozovatel silniéntho vozidla v rozporu
s § 38 odst. 1 pism. ¢) provozuje na pozemnich
komunikacich silniéni vozidlo, na némZ neni zpi-
sobem umoZiujicim identifikaci vozidla umisténa
tabulka s registraéni znackou, pfidélenou k tomuto
vozidlu obecnim dfadem obce s rozifenou plisob-
nosti nebo pfislu§nym orginem jiného stitu,

1) jako provozovatel silniéniho vozidla v rozporu
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s § 38 odst. 1 pism. f) provozuje na pozemnich
komunikacich vozidlo, které nemd identifikadni
tidaje v souladu s ddaji uvedenymi v registru sil-
niénich vozidel, nebo v osvéd&eni o registraci sil-
niéntho vozidla nebo technickém prikazu zvlast-
niho vozidla,

m) v rozporu s § 60 odst. 1 providi technické pro-
hlidky silni¢nich vozidel bez profesniho osvéd&eni
kontrolniho technika,

n) jako kontrolni technik v rozporu s § 61a odst. 1
pism. a) neprovede technickou prohlidku ve sta-
noveném rozsahu, zptisobem a v souladu s technic-
kymi podminkami pro hodnoceni vysledku tech-
nickych prohlidek,

0) jako kontrolni technik v rozporu s § 61a odst. 1
pism. b) nevyznaéi zji$téné zivady a jejich hodno-
ceni stupném zévad do ziznamniku zévad,

p) jako kontrolni technik v rozporu § 6la odst. 1
pism. b) nevloZi idaje o vysledku technické pro-
hlidky do informaéniho systému stanic technické
kontroly nebo nepfedd dokumentaci osob& uréené

provozovatelem stanice technické kontroly,

q) jako kontrolni technik v rozporu s § 61a odst. 2
neozndmi skuteénosti tykajici se vykonu funkce
kontrolniho technika,

r) jako mechanik v rozporu s § 67a pism. a) nepostu-
puje stanovenym zpiisobem nebo ve stanoveném
rozsahu pfi méfeni emisi nebo pfi vyznalovéini
méfeni emisi,

s) jako mechanik v rozporu s § 67a pism. b) ne-
oznimi skuteénosti tykajici se vykonu funkce me-
chanika nebo jejich zmény, nebo

t) v rozporu s § 69 odst. 1 providi méfeni emisi sil-
niénich vozidel bez profesnitho osvéd&eni mecha-
nika.

(2) Za pfestupek podle odstavce 1 pism. 1) 1ze ulo-
Zit pokutu do 5 000 000 K& a za pfestupek podle od-
stavce 1 pism. a) aZ k) a m) aZ t) 1ze uloZit pokutu do
50 000 K¢&. V blokovém fizeni lze za pfestupky podle
odstavce 1 pism. b) a i) uloZit pokutu do 5 000 K&.
Ostatni pfestupky nelze projednat v blokovém fizeni.

§ 83a
Sprivni delikty privnickych osob
a podnikajicich fyzickych osob
(1) Privnickd osoba nebo podnikajici fyzicki
osoba se dopusti sprivniho deliktu tim, Ze

a) jako provozovatel vozidla vybaveného zdznamo-

b)

d)

g

h)

)

k)

)

vym zafizenim podle pfimo pouZitelného pfedpisu
Evropské unie'®) nebo jako drZitel pamétové karty
dilny v rozporu s pfimo pouZitelnym pfedpisem
Evropské unie'®) poskodi nebo pozméni ddaje
v tomto ziznamovém zafizeni,

provozuje na pozemnich komunikacich silniéni
vozidlo, které v rozporu s § 6 odst. 1 neni zapsino
v registru silniénich vozidel,

jako provozovatel silniéntho vozidla v rozporu
s § 38 odst. 1 pism. ¢) provozuje na pozemnich
komunikacich silniéni vozidlo, na némZ neni zpi-
sobem umoZiujicim identifikaci vozidla umisténa
tabulka s registraéni znackou, pfidélenou k tomuto
vozidlu obecnim dfadem obce s rozifenou plisob-
nosti nebo pfislu§nym orginem jiného stitu,
nepozidd v rozporu s § 8 odst. 2 o zdpis zmény
vlastnika silniéniho vozidla,

nepozidd v rozporu s § 11 odst. 1 o zipis zmény
jiného tdaje v registru silni¢nich vozidel,

jako vlastnik silniéniho vozidla v rozporu s § 12
odst. 3 nezabezpe&i vyfazené silniéni vozidlo ta-
kovym zpiisobem, aby neohroZovalo nebo nepo-
$kozovalo Zivotni prostfedi, nebo odstrani nékte-
rou z jeho podstatnych &isti,

jako vlastnik silniéniho vozidla v rozporu s § 12
odst. 4 neoznimi adresu mista, kde je vyfazené
silnién{ vozidlo umisténo a 6&el jeho vyuZiti,
jako vlastnik silniéniho vozidla v rozporu s § 12
odst. 6 neodevzdi osvédéeni o registraci silniéniho
vozidla a viechny vydané tabulky s pfidélenou re-
gistraéni znalkou, nepfedloZi technicky prikaz
nebo neozndmi adresu mista, kde je vyfazené sil-
niéni vozidlo umisténo a Wéel jeho vyuZiti,

jako vlastnik silniéniho vozidla nepozidi v roz-

poru s § 13 odst. 3 o zdpis zaniku silni¢ntho vo-
zidla,

jako drZitel pamétové karty dilny v rozporu
s § 14a odst. 4 nenahlisi zmény tdajt, poskozent,
odcizeni nebo ztritu pamétové karty dilny,

jako drZitel pamétové karty dilny v rozporu
s § 14a odst. 5 neodevzda tuto kartu,

v rozporu s § 15 uvede na trh silniéni vozidlo,
systém vozidla, konstrukéni &ist vozidla, samo-
statny technicky celek vozidla nebo nedokon&ené
silnién{ vozidlo, jejichZ technickd zpiisobilost ne-
byla schvilena,

m) jako provozovatel silniéniho vozidla v rozporu

s § 38 odst. 1 pism. a) provozuje na pozemnich
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n)

o)

p)

q)

komunikacich vozidlo, které je technicky nezpi-
sobilé k provozu,

jako provozovatel silniéntho vozidla v rozporu
s § 38 odst. 1 pism. b) provozuje na pozemnich
komunikacich silniéni vozidlo, které neni zapsino
v registru silniénich vozidel nebo v registru silni¢-
nich vozidel jiného stitu,

jako provozovatel silniéntho vozidla v rozporu
s § 38 odst. 1 pism. f) provozuje na pozemnich
komunikacich vozidlo, které nemd identifikadni
tidaje v souladu s ddaji uvedenymi v registru sil-
niénich vozidel, nebo v osvéd&eni o registraci sil-
niéntho vozidla nebo technickém prikazu zvlast-
niho vozidla,

provozuje stanici technické kontroly v rozporu
s § 57 odst. 1 bez osvéd&eni k provozoviani stanice
technické kontroly, nebo

provozuje stanici méfeni emisi v rozporu s § 66
odst. 1 bez osvéd&eni.

(2) Privnickd osoba nebo podnikajici fyzicki

osoba se jako provozovatel stanice technické kontroly
dopusti spriavniho deliktu tim, Ze

2)

b)

d)

v rozporu s § 48 odst. 4 nepfedd protokol o tech-
nické prohlidee,

v rozporu s § 48a odst. 4 nepfedd sprivci infor-
maéniho systému stanic technické kontroly ddaje
podle § 48a odst. 1,

v rozporu s § 58 odst. 1 pism. a) nezajisti, aby
technické prohlidky vozidel byly providény oso-
bami, které jsou drZiteli platného profesniho
osvéd&eni kontrolntho technika a nebyla jim za-
kizina &nnost podle § 82 odst. 3,

v rozporu s § 58 odst. 1 pism. b) nezajisti, aby
technické kontroly jednotlivich druhii vozidel
a vyménnych nistaveb nebo malych sérii vozidel
pfed schvilenim jejich technické zpiisobilosti
k provozu na pozemnich komunikacich byly pro-
vidény osobami, které jsou drZiteli platného
osvéd&eni k providéni technickych kontrol vozi-
del pfed schvilenim jejich technické zptisobilosti
k provozu na pozemnich komunikacich,

v rozporu s § 58 odst. 1 pism. c) neprovozuje sta-
nici technické kontroly v souladu s rozhodnutim
o udéleni oprivnéni k provozovini stanice tech-
nické kontroly a s podminkami podle § 54,

v rozporu s § 58 odst. 1 pism. d) nezajisti, aby
pfistroje a zafizeni pouZivané k providéni technic-

g

h)

)

k)

kych prohlidek vozidel byly schvileny a metrolo-
gicky naviziny,

v rozporu s § 58 odst. 1 pism. e) nezajisti, aby
technické prohlidky jednotlivych kategorii vozidel
byly providény v rozsahu, zptisobem a v souladu
s technickymi podminkami pro hodnoceni vy-
sledku technickych prohlidek a se stanovenym
zpisobem vyznafovini technickych prohlidek,

v rozporu s § 58 odst. 1 pism. f) nezajisti, aby
tidaje o zahdjeni technické prohlidky a ddaje ze
zéznamniku z4vad byly neprodlené po jejich pofi-
zeni vloZeny do informa&niho systému,

v rozporu s § 58 odst. 1 pism. g) nezajisti fddné
zpracovini zdznamniku zivad a protokolu o tech-
nické prohlidce vozidla,

v rozporu s § 58 odst. 2 neoznimi zmény ddaji

nebo dokladd, nebo

v rozporu s § 58 odst. 3 nepfedloZi pisemnou
zprivu o vysledku vnitini kontroly.

(3) Privnickid osoba nebo podnikajici fyzicki

osoba se jako provozovatel stanice méfeni emisi do-
pusti spriavniho deliktu tim, Ze

2)

b)

d)

provozuje stanici méfeni emisi v rozporu s pod-
minkami stanovenymi v rozhodnuti o oprivnéni
k jejimu provozovéni podle § 65 odst. 1 pism. c),

e) a f), nebo

v rozporu s § 67 odst. 1 pism. a) nezajisti, aby
méfeni emisi vozidel byla providéna osobami,
které jsou drZiteli platného profesnitho osvéd&eni
mechanika,

v rozporu s § 67 odst. 1 pism. b) nezajisti, aby
technické vybaveni a uspofidéni druhu stanice mé-
feni emisi, v&etné manipulaénich prostor, zafizeni
na odsévini vyfukovych plynt, vétrini, vytipéni,
bylo v souladu s osvéd&enim vydanym podle § 66
a providécim privnim pfedpisem,

v rozporu s § 67 odst. 1 pism. c) nezajisti, aby pfi-
stroje a zafizeni pouZivané k providéni méfeni
emisi vozidel byly schvileny a metrologicky na-
vizany,

v rozporu s § 67 odst. 1 pism. d) nezajisti, aby
bylo postupovéno stanovenym zplisobem a ve sta-
noveném rozsahu pfi méfeni emisi a pfi vyznaco-
vani méfeni emisi.

(4) Privnickid osoba nebo podnikajici fyzicki

osoba, které byla pfidélena zvldstni registraéni znacka,
se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

2)

v rozporu s § 38a odst. 5 pism. b) nezajisti, aby pfi
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zkuSebnim provozu nebyla ohroZena bezpe&nost
silniéntho provozu, Zivotni prostfedi a Zivot
a zdravi &lovéka,

b) v rozporu s § 38a odst. 5 pism. ¢) pouZije tabulky
s pfidélenymi zvl4$tnimi registraénimi znalkami za
jinym G&elem, neZ je zkuSebni provoz,

¢) v rozporu s § 38a odst. 5 pism. d) nevede ziznam
o kazdé provedené zkuSebni jizd€ silni¢niho vo-
zidla v knize jizd,

d) v rozporu s § 38a odst. 5 pism. g) nem4 sjednino
pojisténi odpovédnosti za $kody zptlisobené pii
zkuSebnim provozu,

e) v rozporu s § 38b odst. 4 pism. a) pouZije tabulky
s pfidélenymi zvl4$tnimi registraénimi znalkami za
jinym G&elem, neZ je manipulaéni provoz,

f) vrozporu s § 38b odst. 4 pism. b) nevede ziznam
o kazdé provedené jizdé silniéniho vozidla v knize
jizd, nebo

g) v rozporu s § 38b odst. 4 pism. €) nemi sjednino
pojisténi odpovédnosti za $kody zptlisobené pii
manipulaénim provozu.

(5) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. ) se
uloZi pokuta do 10 000 000 K&, za sprivni delikt podle
odstavce 1 pism. o), odstavce 2 pism. e) a g) a od-
stavce 3 pism. ¢) a e) pokuta do 5 000 000 Kg&, za
spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), j), k), n), p)
a q), odstavce 2 pism.c), d), f) a h) a odstavce 3
pism. a), b) a d) pokuta do 500 000 K& a za sprivni
delikt podle odstavce 1 pism. b) aZ i) a m), odstavce 2
pism. a), b), 1), j) a k) a odstavce 4 pokuta do 50 000 K&.

(6) Jestlize je spravni delikt podle odstavce 1
pism. 1) spichin hromadnym uvidénim na trh sil-
niénich vozidel, systému vozidla, konstruk&ni &isti
vozidla, samostatnych technickjch celki vozidla
nebo nedokondenych vozidel, uloZi se pokuta do
50 000 000 K&.“.

147. V § 84 odstavce 4 a 5 zndji:

»(4) Spravni delikty podle tohoto zdkona v prvnim
stupni projedndvi

a) ministerstvo, jde-li o pfestupky podle § 83 odst. 1
pism. h), q) a s) a sprivni delikty podle § 83a
odst. 1 pism. 1),

b) krajsky dfad, jde-li o pfestupky podle § 83 odst. 1
pism. m) aZ p) a spravni delikty podle § 83a odst. 1
pism. p) a § 83a odst. 2, a

vov

c) obecni tfad obce s rozsifenou pisobnosti, jde-li
o pfestupky podle § 83 odst. 1 pism. a) aZ g), i)

az 1), 1) a t) a spravni delikty podle § 83a odst. 1
pism. a) aZ k) am) aZ 0) aq) a § 832 odst. 3 a 4.

(5) Ptestupky podle § 83 odst. 1 Iéism. b) a i) mo-
hou projednat orginy Celni sprivy Ceské republiky
v blokovém fizeni.“.

148. § 85 se zrusuje.

149. V § 88 odst. 2 se slova , publikuje pfedpisovi
zékladna a informaéni dokument pro déely rozhodo-
vani o schvileni technické zpisobilosti typu silniéniho
vozidla a“ nahrazuji slovem ,,publikuji®.

150. V § 91 se vkldd4 novy odstavec 1, ktery zni:

»(1) Vlida stanovi nafizenim vysi nikladd a zpi-
sob thrad podle § 7g odst. 2.“.

Dosavadni odstavce 1 aZ 6 se oznaluji jako odstavce 2
az 7.

151. V § 91 odstavec 2 zni:

»(2) Ministerstvo vyd4 vyhlisku k provedeni § 2
odst. 5 a% 8, § 2 odst. 10 a 11, § 3 odst. 4, § 4 odst. 6,
§ 5 odst. 8, § 6 odst. 7, § 7 odst. 6, § 7a odst. 3, § 7b
odst. 6, § 7d odst. 3, § 7e odst. 4, § 7f odst. 3, § 9
odst. 4, § 14 odst. 3, § 14a odst. 6, § 16 odst. 9, § 17
odst. 7, § 19 odst. 3, § 20 odst. 4, § 21 odst. 4, § 23
odst. 4, § 24 odst. 5, § 26 odst. 4, § 27 odst. 6, § 28
odst. 1 pism. d), m) a p), § 28d, § 31 odst. 1 a 3, § 33
odst. 2, § 33b odst. 1, § 36 odst. 2, § 38 odst. 3, § 38¢c
odst. 6, § 44 odst. 6, § 45 odst. 1 a 4, § 47 odst. 4, § 48
odst. 1 a5, § 48a odst. 4, § 53 odst. 2, § 54 odst. 6, § 57
odst. 5, § 58 odst. 3, § 59b odst. 8, § 60 odst. 4, § 62
odst. 3, § 63 odst. 6, § 66 odst. 4, § 67 odst. 1 pism. b)
ad), § 69 odst. 3, § 71 odst. 3, § 72 odst. 3, § 74 odst. 1,
§ 75 odst. 2, § 76 odst. 1, § 78 odst. 1 a 4, § 79 odst. 6,
§ 79a odst. 5, § 79b odst. 7, § 79¢c odst. 4 a § 87.€.

152. V § 91 odstavec 6 zni:

»(6) Bliz§i podminky k provedeni technickych
pfedpisi uvedenych v odstavci 5 stanovi ministerstvo
vyhlaskou.“.

153. V § 91 se odstavec 7 zrusuje.

154. Pfiloha se zrusuje.

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Rizeni o zépisu silni¢niho vozidla do registru
silniénich vozidel a zipisu zmény tdaje zapisovaného
do registru silni¢nich vozidel zah4jeni pfede dnem na-
byti di¢innosti tohoto zékona se dokonéi podle zdkona
&. 56/2001 Sb., ve znéni G&inném pfede dnem nabyti
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G¢innosti tohoto zdkona. Rizenf o trvalém nebo dogas-
ném vyfazeni silniéniho vozidla z registru silniénich
vozidel zah4jeni pfede dnem nabyti déinnosti tohoto
zékona se dokondi podle zikona & 56/2001 Sb., ve
znéni i¢inném ode dne nabyti t&innosti tohoto zikona.

2. Do 6 mésicti ode dne nabyti é&innosti tohoto
zékona miZe vlastnik silniéntho vozidla podat Zidost
o svijj zapis do registru silniénich vozidel pro vozidlo,
u kterého neni zapsin jeho vlastnik. K Zddosti pfilozi
doklady podle § 8 odst. 4 pismeno a) zdkona &. 56/2001
Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti di&innosti tohoto
zékona, a platné osvéd&eni o technické zptsobilosti vy-
dané stanici méfeni emisi a stanici technické kontroly.
Po podani Zidosti postupuje obecni tifad obce s rozi-
fenou pisobnosti podle § 10 zdkona &. 56/2001 Sb., ve
znéni i¢inném ode dne nabyti t&innosti tohoto zikona.

3. Silniéni vozidlo, které je ke dni nabyti ti¢innosti
tohoto zdkona dodasné vyfazené z registru silniénich
vozidel, se povaZuje za silniéni vozidlo vyfazené z pro-
vozu.

4. Silniéni vozidlo, které je ke dni nabyti diinnosti
tohoto zdkona trvale vyfazené z registru silniénich vo-
zidel, se povaZuje za silniéni vozidlo zaniklé. Silniéni
vozidlo se dile povaZuje za zaniklé, pokud ke dni na-
byti di¢innosti tohoto zikona

a) je dodasn& vyfazené z registru silniénich vozidel
po dobu pfesahujici 18 mé&sicl a vlastnik tohoto
vozidla do 1 roku ode dne nabyti é¢innosti tohoto
zékona neudini oznimeni podle § 12 odst. 4 zi-
kona & 56/2001 Sb., ve znéni G&inném ode dne
nabyt{ déinnosti tohoto zikona, nebo

b) neni u tohoto vozidla zapsin v registru silni¢nich
vozidel jeho vlastnik a do 6 mésici ode dne nabyti
iéinnosti tohoto zédkona neni poddna Zidost o z4-
pis vlastnika silni¢niho vozidla do registru.

5. Obecni dfad obce s roziifenou pilisobnosti za-
piSe zénik silniéntho vozidla podle bodu 4 do registru
silni¢nich vozidel.

6. Pokud zaniklo poji§téni odpovédnosti z pro-
vozu vozidla pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zi-
kona a silniéni vozidlo nebylo trvale vyfazeno z registru
silniénich vozidel, zapotitivi se do lhity podle § 13a
odst. 1 pism. b) zdkona & 56/2001 Sb., ve znéni &in-
ném ode dne nabyti @iéinnosti tohoto zikona, i doba
zéniku poji§téni odpovédnosti z provozu vozidla pfede
dnem nabyti G&innosti tohoto zékona.

7. Na provozovatele stanic technické kontroly za-
pojenych do informaéniho systému stanic technické

kontroly ke dni nabyti @iéinnosti tohoto zikona se po-
stup podle § 48a odst. 5 zkona &. 56/2001 Sb., ve znéni
iéinném ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona neu-
platni.

8. Fyzicki nebo privnickd osoba, kter je drZite-
lem oprivnéni k provozovini stanice technické kon-
troly udé&leného okresnim dfadem nebo krajskym dfa-
dem podle § 54 zdkona &. 56/2001 Sb., ve znéni G&in-
ném do dne nabyti diéinnosti tohoto zikona, a ke dni
iéinnosti tohoto zikona nezahjjila provoz stanice tech-
nické kontroly, je povinna zahjjit provoz stanice tech-
nické kontroly nejpozdé&ji do 24 mésicii ode dne nabyti
déinnosti tohoto zikona. Po dobu fizeni o vydéni
osvéd&eni podle § 57 a Gzemniho a stavebniho fizeni
tato [hiita neb&Zi. Neni-li provoz stanice technické kon-
troly zahjen v této lhité, pozbyvi udélené oprivnéni
platnosti dnem nésledujicim po dni, ve kterém lhiita
uplynula. Krajsky dfad milZe na Zadost drZitele oprav-
néni lhitu pfiméfené prodlouzit, pokud hrozi, Ze ji
nebude moZné dodrzet z divodd, které drZitel opriv-
néni nezpisobil, nemohl pfedpoklidat ani jim nemohl
zabrénit.

9. Provozovatel stanice technické kontroly, ktery
je drZzitelem opriavnéni k provozoviani stanice technické
kontroly udéleného okresnim dfadem nebo krajskym
ifadem podle § 54 zdkona & 56/2001 Sb., ve zn&ni
iéinném do dne nabyti G&innosti tohoto zdkona, je po-
vinen ve lhité 2 mésicti ode dne Wlinnosti tohoto zi-
kona krajskému dfadu oznimit soudasné technické vy-
baveni nebo stavebni uspofidani stanice technické kon-
troly, pokud v zékladnim technickém vybaveni nebo
stavebnim uspof4dini stanice technické kontroly doslo
oproti jejich stavu v dobé& vydéni osvéd&eni k provozo-
vani stanice technické kontroly ke zmé&nim.

10. Provozovatel stanice technické kontroly, ktery
je drZzitelem opriavnéni k provozoviani stanice technické
kontroly udéleného okresnim dfadem nebo krajskym
ifadem podle § 54 zdkona & 56/2001 Sb., ve zn&ni
iéinném do dne nabyti G&innosti tohoto zdkona, je po-
vinen pfed zménou zékladniho technického vybaveni
nebo stavebniho uspofidéni stanice technické kontroly
podat krajskému tfadu Zidost o zménu rozhodnuti
o udéleni oprivnéni k provozovini stanice technické
kontroly. Krajsky tfad Zidosti o zménu rozhodnuti
vyhovi, pouze budou-li splnény podminky podle § 54
zékona & 56/2001 Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti
idinnosti tohoto zikona.

11. Profesni osvéd&eni kontrolniho technika a pro-
fesni osvéd&eni mechanika vydani podle zékona &. 56/
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/2001 Sb., ve znéni G&inném pfede dnem nabyti 4&in-
nosti tohoto zdkona, pozbyvaji platnosti uplynutim

a) 1 roku ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona,
byla-li vydina do konce roku 2003,

b) 2 let ode dne nabyti @&innosti tohoto zikona,
byla-li vydina v letech 2004 aZ 2006,

¢) 3 let ode dne nabyti d&innosti tohoto zikona,
byla-li vydina v roce 2007 nebo pozdéji.

12. Ministerstvo dopravy (déle jen ,ministerstvo®)
vydd drZiteli profesniho osv&d&eni kontrolniho tech-
nika nebo profesniho osvéd&eni mechanika na jeho Zi-
dost nové profesni osvéd&eni kontrolniho technika
nebo mechanika, pokud

a) v poslednim roce platnosti profesntho osvéd&eni
kontrolniho technika nebo mechanika podle bo-
du 11 absolvoval prohlubovaci kurz a sloZil
zkousku odborné zptsobilosti kontrolntho tech-
nika nebo mechanika a

b) spliiuje podminku pro vydéni profesniho osvéd-
Zeni kontrolniho technika podle § 60 odst. 2
pism. c) a f) zdkona & 56/2001 Sb., ve znéni iéin-
ném ode dne nabyti @iéinnosti tohoto zdkona, nebo
podminku pro vydini profesniho osvéd&eni me-
chanika podle § 69 odst. 2 pism. d) zdkona &. 56/

/2001 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti 6&in-
nosti tohoto zikona.

13. Silniéni vozidla shodni se schvilenym typem,
jehoZ schvileni je platné ke dni nabyti éi¢innosti tohoto
zékona a nespliiuje poZadavky zidkona &. 56/2001 Sb.,
ve znéni i¢inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona, nelze uvidét na trh

a) po 29. fijnu 2014, jedni-li se o vozidla kategorie
N1, N2, N3, M2, M3, O1, 02, O3 a O4 uzivani
pouze pro zvla$tni déely a o dokonlend vozidla
kategorie N2 a N3,

b) po 29. fijnu 2013, jedni-li se o dokon&en vozidla
kategorie O1, 02, O3 a O4,

¢) po 29. dubnu 2013, jedni-li se o dokonéeni vozi-
dla kategorie N1, a

d) ode dne nabyti iinnosti tohoto zdkona, jedna-li
se o vozidla neuvedens v pismenech a) aZ c).

14. Platné osvéd&eni vydané provozovateli stanice
technické kontroly podle § 57 zdkona &. 56/2001 Sb., ve
znéni G&inném pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona, se povaZuje za osvédéeni k zah4jeni provozovani
stanice technické kontroly vydané na dobu neuréitou.

15. Provozovatel stanice technické kontroly, ktery

byl ministerstvem povéfen providdénim technickych
prohlidek vozidel uréenych k pfepravé nebezpeinych
véci pfede dnem nabyti déinnosti tohoto zikona, je
opravnén providét technické prohlidky vozidel urde-
nych k pfepravé nebezpeénych véci i v dob& po nabyti
iéinnosti tohoto zdkona, nejdéle viak 6 mésici ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zdkona. Ministerstvo vyd4 to-
muto provozovateli stanice technické kontroly na jeho
Z4dost, kterd musi byt poddna nejpozdéji do 3 mésict
ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona, oprivnéni
k providéni technickych prohlidek vozidel uréenych
k pfepravé nebezpelnych véci, pokud Zadatel doloZi
splnéni podminek uvedenych v § 59a odst. 2 pism. a)
a¥ c) zdkona & 56/2001 Sb., ve zn&ni G&inném ode dne
nabyti déinnosti tohoto zdkona.

16. Registrace akreditovaného zistupce podle z4-
kona & 56/2001 Sb., ve znéni G¢inném pfede dnem na-
byti @i¢innosti tohoto zdkona, se povaZuje za povoleni
k vykonu &innosti akreditovaného zistupce podle zi-
kona &. 56/2001 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
idinnosti tohoto zikona.

17. PouZivaji-li jiné privni pfedpisy pojem ,Cen-
trilni registr silniénich vozidel®, rozumi se tim registr
silniénich vozidel podle zdkona & 56/2001 Sb., ve znéni
iéinném ode dne nabyti G&innosti tohoto zékona.

CAST DRUHA

Zména zikona o pojiiténi odpovédnosti
z provozu vozidla

Cl 11

Zikon & 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za
$kodu zplsobenou provozem vozidla a 0 zmé&né nékte-
rych souvisejicich zdkont (zdkon o pojisténi odpovéd-
nosti z provozu vozidla), ve znéni zdkona & 307/1999
Sb., zikona &. 56/2001 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zi-
kona & 47/2004 Sb., zikona & 377/2005 Sb., zikona
&. 57/2006 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zdkona &. 137/
/2008 Sb., zikona &. 274/2008 Sb., zdkona &. 278/2009
Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona & 341/2011 Sb.
a zdkona & 18/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 2 pism. b) se slova ,zvlitniho privniho
predpisu®)* nahrazuji slovy ,zdkona o podminkich
provozu vozidel na pozemnich komunikacich®?)* a slova
»evidence vozidel“ se nahrazuji slovy ,registrace vozi-

del®.
2. V§2pism. b), § 3 odst. 1, § 8 odst. 3 pism. e),
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§ 12 odst. 3 a § 15 odst. 2 se slovo ,evidenci® nahrazuje
slovem ,registraci®.

3. V § 2 pismeno j) zni:
»j) registraénim mistem sprivni orgin, ktery je pfi-
sludny k registraci vozidel podle zdkona o podmin-

kich provozu vozidel na pozemnich komunika-
cich,“.

4. V § 3 odst. 1 se slova ,,pfislu§nému orgénu evi-
dence odevzdal registraénim orginem k vozidlu vydané
tabulky, nebo tabulku, byla-li vydina pouze jedna,
s pfidélenou stitni poznivaci znalkou (dile jen ,ta-
bulka s registraéni znackou®) a osvéd&eni o registraci
vozidla“ nahrazuji slovy ,,vozidlo bylo vyfazeno z pro-
vozu podle zikona o podminkich provozu vozidel na
pozemnich komunikacich®.

5. V § 3 odst. 2 se na konci textu dopliiuji véty
druhi a tfeti, které zn&i: ,Tim neni dotleno privo
uzaviit takovou smlouvu jako poji§téni ciziho pojistné-
ho rizika. Jednou pojistnou smlouvou o pojisténi od-
povédnosti lze pojistit odpovédnost z provozu vice vo-
zidel, maji-li téhoZ vlastnika, nebo téhoZz provozova-
tele, nebo pokud mi pojistnik na uzavieni smlouvy
pojistny zijem zaloZeny poskytnutim tivéru nebo jiné
obdobné finanéni sluzby, jejimZ G&elem je nabyti vlast-
nického priva k vozidlu, nebo, jsou-li vlastnik nebo
provozovatel vozidla a pojistnik sou&isti stejného kon-
cernu.”.

6. V § 3 odst. 5 se za slova ,pojistné smlouvy“
vkladaji slova ,nebo jeji zmény*“.

7. V § 3b odst. 2 se vklid4 v&ta druh4, kterd zni:
»V pojistné smlouvé lze ujednat, Ze se zohledni $kodny
priib&h osoby, kterd vozidlo provozuje, jde-li o osobu
odli¥nou od pojistnika.“.

8. V § 12 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) dnem, kdy vozidlo, které nepodléhi registraci vo-
zidel podle zékona upravujictho podminky pro-
vozu vozidel na pozemnich komunikacich, za-
niklo,“.

9. V § 12 odst. 1 pism. c) se slova ,evidence vozi-
del“ nahrazuji slovy ,provozu podle zdkona o podmin-
kich provozu vozidel na pozemnich komunikacich®.

10. V § 12 odst. 3 se slova ,den jeho trvalého vy-
fazeni z evidence vozidel podle odstavce 1 pism. ¢)“
nahrazuji slovy ,den zdpisu jeho zaniku v registru sil-
ni¢nich vozidel® a slova ,.k tomuto evidenénimu tdkonu
nemohla z diivodii nezdvislych na jeji vili tento evi-
denéni dkon provést“ se nahrazuji slovy ,poZidat o zi-

pis zniku vozidla nemohla z diivodii nezavislych na
jeji viili takovou Zidost podat”.

11. V § 14 odst. 3 se za slovo ,vozidla® vklidaji
slova ,zelenou kartu jako“.

12. V § 15 odst. 2 se slova ,, , které provozuje
Centraln{ registr vozidel” zruSuji.

13. V § 15 odst. 3 se slovo ,,Centralnim“ zruSuje
a za slovo ,registru“ se vklid4 slovo ,silniénich”.

14. V § 15 odst. 5 se slova ,odevzdat tabulku s re-
gistraéni znatkou a osvéd&eni o registraci nebo osvéd-
&eni o technickém pritkazu (déle jen ,,osvéd&eni o regis-
traci®) tohoto vozidla pfislusnému orginu evidence”
nahrazuji slovy ,poZddat pfislu$né registralni misto
o vyfazeni vozidla z provozu podle zikona o podmin-
kich provozu vozidel na pozemnich komunikacich®.

15. V § 15 odst. 5 se véty druhd a tfeti zruSuji.

16. V§15 odst. 6,11 212 av § 15a odst. 2 se slova
»Centrilniho registru vozidel“ nahrazuji slovy ,regis-
tru silniénich vozidel®.

17. V § 15 odst. 6 se slova ,odevzdat tabulku s re-
gistraéni znackou a osvéd&eni o registraci vozidla“ zru-
Swji.

18. V § 15 odst. 11 se slova ,registru silni¢nich
vozidel“ nahrazuji slovy ,,provozu podle zikona o pod-
minkdch provozu vozidel na pozemnich komunika-
cich® a slova ,pfisluSny orgin evidence“ se nahrazuji
slovy ,pfislu§né registraini misto“.

19. V § 15 odst. 12 pismeno j) zni:

»j) datum vyfazeni vozidla z provozu nebo datum z3-
niku vozidla podle zdkona o podminkich provozu
vozidel na pozemnich komunikacich.“.

20. V § 16 odstavec 1 zni:
»(1) Fyzicki osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
a) porui povinnost podle § 1 odst. 2, nebo

b) jako fidi€ vozidla v rozporu s § 17 odst. 1 nepfed-
loZi zelenou kartu.”.

21. V § 16 odst. 2 se slova ,, , za pfestupek podle
odstavce 1 pism. b) pokutu od 2 500 K& do 20 000 K&
zruuji a ve vét& prvni a druhé se slova ,pism. ¢)“ na-
hrazuji slovy ,pism. b)“.

22. § 16a véetn& nadpisu zni:
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»$ 16a
Sprivni delikty privnickych osob
a fyzickych osob podnikajicich

(1) Privnickd osoba nebo podnikajici fyzicki
osoba se dopusti spravntho deliktu tim, Ze porusi po-
vinnost podle § 1 odst. 2.

(2) Za sprivni delikt podle odstavce 1 se uloZi po-
kuta od 5 000 K& do 40 000 K¢&. V piikaznim fizeni lze
za tento pfestupek uloZit pokutu 5 000 K&. “.

23. V § 16b odst. 4 se na konci textu dopltiuji véty
»V pfipadé zjisténi porueni § 1 odst. 2 informuje
orgin podle vty prvni o této skutednosti bez zbyted-
ného odkladu Kanceld¥, a to zplisobem umoZiujicim
dilkovy pfistup. V informaci uvede ddaje o vozidle
a jeho vlastniku.“.

24. V § 16b odst. 6 se slova ,pism. ¢)“ nahrazuji
slovy ,pism. b)“.

25. V § 18 odst. 2 pism. d) se za slova ,cizich

statt“ vkladaji slova ,a garanénimi fondy cizich stiti“.

26. V § 24c odstavec 1 znf:

»(1) Kanceld¥ m4 proti vlastniku tuzemského vo-
zidla pravo na dhradu pfispévku, zjisti-li poruseni po-
vinnosti podle § 1 odst. 2. Za Ghradu pfispévku odpo-
vid4 spoleén& a nerozdilng s vlastnikem vozidla jeho
provozovatel, neni-li souasné jeho vlastnikem. V pfi-
pad@ vozidla podléhajictho registraci vozidel vznika po-
vinnost k dhradg pfispévku tomu vlastnikovi a provo-
zovateli vozidla, ktery byl nebo mél byt zapsin v regis-
tru silniénich vozidel v dobg, kdy byla porusena povin-
nost podle § 1 odst. 2; to neplati v pfipadé, kdy
pojisténi odpovédnosti zaniklo podle § 12 odst. 1
pism. d).”.

27. V § 24c odst. 2 se slova ,bylo vozidlo provo-
zovéno v rozporu s timto zdkonem® nahrazuji slovy
»byla porusena povinnost podle § 1 odst. 2¢.

28. V § 24c odstavec 3 zni:

»(3) PHi zji§tovini 4daji podle odstavet 1 a 2 vy-
chazi Kanceldf z porovnini ddaji podle § 15 odst. 3,
z idaji podle § 16b odst. 4 nebo z dajii ziskanych pfi
Setfeni uddlosti podle § 24 odst. 2 pism. b).“.

29. V § 24c odst. 4 se za vétu prvni vklidi véta
»Tato vizva musi obsahovat vysledek porovnini ddaji
podle § 15 odst. 3.

30. V § 24c odst. 4 se slova ,vozidlo nebylo pro-
voZovéno v rozporu s timto zdkonem® nahrazuji slovy
»nebyla porufena povinnost podle § 1 odst. 2.

31. V § 24c odst. 5 se za slovy ,§ 1 odst. 2“ &irka
nahrazuje slovem ,,a“ a slova ,,a § 15 odst. 5“ se zru$uji.

32. V § 24c odst. 6 se slova ,pfisluiny orgin evi-
dence” nahrazuji slovy ,pfisluiné registraéni misto”.

CAST TRETI

Zména zikona o silni¢nim provozu

ClL1v

Zikon &. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich
komunikacich a o zménich nékterych zikont (zdkon
o silniénim provozu), ve znéni zdkona &. 60/2001 Sb.,
zikona & 478/2001 Sb., zikona &. 62/2002 Sb., zikona
&. 311/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zikona & 436/
/2003 Sb., zikona & 53/2004 Sb., zikona & 229/2005
Sb., zikona &. 411/2005 Sb., zikona &. 76/2006 Sb., zi-
kona & 226/2006 Sb., zikona & 264/2006 Sb., zikona
&. 342/2006 Sb., zikona & 170/2007 Sb., zikona & 215/
/2007 Sb., zikona & 374/2007 Sb., zikona & 124/2008
Sb., zdkona & 274/2008 Sb., zikona & 480/2008 Sb.,
zikona & 227/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zikona
&. 424/2010 Sb., zikona &. 133/2011 Sb., zikona & 297/
/2011 Sb., zikona & 329/2011 Sb., zikona &. 341/2011
Sb., zikona &. 375/2011 Sb., zikona &. 18/2012 Sb., zi-
kona & 119/2012 Sb., zikona & 193/2012 Sb., zikona
&.197/2012 Sb., zikona &. 390/2012 Sb., zikona & 396/
/2012 Sb. a zikona & 101/2013 Sb., se ménf takto:

1. V § 2 pismeno b) zni:

»b) provozovatel vozidla je vlastnik nebo jini osoba,
kter je jako provozovatel zapsina v registru sil-
niénich vozidel podle zvl4$tntho priavniho pfedpi-
su>*®) nebo obdobné evidenci jiného statu,”.

2. V § 6a se na konci odstavce 2 dopltiuji véty
»Zjisti-1i se pfi kontrole technického stavu vozidla nebo
jizdni soupravy viZni nebo nebezpe&ni zivada, zale
policie kopii dokladu obecnimu dfadu obce s rozsife-
nou plisobnosti pfislu§nému k zapisovani 4daji o vozi-
dle do registru silniénich vozidel podle zvl4$tniho priv-
niho pfedpisu®®®). Neni-li takov§ obecni dfad obce

s rozsifenou pilisobnosti, zasle policie kopii dokladu
Ministerstvu dopravy (dile jen ,ministerstvo®).”.

3. V § 43 odst. 5 se slova ,Ministerstvo dopravy
(dle jen ,ministerstvo®)“ nahrazuji slovem ,minister-
stvo“.
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CAST CTVRTA
Zména zikona o sprivnich poplatcich

CLv

Pfiloha k zikonu &. 634/2004 Sb., o spravnich po-
platcich, ve znéni zikona & 217/2005 Sb., zikona
&. 228/2005 Sb., zikona 361/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona
&. 553/2005 Sb., zikona &. 48/2006 Sb., zikona & 56/
/2006 Sb., z4kona & 57/2006 Sb., zikona &. 81/2006 Sb.,
zikona & 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
&. 130/2006 Sb., zikona & 136/2006 Sb., zikona & 138/
/2006 Sb., zikona & 161/2006 Sb., zikona &. 179/2006
Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona & 215/2006 Sb.,
zikona & 226/2006 Sb., zikona &. 227/2006 Sb., zikona
&. 235/2006 Sb., zikona & 312/2006 Sb., zikona & 575/
/2006 Sb., zikona & 106/2007 Sb., zikona &. 261/2007
Sb., zikona & 269/2007 Sb., zikona & 374/2007 Sb.,
zikona & 379/2007 Sb., zikona &. 38/2008 Sb., zikona
&. 130/2008 Sb., zikona & 140/2008 Sb., zikona & 182/
/2008 Sb., zikona & 189/2008 Sb., zikona & 230/2008
Sb., zikona & 239/2008 Sb., zikona & 254/2008 Sb.,
zikona & 296/2008 Sb., zikona &. 297/2008 Sb., zikona
&. 301/2008 Sb., zikona & 309/2008 Sb., zikona & 312/
/2008 Sb., z4kona & 382/2008 Sb., zikona & 9/2009 Sb.,
zikona & 141/2009 Sb., zikona & 197/2009 Sb., zikona
&. 206/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona & 281/
/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona &. 301/2009
Sb., zikona & 346/2009 Sb., zikona & 420/2009 Sb.,
zikona & 132/2010 Sb., zikona &. 148/2010 Sb., zikona
&. 153/2010 Sb., zikona & 160/2010 Sb., zikona & 343/
/2010 Sb., zikona &. 427/2010 Sb., zikona & 30/2011
Sb., zikona & 105/2011 Sb., zikona & 133/2011 Sb.,
zikona & 134/2011 Sb., zikona &. 152/2011 Sb., zikona
&. 188/2011 Sb., zikona & 245/2011 Sb., zikona & 249/
/2011 Sb., zikona & 255/2011 Sb., zikona &. 262/2011
Sb., zikona & 300/2011 Sb., zikona & 308/2011 Sb.,
zikona & 329/2011 Sb., zikona &. 344/2011 Sb., zikona
&. 349/2011 Sb., zikona & 350/2011 Sb., zikona & 357/
/2011 Sb., zikona & 367/2011 Sb., zikona &. 375/2011
Sb., zikona & 428/2011 Sb., zikona & 457/2011 Sb.,
zikona & 458/2011 Sb., zikona &. 472/2011 Sb., zikona
&. 19/2012 Sb., zikona &. 37/2012 Sb., zikona &. 53/
/2012 Sb., zikona & 119/2012 Sb., zikona &. 169/2012
Sb., zikona & 172/2012 Sb., zikona & 202/2012 Sb.,
zikona & 221/2012 Sb., zikona &. 225/2012 Sb., zikona
&. 274/2012 Sb., zikona & 350/2012 Sb., zikona & 359/
/2012 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona &. 407/2012
Sb., zikona & 428/2012 Sb., zikona & 496/2012 Sb.,
zikona & 502/2012 Sb., zikona &. 503/2012 Sb., zikona

g
g

&. 50/2013 Sb., zdkona & 69/2013 Sb. a zikona &. 102/
/2013 Sb., se méni takto:

1. V &sti II poloZce 26 pism. a) Gvodni &ist usta-
noveni zni:
»a) Zapis do registru silniénich vozidel nebo zipis
zmény vlastnika nebo provozovatele v registru sil-
niénich vozidel, jde-1i“.

2. V &sti II poloZce 26 pismeno b) zni:

»b) Vyfazeni vozidla z provozu K& 200“

3. V &sti II poloZce 26 se za pismeno c¢) vklidaji
nové pismena d) a e), kterd zngji:
»d) Vydani tabulky registraéni znatky
na prani K¢ 5000
za kaZdou tabulku
e) Vydani tabulky registraéni znaky
s registraéni znackou jiZz tomuto
silniénimu vozidlu pfidélenou K& 600
za kaZdou tabulku®.

Dosavadni pismena d) aZ j) se oznaluji jako pismena f)
az ).

4. V &asti II polozce 26 pism. j) se slovo ,vozidla“
nahrazuje slovem ,podniku®.

5. V &sti II poloZce 26 pism. k) se slova ,servisni
karty“ nahrazuji slovy ,karty dilny*“.

6. V &sti II poloZce 26 se dopliiuji pismena m)
a n), kterd zngji:
»m) rezervace registraéni znalky na pfini

pfi zméné& vlastnika nebo provozovatele

silniéntho vozidla, pfi ziniku silniéntho

vozidla nebo jeho vyfazeni z provozu

nebo pfi pfidéleni registraéni znatky

s omezenou platnosti pro vyvoz

do jiného stitu K& 300
n) rezervace registraéni znalky na pfini
v ostatnich pfipadech K& 500“

7. V &sti II polozce 26 oddilu ,Osvobozeni®
bodé 1 se slova ,pismene f)“ nahrazuji slovy ,pisme-

ne h)“.

8. V &sti II poloZce 26 oddilu ,Osvobozeni®
bodé 4 se slova ,pismene d)* nahrazuji slovy ,pisme-

ne f).
9. V é&isti II poloZce 26 oddilu ,,Pfedmétem po-
platku neni“ bod 1 zni:

»1. Vyfazeni silniéntho vozidla z provozu z di-
vodu jeho odcizeni a zdpis zdniku silniéniho vozidla.”.
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10. V &sti II polozce 26 oddilu ,Poznimky“ bod& 5 se slova ,pismene g)“ nahrazuji slovy ,pisme-
bodé 3 se slova ,pismen c) aZ e)“ nahrazuji slovy ,pis- ne i)“.

men c), ) a g). CAST PATA
11. V &sti II polozce 26 oddilu ,Poznimky“ UCINNOST

bodé 4 se slova ,pismene f)“ nahrazuji slovy ,pisme- ClL VI

ne h)“. S

Tento zékon nabyvi G&innosti dnem 1. ledna 2015,
s vyjimkou ustanoveni &l. I bodu 12, pokud jde o § 5
12. V &sti II polozce 26 oddilu ,Poznimky“ odst. 7, které nabyvi &innosti dnem 1. ledna 2014.

Némcovi v. r.
Zeman v. r.

Rusnok v. r.
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